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Uvod

Popis vyrobku

Husqgvarna 325iB, 525iB Mark Il jsou modely foukace
s elektrickym motorem.

Ridime se strategii neustalého vyvoje vyrobku, a proto
si vyhrazujeme pravo ménit konstrukci a vzhled vyrobku
bez pfedchoziho upozornéni.

Popis vyrobku

DoporuGené pouziti

Tento vyrobek je uréen pro foukani listi a dal$ich
necistot z travnikl, chodnikd, asfaltovych cest apod.

1. Tryska foukace
2. Klavesnice

3. Packa spinace
4. Rukojet’
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Zaveés popruhu (525iB Mark I1)

Podpéry

Vypina¢

Varovna kontrolka (Chybova kontrolka LED)
Boost: Do¢asné zvysSeni proudu vzduchu

. Cruise control: Nastaveni optimalniho proudu

vzduchu pro praci

. Sidra

. Nabijecka baterii

. Kontrolka napajeni a varovna kontrolka
. Tlagitko pro uvolnéni baterie

Baterie

. Varovna kontrolka (Chybova kontrolka LED)
. Tlacitko ukazatele stavu baterie

. Stav baterie

. Navod k pouzivani

. Nosny popruh (525iB Mark II)

Symboly na vyrobku

Varovani! Tento fouka¢ mize byt
nebezpecény! Nepozorné nebo nespravné
pouziti muze vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni uzivatele nebo

nékoho jiného. Je mimoradné dulezité,
abyste si prostudovali tento navod
k pouzivani a pochopili jeho obsah.

Prostudujte si dikladné tento navod

k pouzivani a nepouzivejte stroj, pokud
mu zcela nerozumite.

Pouzivejte ochranu zraku a sluchu.

Stejnosmeérny proud.

Stitek s emisemi hluku do Zivotniho
prostfedi podle smérnice EU 2000/14/ES
a podle smérnic a predpisd Spojeného

dB kralovstvi a nafizeni o regulaci hluku

v australském Novém Jiznim Walesu
4Protection of the Environment Operations
(Noise Control) Regulation 2017*.
Garantovana hladina akustického vykonu
tohoto vyrobku je uvedena v ¢asti
Technické udaje na strani 20 a na §titku.

Symboly na vyrobku nebo jeho obalu
oznaduji, ze tento vyrobek nesmi byt
likvidovan jako domaci odpad. Vyrobek
musi byt odevzdan do pfislusného
recykla¢niho zafizeni.

C€
UK
CA
IPX4

=

Vyrobek odpovida pfislu§nym smérnicim
ES.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpisim Spojeného kralovstvi.

Chranéno proti stfikajici vodé. (Pouze pro
525iB Mark I1)

Nevystavuijte desti. (Pouze pro 325iB)

Obsluha foukace musi zajistit, aby
se v okruhu 15 metr(i nepohybovali
lidé ani zvifata. Pokud pracuje néko-
lik pracovnikll na stejné plose, mu-
si byt dodrzovana bezpecna vzdale-
[ nost rozestupd minimalné 15 metrd.
I | Fouka¢ mize velkou silou odmrstit
) predméty, které se mohou odrazit
zpét. Pokud nepouzivate doporuéené
ochranné prostfedky, maze dojit k va-
znému poranéni o€i.

/3

znamena rok vyroby, ww znamena ty-
den vyroby a x00x je sériové Eislo.

YYYY WWXOOOKX ‘ Typovy §titek s vyrobnim &islem. yyyy

Vyrobce
Husqgvarna AB
Drottninggatan 2, SE-561 82 Huskvarna

Poskozeni vyrobku

Neneseme odpovédnost za posSkozeni vyrobku, pokud:

byl vyrobek nespravné opraven.

byl vyrobek opraven pomoci sou¢asti od jiného
vyrobce nebo souéasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

ma vyrobek pfisluSenstvi od jiného vyrobce nebo
prisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.
vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.
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Bezpecnost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni

a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické
didlezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se
v pfipadé nebezpedi
urazu nebo usmrceni
obsluhy nebo okolnich
osob, pokud nejsou
dodrzeny pokyny
uvedené v této pfirucce.

a pokyny. Pfi nedodrzeni
upozornéni a pokynu
muze dojit k Urazu
elektrickym proudem,
pozaru nebo vaznému
poranéni.

VAROVANI: Pouziva se
v pfipadé nebezpedi
poskozeni vyrobku,
dalSich materialu Ci
Skod na majetku

v blizkém okoli, pokud
nejsou dodrzeny pokyny
uvedené v této prirucce.

A

PovsSimnéte si: Pouziva se

k poskytnuti dalSich informaci,
které jsou nezbytné v dané
situaci.

Uvod

VYSTRAHA: Pozorné
si prectéte vSechna
bezpec€nostni upozornéni

Obecné bezpecnostni vystrahy
pro elektrické naradi

Kontrola pfed startem

* Zkontrolujte pracovni prostor.
Odstrante vesSkeré nezajisténé
predméty, jako jsou kaminky,
stfepy, hrebiky, ocelové draty
Ci fetézy, které by mohly byt
odmrstény.

* Aby nemohlo dojit
k nechténému spusténi stroje,
vzdy vyjimejte baterii. Pfed
udrzbou stroje vzdy odpojte
baterii.

* Pred pouzitim stroje a po
kazdém narazu zkontrolujte,
zda nevykazuje znamky
opotrebeni a v pfipadé potreby
provedte nutné opravy.

* Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily.

* UZivatel stroje je povinen
dohlédnout na to, aby se
béhem prace nevyskytovala
v okruhu 15 m zadna
osoba nebo zvife. Pokud na
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stejném pracovisti pracuje vice

uzivatell, musi byt udrzovana
bezpecénostni vzdalenost
nejméné 15 m.

* Pred pouzitim stroje provedte
celkovou kontrolu (viz plan
udrzby).

* Pouziti mize byt upraveno
narodnimi nebo mistnimi
predpisy. Dodrzujte pfislusné
predpisy.

Osobni bezpec¢nost

« P¥i praci s elektrickym
nastrojem davejte pozor,
sleduijte, co délate
a pouzivejte zdravy rozum.
Nepracujte s elektrickym
nastrojem pokud jste unaveni
nebo jste pod vlivem drog,
alkoholu ¢&i 1ékd. PFi praci
s elektrickym nastrojem
staCi okamzik nepozornosti
a nasledkem muze byt vazny
uraz.

» Udrzujte dostate¢nou
vzdalenost od okolnich osob.

« Toto zafizeni neni ureno
k pouziti osobami (vCetné
déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo

s nedostateénymi zkusenostmi

Ci znalostmi, pokud nejsou
pod dozorem nebo pokud
jim osobou, zodpovidajici
za jejich bezpec€nost, nebyly

sdéleny pokyny k pouzivani
zarizeni. Déti musi byt pod
dozorem, ktery zajisti, aby si
se zarizenim nehraly.

Stroj ani baterii nikdy
nedovolte pouzivat détem
nebo osobam, které nejsou

k jejich pouzivani vySkoleny.
Vék obsluhy muze byt upraven
mistnimi zakony.

Drzte nepovolané osoby mimo
pracovni plochu. Déti, zvifata,
prihlizejici a pomahajici

osoby musi byt mimo 15m
bezpecnostni zonu. Jestlize se
nékdo pfiblizi, okamzité stroj
vypnéte.

Skladujte zafizeni

v uzamykatelném prostoru
mimo dosah déti

a nepovolanych osob.

Noste vhodny odév. Nenoste
volné oblec€eni ani Sperky.
Udrzujte vlasy, odév i rukavice
mimo dosah pohyblivych ¢asti.
Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, Sperky nebo
dlouhé vlasy.

Nikdy nepouzivejte stroj, jste-
li unaveni, jestlize jste pozili
alkohol nebo jestlize uzivate
léKy, které by mohly ovlivnit
vas zrak, usudek nebo
pohybovou koordinaci.
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» Pouzivejte osobni ochranné
prostfedky. Viz pokyny v Casti
,Osobni ochranné prostfedky*.

 P¥i pfedavani stroje jiné osobé
vzdy vyjméte baterii.

» Odpovédnosti obsluhy je,
aby lidé nebo jejich majetek
byli chranéni pfed nehodami
a dalSimi riziky.

Pouziti elektrickych nastrojl

a péce oné

* Nikdy nepouzivejte stroj,
jehoz konstrukce byla jakkoli
pozménéna oproti jeho
puvodnim specifikacim. Nikdy
stroj nepouzivejte v blizkosti
vybusnych nebo hoflavych
materiald.

« Nikdy nepouzivejte stroj,
ktery neni zcela v poradku.
Dodrzujte pokyny pro kontroly,
udrzbu a servis popsané
v této prirucce. Nékteré ukony
udrzby a opravy mohou
provadét pouze vyskoleni
a kvalifikovani odbornici.
Prectéte si pokyny v Casti
Udrzba.

» Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily.

» Vétraci otvory musi byt
za vSech okolnosti prichozi
a bez necistot.

» Pred zahajenim prace musi

byt upevnény vSechny
ochranné kryty a rukojeti.
Stroj pouzivejte pouze za
denniho svétla nebo za jinych
dobrych svételnych podminek.
Stroj nikdy nepouzivejte za
Spatného pocasi, napf. v mize,
v desti, na vlhkych mistech,
za silného vétru ¢&i mrazu,

pfi riziku vyskytu bleskd atd.
P¥i praci ve velmi teplém
pocasi muze dojit k prehrati
stroje. Pouziti za Spatného
pocasi je namahavé a muze
vést k nebezpecnym situacim
(napf. kluzky povrch).

Pokud stroj zacne nezvykle
vibrovat, zastavte ho

a vyjméte baterii.

Stroj pouzivejte za chuze,
nikdy za béhu.

Obecné bezpecnostni pokyny

VYSTRAHA: Pred
pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici
varovani.

* Nespravnym nebo neopatrnym

pouzitim se vyrobek mize
stat nebezpeénym nastrojem,
ktery mUze zpUsobit vazny
nebo dokonce smrtelny uraz
obsluhy a dalSich osob.
Musite si pfecist navod
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k pouzivani a pochopit jeho
obsah.

Konstrukce produktu nesmi
byt za Zadnych okolnosti
upravovana bez svoleni
vyrobce. Nikdy nepouzivejte
vyrobek, jehoz konstrukce
byla jakkoli pozménéna oproti
jeho plvodnim specifikacim,
a vzdy pouzivejte originalni
prisluSenstvi. Nepovolené
upravy a/nebo pfislusenstvi
muze vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni obsluhy
nebo jinych osob. Vase
zaruka se nemusi vztahovat
na poskozeni krytu nebo
odpovédnost za Skody, pokud
jsou zpUsobeny pouzitim
neopravnéného prislusenstvi
nebo nahradnich dilu.

Tento vyrobek vytvari béhem
provozu elektromagnetické
pole. Toto pole muze za
urc€itych okolnosti narusovat
funkci aktivnich Ci pasivnich
implantovanych |ékafskych
pFistroju. Za ucelem

snizeni rizika mozného
zranéni nebo smrtelného
urazu doporucujeme osobam
s implantovanymi Iékafskymi
pristroji poradit se pred
pouzitim vyrobku s |ékafem
a s vyrobcem implantovaného
Iékarského pfFistroje.

Pfred nabijenim baterii
z produktu vyjméte.

Bezpecénostni pokyny pro
provoz

VYSTRAHA: Pred
pouzitim vyrobku si
pFectéte nasledujici
varovani.

Dostanete-li se do situace, kdy
pocitite jakoukoliv pochybnost
co do prace s vybavenim,
pozadejte o radu odbornika.
Spojte se s vasim prodejcem
nebo servisem. Nepouzivejte
vybaveni, necitite-li se
dostatecné kvalifikovani.
Vyrobek nepouzivejte za
nepriznivého pocasi (napfr.
mlha, dést, silny vitr, silny
mraz atd.).

Nenechte déti pouzivat
vyrobek nebo se zdrzovat

v jeho blizkosti. Jelikoz

Ize vyrobek snadno spustit,
mohou jej spustit i déti,
pokud nejsou celou dobu

pod dozorem. Tim muze dojit
k nebezpeci vazného urazu.
V dobé, kdy neni vyrobek
pIné pod dozorem, musi byt
odpojena baterie.

Zajistéte, aby se béhem
prace nevyskytovaly v okruhu
15 metrd zadné osoby
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nebo zvirata. Pokud na
stejném pracovisti pracuje vice
uzivatel, musi byt udrzovana
bezpecnostni vzdalenost
nejméné 15 m. Jinak hrozi
nebezpeci vazného zranéni
osob. Jestlize se nékdo
priblizi, okamzité vypnéte
vyrobek. Nikdy neotacejte
vyrobek, aniz byste se
nejprve podivali za sebe

a zkontrolovali, zda se nékdo
nenachazi v bezpecnostni
zéné.

Ujistéte se, Zze se mlzete
volné pohybovat a bezpeéné
stat. Zkontrolujte, zda ve
vasem bezprostfednim okoli
nejsou néjakeé prekazky
(kofeny, kameny, vétve, jamy,
prikopy apod.), pro pfipad,

ze by bylo nutné se rychle
presunout. Zvlastni pozornost
vénuijte praci ve svazitém
terénu.

Neustale udrzujte dobrou
rovnovahu a pevny postoj.
Nenatahujte se pfili§ daleko.
Pouzivate-li ochranu sluchu,
vzdy je nutné davat pozor na
vystrazné signaly nebo volani.
Sejméte vzdy ochranu sluchu
ihned po zastaveni vyrobku.
Budte ohleduplni ke svému
okoli a nepouzivejte vyrobek
v nevhodném cCase jako je
pozdé vecer nebo velmi

brzo rano. Dodrzujte mistni
predpisy a nafizeni.
Pouzivejte vyrobek s co
nejmensim proudem vzduchu.
PIny proud vzduchu se
pouziva malokdy a vétSinu
prace lze provadét

s poloviénim proudem
vzduchu. Mensi proud
vzduchu znamena méné
hluku a prachu. Foukané

a pfesouvané smeti také
budete mit snaz pod
kontrolou.

Necistoty zaSlapané do zemé
nejdfive uvolnéte hrabémi
nebo kostétem.

Usti trubice foukade drzte co
mozna nejblize nad zemi.
Pozorujte své okoli. Vyrobek
vzdy smérujte od lidi, zvirat,
détskych hfist, automobilu atp.
Zkrat'te dobu foukani na
minimum tim, Ze mirné
navlhcite prasné oblasti

nebo pouzijete postfikovaci
zarizeni.

Pfi praci dbejte na smér vétru.
Vzdy pracuje po sméru vétru,
usnadni vam to praci.

Pokud vyrobek za¢ne
neobvykle vibrovat, vypnéte jej
a vyjméte baterii.

Pouzivani foukace pro
premistovani velké hromady
napf. listi vam zabere mnoho
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Casu a fouka€ bude zbytecné
hlu¢ny.

Uklid po skoné&eni prace.
Nefoukejte necistoty na cizi
pozemek nebo zahradu.
Nebéhejte s vyrobkem.

Velmi silny proud vzduchu
muze dat do pohybu odklizené
predméty takovou rychlosti, ze
se mohou odrazit zpét a vazné
poskodit oci.

Nikdy nesmérfujte proud
vzduchu na lidi ani zvifata.
Pfed provadénim montaze
nebo demontaze prislusenstvi
nebo jinych soucasti vypnéte
motor.

VSechny Casti téla udrzujte
mimo dosah horkych povrchu.
Nikdy neodkladejte vyrobek,
ktery je v chodu, aniz byste jej
méli pod plnou kontrolou.
Foukac€ nesmi byt pouzivan
pokud stojite na zebfiku nebo
skladacim leSeni.

Nikdy nepracujte s vyrobkem,
nemate-li moznost privolat
pomoc v pfipadé nehody.
Dejte pozor na odmrsténé
predméty. Odlétavajici
kameni, smeti apod. mlaze
zasahnout zrak a zpusobit
slepotu nebo jina vazna
zranéni.

Pro zvySeni bezpec€nosti
pouzivejte proudovy chranic.
Proudovy chrani¢ chrani
obsluhu v pfipadé elektrické
zavady.

Tento vyrobek se vyznacuje
nizkymi vibracemi. Nadmérné
vystaveni vibracim muaze

u osob se zhorsenou

funkci krevniho obéhu vést

k porucham obéhového

nebo nervového systému.

V pfipadé, ze byste pocitili
pFiznaky obtizi zpusobenych
nadmérnym vystavenim
vibracim, obratte se na svého
|ékare. Mezi tyto pfiznaky
patfi strnulost koncetin, ztrata
citu, mravenceni, pichani,
bolest, zeslabnuti, zména
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barvy nebo vzhledu pokozky.
Tyto pfiznaky se obvykle
objevuiji v prstech, na rukou
nebo v zapésti.

Vyrobek pouzivejte pouze

k ucCelu, ke kterému je urcen.
Neni mozné zminit vSechny
predstavitelné situace, se
kterymi se muzete setkat.
Budte stale opatrni

a pouzivejte zdravy rozum.
Vyhnéte se vSem situacim,

o kterych se domnivate, ze
jsou nad vase moznosti.
Pokud si ani po precteni
tohoto navodu nebudete jisti,
jak stroj spravné pouzivat, nez
budete pokracovat v praci,
obrat'te se na odbornika.

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: Pied
pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici
varovani.

vam pomohl vybrat spravné
vybaveni.

Dlouhodobé vystavovani
pusobeni hluku muze vést

k poSkozeni sluchu. V obecné
roviné jsou vyrobky napajené
baterii relativné tiché, ale

k nepfiznivym G&inkim
muze dojit v kombinaci
hladiny hluku a dlouhého
pouzivani. Spole€nost
doporucuje, aby obsluha
pouzivala ochranu sluchu

pfi dlouhodobém pouzivani.
Pravidelni uzivatelé, ktefi
pouzivaji vyrobek po delsi
nepreruSovanou dobu, by

si méli nechat pravidelné
kontrolovat sluch. Pozor —
ochrana sluchu neomezuje
pouze moznost slySet zvuky,
ale rovnéz varovné signaly.

PFi pouziti vyrobku je

nutné vzdy pouzivat
schvalené osobni ochranné
prostfedky. Osobni ochranné
prostfedky nemohou zcela
eliminovat nebezpeci urazu,
ale v pfipadé nehody
pomahaji snizit miru poranéni.
Pozadejte prodejce, aby

Vzdy pouzivejte schvalenou
ochranu oc€i. Pouzijete-li §tit,
je nutno pouzit i schvalené
ochranné bryle. Schvalené
ochranné bryle musi byt

v souladu s normou ANSI

10
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Z87.1 v USA nebo EN 166
v zemich EU.

» Noste oble€eni vyrobené
z pevné tkaniny. Vzdy
pouzivejte silné, dlouhé
kalhoty a dlouhé rukavy.
Nepouzivejte volné obleceni,
které se mlze zachytit o kefe
nebo vétve. Nepouzivejte
Sperky, kratké kalhoty nebo
sandaly a nepracujte bosi.
Stahnéte si vlasy bezpecné
nahoru nad uroven ramen.

« Méjte pfi ruce lékarnicku.

P
&3

» V prasném prostiredi musi byt
pouzivana obliCejova maska
(respirator).

Bezpec€nostni zafizeni na
produktu

VYSTRAHA: Pred
pouzitim vyrobku si
precCtéte nasledujici
varovani.

 V této Casti je popsano

bezpecCnostni vybaveni
vyrobku, jeho ucel a zpusob
provadéni kontroly a udrzby
k zajisténi spravného
provozu. Umisténi téchto
¢asti na vyrobku naleznete
v pokynech v kapitole Popis
vyrobku na strani 2.
Zivotnost vyrobku se mize
zkracovat a riziko urazu
zvysSovat, jestlize se udrzba
neprovadi spravné anebo
se opravy neprovadeji
odborné. Pokud potrebujete
dalSi informace, obrat'te se
na nejblizSiho servisniho
prodejce.

Nikdy vyrobek nepouzivejte
s vadnymi bezpecénostnimi
soucastmi. Kontrolu a udrzbu
bezpecnostniho vybaveni
vyrobku je nutno provadét
podle postupu uvedenych

v této Casti. V pripadé, ze
by vyrobek nevyhovél pfi
jakékoli z téchto kontrol, je
nutno vyhledat autorizované
servisni stfedisko a nechat
zavadu odstranit.

Veskery servis a opravy
produktu vyZaduji specialni
odborné skoleni. To se

tyka predevsim servisu

a oprav bezpecnostniho
vybaveni produktu. V pripadé,
ze by produkt nevyhoveél

pfi nékteré z nize
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popsanych kontrol, je nutno
vyhledat servisni opravnu.
Kazdému zakaznikovi,
ktery zakoupi kterykoli
z naSich vyrobku, zaru€ujeme
dostupnost profesionalnich
oprav a servisnich praci.
Pokud prodejce, ktery vam
produkt prodal, neposkytuje
servis, pozadejte jej o adresu
opravny.

Kontrola klavesnice

1. Stisknéte a podrzte
vypinac (B).

Kontrola pac¢ky spinace

. Stisknéte a uvolnéte packu

spinacCe a zkontrolujte, zda
se volné pohybuije.

Bezpec€nostni pokyny tykajici se
baterii

1.

VYSTRAHA: Pred
pouzitim vyrobku si
pFectéte nasledujici
varovani.

a)Vyrobek je zapnuty, kdyz
sviti kontrolka LED (A).

b)Vyrobek je vypnuty, kdyz
nesviti kontrolka LED (A).

2. Pokud sviti nebo blika

varovna kontrolka (C),

fidte se pokyny v Casti

Odstrariovani problémtu na

strani 18.

« Pouzivejte pouze baterii

Husqgvarna BLi. DalSi
informace naleznete v Casti
Baterie schvalené pro
vyrobek na strani 21. Baterie
je softwarové zasifrovana.
Pouzivejte pouze baterii
Husqvarna BLi, ktera

je dobijeci a vhodna

jako zdroj napajeni

pro souvisejici vyrobky
Husqgvarna. Abyste zabranili
zranéni, nepouzivejte baterii
jako zdroj napajeni pro jina
zafizeni.

» Nebezpedi urazu elektrickym

proudem. Vyvody baterie

12
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nepfipojujte ke kli¢im,

mincim, Sroubkdm nebo jinym

kovum. Muze to zpUsobit
zkrat baterie.

Nepouzivejte baterie, které
nejsou urc¢ené k dobijeni.
Nevkladejte do vétracich
otvoru baterie zadné
predméty.

Chrante baterii pred sluncem,

teplem nebo otevienym
ohném. Baterie maze
zpusobit popaleniny a/nebo
chemické popaleniny.
Chrante baterii pred destém
a vlhkym prostredim.
Chrante baterii pred
mikrovinami a vysokym
tlakem.

Baterii nikdy nerozebirejte
nebo nerozbijejte.

Pokud baterie netésni,
kapalina nesmi pfijit do
styku s kiizi a o€ima.

Po styku s kapalinou
omyjte zasazenou oblast
velkym mnozstvim vody

s mydlem a vyhledejte
|ékafskou pomoc. Pri
zasazeni o€i kapalinou si je
nemnéte, ale vyplachuijte je
velkym mnozstvim vody po
dobu minimalné 15 minut

a vyhledejte Iékarskou
pomoc.

Baterii pouzivejte pfi teploté

-10az 40 °C (14 az 114 °F).

- Baterii ani nabijecku baterii
necistéte vodou. DalSi
informace naleznete v Casti
Cisteni vyrobku, baterie
a nabijecky baterii na strani
78.

« Nepouzivejte vadnou nebo
poskozenou baterii.

« Baterie uchovavejte mimo
dosah kovovych predmétt,
jako jsou napf. hiebiky,
Srouby nebo Sperky.

« Uchovavejte baterie mimo
dosah déti.

Bezpec€nostni pokyny pro
nabijeCku baterii

VYSTRAHA: Pied
pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici
varovani.

« Pokud nejsou bezpecénostni
pokyny dodrzovany, hrozi
nebezpeci urazu elektrickym
proudem nebo zkrat.

« Nepouzivejte nabijecku,
ktera nebyla dodana
s vyrobkem. Pfi nabijeni
nahradnich baterii Husqvarna
BLi pouzivejte vyhradné
nabijeCky Husqvarna QC.

« NabijeCku baterii
nerozebirejte.

« Nepouzivejte vadnou nebo
poskozenou nabijecku.

1601 - 004 - 18.06.2024

13



NabijeCku nezvedejte pomoci
napajeciho kabelu. Kdyz
nabijeCku baterii odpojujete
z elektrické zasuvky, tahejte
za zastrCku. Netahejte za
napajeci kabel.

VSechny kabely v€etné
prodluzovaci udrzujte mimo
dosah vody, oleje a ostrych
hran. Dejte pozor, aby

se kabel nezachytil mezi
predméty, napriklad do dveri,
za plot a podobné.
NabijeCku nepouzivejte

v blizkosti hoflavych

nebo korozivnich materialu.
Zkontrolujte, zda neni
nabijeCka baterii poSkozena.
V pfipadé, ze zaznamenate
kouf nebo pozar, vytahnéte
zastréku kabelu nabijeCky
baterii ze zasuvky.

Baterii nabijejte pouze uvnitf,
a to v mistech s dobrym
proudénim vzduchu a mimo
dosah slunecniho svétla.
Nenabijejte baterii venku.
Nenabijejte baterii ve vihkém
prostredi.

Pouzivejte nabijeCku baterii
pouze v mistech, kde je
teplota v rozsahu 5 az 40 °C
(41 az 104 °F). NabijecCku
pouzivejte v dobre vétraném,
suchém a bezprasném
prostredi.

» Nevkladejte do chladicich
otvorll nabijeCky baterii zadné
predméty.

« Nepfipojujte svorky nabijeCky
baterii ke kovovym
predmétum, protoze by mohlo
dojit ke zkratovani nabijecky.

« Pouzivejte schvalené
a neposkozené sitové
zasuvky. Zkontrolujte, zda
neni Sndra nabijecky
baterii poSkozena. Pokud
pouzivate prodluzovaci
kabely, zkontrolujte, zda
nejsou poskozeny.

Bezpecénostni pokyny pro
adrzbu

VYSTRAHA: Pred
provadénim udrzby
vyrobku si prectéte
nasledujici varovani.

» Pred provadénim udrzby,
kontroly nebo montaze
vyrobku vyjméte baterii.

» Obsluha smi provadét pouze
takové udrzbarské a servisni
ukony, které jsou popsané
v tomto navodu k pouzivani.
Pfred provedenim udrzby
a servisu vétsiho rozsahu
se obratte na servisniho
prodejce.

« Utahnéte v8echny matice,
Srouby a svorniky, aby

14
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byl pfistroj v bezpecném
provoznim stavu.

» Vyménte opotfebované nebo
poskozené soucasti.

» Pokud byste neprovadéli
udrzbu, podstatné by se
zkratil zivotni cyklus vyrobku
a zvysilo se nebezpeci nehod.

« K provadéni servisu a oprav
je nutné specialni skoleni,
zejména co se tyCe
bezpecénostnich zafizeni.

Pokud neni mozné po
provedeni udrzby schvalit
vSechny kontroly uvedené
v tomto navodu k pouzivani,
obratte se na servisniho
prodejce. Garantujeme, ze
jsou pro vas vyrobek
k dispozici profesionalni
opravy a servis.

» Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily.

Montaz

Montaz trubky na vyrobek

1. Instalujte trysku foukace na trubkovy konec vyrobku.

PG

Sefizeni popruhu

1. Provléknéte popruhy chranie boku Uchyty na
nosném popruhu zadové baterie.

2. Zatlatte trysku foukace nadoraz a oto€enim ji
zajistéte k vyrobku.

Ve

X

2. Sefidte nosny popruh, aby by byla zajisténa
optimalni pracovni poloha.

Provoz

Uvod

WSTRAHA! Nez zacnete s vyrobkem

pracovat, prectéte si dukladné kapitolu
0 bezpecnosti.

Kontrola funkci pred pouzitim vyrobku

1. Zkontrolujte pfivod vzduchu ohledné znecisténi
a prasklin. Pomoci kartace odstrarite z vyrobku travu
a listi.

2. Zkontrolujte, zda vyrobek funguje spravné.

3. Zkontrolujte a dotahnéte vSechny matice a Srouby.

1601 - 004 - 18.06.2024

15



Pripojeni nabijecky baterii

1. Pfipojte nabijecku baterii ke zdroji s napétim
a frekvenci uvedenymi na typovém Stitku.

2. Zapojte zastréku do uzemnéné elektrické zasuvky.
Kontrolka LED na nabije¢ce baterii jednou zelené
blikne.

Povsimnéte si: Baterie se nebude nabijet, pokud
je teplota baterie vy$$i nez 50 °C (122 °F). Pokud
teplota prekroci 50 °C (122 °F), nabijecka baterii
ochladi, nez ji za¢ne nabijet.

Nabiti baterie

Povsimnéte si: pred prvnim pouzitim nabijte
baterii. Nova baterie je nabita pouze na 30 %.

1. Zkontrolujte, zda je baterie sucha.
2. Vlozte baterii do nabijecky baterii.

6. Vyjméte baterii z nabijecky.

Povsimnéte si: palsi informace naleznete
v navodech pfilozenych k baterii a nabijecce baterii.

Instalace baterie do vyrobku

WSTRAHAZ Ve vyrobku pouzivejte

vyhradné originalni baterie Husqvarna.

1. Zkontrolujte, zda je baterie pIné nabita.

2. Zasunte baterii do drzaku baterie vyrobku. Baterie
musi jit snadno zasunout. Pokud ji nelze snadno
zasunout, neni instalovana spravné.

3. ZatlaCte na spodni ¢ast baterie a zasunte ji co nejdal
do pfihradky na baterii. Baterie je zajiSténa na misté,
jakmile uslysite cvaknuti.

4. Zkontrolujte, zda zapadky spravné zapadly.

3. Zkontrolujte, zda se rozsviti zelena kontrolka
nabijeni na nabijeCce. To znamen3, Ze je baterie
spravné pfipojena k nabijecce baterii.

2 ¢m

A

4. Kdyz sviti vSechny kontrolky LED baterie, baterie je
plné nabita.

5. Kdyz nabijecku baterii odpojujete z elektrické
zasuvky, tahejte za zastrcku. Netahejte za kabel.

Spusténi vyrobku

1. Stisknéte a podrzte tlacitko pro spousténi, dokud se
nerozsviti zelena kontrolka LED.

2. Kovladani rychlosti pouzivejte spoustéc.

Zastaveni vyrobku

1. Uvolnéte packu spinace.

16
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2. Stisknéte a podrzte vypina¢, dokud zelena kontrolka
LED nezhasne.

3. Vyjméte baterii z vyrobku. Stisknéte dvé tlacitka pro
uvolnéni baterie a vyjméte baterii.

"4

-

‘oK

> &

4. Opétovnym stisknutim tlacitka regulace rychlosti
deaktivujte funkci regulace rychlosti.

Nastaveni optimalniho proudu vzduchu
pro praci

1. Stisknutim packy spinace zvolte optimalni proud
vzduchu pro pfisluSnou praci.

Docasné zvySeni proudu vzduchu

1. Nastartujte produkt. Viz Spusténi vyrobku na strani
16.

2. Stisknutim tlacitka Turbo zvysite proud vzduchu na
maximalni nastaveni; rozsviti se kontrolka LED.

2. Stisknutim tlacitka regulace rychlosti nastavte
zvoleny proud vzduchu; rozsviti se kontrolka LED.

3. Pokradujte v praci. Jiz neni nutné mackat packu
spinace.

a) 525iB Mark Il ma neomezenou dobu funkce
turbo.

b) 325iB ma omezenou dobu funkce turbo na
30 sekund. Uvolnéte a znovu stisknéte tlacitko
Turbo.

3. Chcete-li pouzivat vyrobek s normalnim proudem
vzduchu, uvolnéte tlacitko Turbo.

Uvod

Plan adrzby

VYSTRAHA: pred provadénim jakékoli
udrzby je tfeba, abyste si precetli
a porozuméli kapitole bezpecnosti.

VYSTRAHA: Pred provadénim udrzby

vyjméte baterii.
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NiZe je uveden seznam krokud udrzby, které musite
provést na vyrobku.

Udrzba Dennd Tydné | Mésicné
Ocistéte vnéjsi casti zafizeni Cistou a suchou latkou. Nikdy nepouzivejte vodu. X

Udrzujte rukojeti suché, Cisté a bez zbytkl oleje a maziva. X

Zkontrolujte, zda vypinac¢ funguje a neni poskozeny. X

Zkontrolujte, zda packa spinace funguje spravné s ohledem na bezpecnost. X

Presvédcte se, zda jsou matice a Srouby utazené. X

Zkontrolujte, zda neni poskozena baterie. X

Zkontrolujte Uroven nabiti baterie. X

Zkontrolujte, zda funguji uvolfiovaci tlaCitka na baterii a zda drzi baterii ve stroji. X

Zkontrolujte, zda neni poskozena nabijecka baterii, a zda fadné funguje. X

Zkontroluj?le zda jsou vSechny spojky, propojeni a kabely neporu$ené a zda X

neobsahuji prach.

Zkonp"olujte §p9jeni mezi 'l’)aterii a zafizenim a rovnéz zkontrolujte spojeni mezi X
baterii a nabijeCkou baterii.
Kontrola pFI'VOdU vzduchu motoru. Mize dojit k zavadé motoru

z dvodu prehrati.

1. Zkontrolujte, zda neni pfivod vzduchu ucpany na
nékteré strané vyrobku. Kontrola baterie a nabijecky baterii

1. Zkontrolujte, zda baterie nevykazuje pfiznaky
poskozeni, napf. praskliny.

2. Zkontrolujte, zda nabijecka baterii nevykazuje
pfiznaky poSkozeni, napf. praskliny.

3. Zkontrolujte, zda neni propojovaci kabel nabijecky
baterii poSkozeny a zda na ném nejsou praskliny.

Cisténi vyrobku, baterie a nabijecky

baterii
2. V pfipadé potfeby vypnéte vyrobek a odstrarite listy 1. Po pouziti vyCistéte vyrobek suchou utérkou.
a nezadouci material. 2. Vycistéte baterii a nabijecku baterii suchou utérkou.

- o ; 3. Pred vlozenim baterie do nabijecky baterii nebo
pfivod vzduchu, snizuje se foukaci Jrobku zk ui . o -
kapacita a zvySuje pracovni teplota vyrob Uz ontro U.jte,. zda jsou svorky na baterii

a nabijecce baterii Cisté.

NS Udrzujte v ¢istoté vodici kolejnicky baterie.
c VAROVANI: pokud je ucpany

Odstranovani problém

Uzivatelské rozhrani

Uzivatelské rozhrani Mozné zavady Mozna akce
Blika zelena kontrolka LED Nizké napéti baterie. Nabijte baterii.
Blika ¢ervena chybova kontrolka LED | Odchylka teploty. Nechte vyrobek vychladnout.
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Uzivatelské rozhrani

Mozné zavady

Mozna akce

Vyrobek nestartuje.

Necistota na konektorech baterie.

Ocistéte vzduchovym kompresorem
nebo mékkym kartacem.

Baterie je vypnuta.

Zapnéte baterii.

Blika ¢ervena chybova kontrolka LED

Vyrobek vyzaduje servis.

Obratte se na servisniho pracovnika.

Baterie

LED displej

Mozné zavady

Mozna akce

Zelena kontrolka blika.

Nizké napéti baterie.

Nabijte baterii.

Blika ¢ervena kontrolka LED.

Baterie je vybita.

Nabijte baterii.

Odchylka teploty. Baterii pouzivejte pfi teploté -10 az
40 °C (14 az 104 °F).
Prepéti. Zkontrolujte, zda napéti elektrické si-

té odpovida napéti uvedenému na
Stitku produktu.

Vyjméte baterii z nabijecky.

Sviti ¢ervena kontrolka LED.

PFilis velky rozdil napéti ¢lanka (1 V).

Obratte se na servisniho pracovnika.

Nabijecka baterii

Problém

Mozné zavady

Mozné feSeni

Blika ¢ervena chybova kontrolka
LED.

Odchylka teploty.

Nabijecku baterii pouzivejte pfi teplo-
té 5az40 °C (41 az 104 °F).

Rozsviti se ¢ervena chybova kontrol-
ka LED.

Obratte se na servisniho prodejce.

Preprava, skladovani a likvidace

Preprava a skladovani

» Pred vlozenim baterie do obalu zalepte rozpojené

« Dodané Li-ion baterie podléhaji pozadavkdm
legislativy o nebezpeném zbozi.

« Dodrzujte zvlastni poZzadavky uvedené na obalu
a oznaceni pro komeréni pfepravu, plati i pro tieti
strany a dopravce.

* Nez odeslete vyrobek, promluvte si s osobou
specialné vyskolenou ohledné manipulace
s nebezpeénymi materialy. Dodrzujte platné
celostatni predpisy.

kontakty paskou. Vlozte baterii do obalu a zajistéte ji
proti pohybu.

Pfed pfepravou nebo uskladnénim vyjméte baterii.
Ulozte baterii a nabijecku baterii na misto, které je
suché a chranéné pred vlihkosti a mrazem.
Neskladujte baterii v mistech, kde mize dochazet

k vybojum statické elektfiny. Neskladujte baterii

v kovovém obalu.

Baterii skladujte na misté, kde je teplota v rozsahu 5
az 25 °C a mimo pfimé slunecni svétlo.

Nabijecku baterii skladujte na misté, kde je teplota
v rozsahu 5 az 45 °C a mimo pfimé slunecni svétlo.
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* Nabijecku baterii pouzivejte pouze pfi okolnich
teplotach v rozsahu 5 az 40 °C.

» Pred dlouhodobym uskladnénim se ujistéte, Ze je
baterie nabita na 30 az 50 %.

» Ulozte baterii a nabijecku baterii do uzaviené
a suché mistnosti.

« Skladujte baterii mimo nabijecku baterii. Nedovolte,
aby se déti nebo neopravnéné osoby dotykaly
zafizeni. Uchovavejte zafizeni na misté, které Ize
uzamknout.

« Pred dlouhodobym skladovanim vyrobku jej
vycistéte a provedte kompletni udrzbu.

» Pred pfepravou a uskladnénim umistéte na vyrobek
pfepravni kryt pro prevenci zranéni a poskozeni.

+ Béhem pfepravy musi byt vyrobek bezpecné
upevnény.

Likvidace baterie, nabijecky baterii
a vyrobku

Nize uvedeny symbol znamena, Ze vyrobek nelze
zlikvidovat jako domaci odpad. Odevzdejte jej ve stanici

pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
To pomuze eliminovat nebezpeci poskozeni Zivotniho
prostfedi a zdravi osob.

Dalsi informace ziskate od mistnich dfadu, sluzby
zajist'ujici zpracovani domaciho odpadu nebo prodejce.

a W X

Povsimnéte si: Tento symbol je znazornén na
vyrobku nebo obalu vyrobku.

Technické udaje

Technické udaje

| 325iB | 525iB Mark |l
Motor
Typ motoru | BLDC (bezkontaktni) 36V | BLDC (bezkontaktni) 36V
Hmotnost
Hmotnost bez baterie, kg | 2,5 | 2,4
Emise hluku
Hladina akustického vykonu, zméfena dB (A) 98 100
Hladina akustického vykonu, zaru¢ena Ly dB (A) 100 101
Urovefi ochrany proti vodé
Pouziti za kazdého pocasi Ano Ano
IPX4 2 Ne Ano
Hladiny hluku 3

1 Emise hluku do okolniho prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lwa) v souladu se smérnici 2000/14/ES.
Uvadéna hladina akustického vykonu pro stroj byla méfena s originalnim fezacim nastavcem, ktery generuje
nejvyssi hladinu. Rozdil mezi garantovanym a méfenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany
akusticky vykon rovnéz zahrnuje rozptyl vysledk(i méfeni a rozdily mezi riznymi stroji téhoz modelu podle

Smérnice 2000/14/ES.

2 Rugni bateriové vyrobky Husqvarna oznacené textem IPX4 splfuiji tyto pozadavky na Groveri schvaleni

vyrobku.

3 Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu akustického tlaku pro stroj maji typickou statistickou odchylku (stan-

dardni odchylku) 3 dB (A).

20
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325iB 525iB Mark Il
Ekvivalentni hladina akustického tlaku v Grovni usi obslu- | 83 85
hy, zméfena podle 1ISO 22868, dB(A):
Urovné vibraci 4
Hladiny vibraci v rukojetich, méfené podle normy 0,7 0,5
1SO 22867, m/s?
Vykon ventilatoru
Pratok vzduchu v normalnim rezimu se standardni try- 11 11,6
skou, m3/min
Maximalni rychlost vzduchu v normainim rezimu se stan- | 47 48
dardni tryskou, m/s
Udaje o hluku a vibracich jsou stanoveny na zakladé
jmenovitych maximalnich otacek.
Baterie schvalené pro vyrobek
325iB 525iB Mark Il
Baterie BLi30 BLi200 BLi300 40-B220X 40-B330X
Typ Lithium-iontova Lithium-iontova Lithium-iontova Lithium-iontova Lithium-iontova
Kapacita baterie, | 5,2 9,4 6 9
5,2
Ah
Jmenovité napéti, | 36 36 36 36
36
\Y
Hmotnost, Ib/kg | 2,9/1,3 2,9/1,3 4,412 3,11,4 4,4/2
Nabijecky baterii schvalené pro vyrobek
325iB 525iB Mark Il
Nabijecka baterii QC250 QC330
Vstupni napéti, V 100-240 100-240
Frekvence, Hz 50-60 50-60
Vykon, W 250 330

4 Uvadéna data o trovni vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 2 m/s2.
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PrisluSenstvi

Schvalené prisluSenstvi

Schvalené prislusenstvi Typ Obj. ¢.
Plocha tryska (600 mm) 579 79 75-01
E:rl:t(% (t)rgsmk; ? kovovym krouz- 586 10 63-01
Tryska (délka)
Kulata tryska s kovovym krouz- ]
kem (400 mm) 586 10 63-02
Tlumi¢ hluku (400 mm) 589 81 17-01

22
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé

§po|ec“:nost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek:

Popis Ruéni akumulatorovy foukac
Znatka Husqvarna

Typ/Model 325iB, 525iB Mark Il

Identifikace Vyrobni €isla od roku 2022 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Nafrizeni Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*
2014/30/EMC ,0 elektromagnetické kompatibilité”
2011/65/EU ,0 zakazanych latkach®
2000/14/ES ,0 venkovnim hluku®

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace: EN 60335-1:2012 + A11:2014 +
A13:2017 + A15:2021, EN 50636-2-100:2014 (IEC
60335-2-100:2002), EN 55014-1:2017 (Emission), EN
55014-2:2021 (Immunity), EN IEC 63000:2018.

Institut The Swedish Machinery Testing Institute,
Sweden ovéfil shodu s dodatkem V smérnice Rady
Evropské unie 2000/14/ES. Cisla certifikatt: 01/012/017,
01/012/018.

Informace o emisich hluku najdete v ¢asti Technické
udafe na strani 20.

Huskvarna, 2022-09-01

Ao el

Stefan Holmberg, feditel vyzkumu a vyvoje,
management technologii, Husqvarna AB

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Uvod

Popis vyrobku

Husqvarna 325iB, 525iB Mark Il s modely fukacov
s elektrickym motorom.

Neustale dalej vyvijame svoje vyrobky, a preto si
vyhradzujeme pravo upravovat dizajn a vzhlad vyrobkov
bez toho, aby sme o tom vopred informovali.

Prehlad vyrobku

Planované pouzitie

Tento vyrobok je uréeny na odfukovanie listov a iného
odpadu z travnikov, chodnikov, asfaltovych ciest
a podobnych povrchov.

1. Dyza fukaca
2. Klavesnica

3. Spustac
4. Rukovat

24
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5. Oko na uchytenie popruhu (525iB Mark II)

6. Podpery

7. Startovacie/vypinacie tlagidlo

8. Vystrazny indikator (CHYBOVA DIODA LED)

9. Boost: Do¢asné zvySenie pradenia vzduchu

10. Cruise control: Nastavenie optimalneho prudenia
vzduchu pre konkrétny ukon

11. Snra

12. Nabijacka batérie

13. Indikator napajania a upozornenia

14. Tlagidlo uvoinenia batérie

15. Batéria

16. Vystrazny indikator (CHYBOVA DIODA LED)

17. Tlacidlo indikatora batérie

18. Stav batérie

19. Navod na obsluhu

20. Popruh (525iB Mark 1)

Symboly na vyrobku

Varovanie! Fuka¢ moze byt nebezpecny!
Ak sa pouziva neopatrne alebo
nespravne, méze spdsobit’ vazne az
smrteiné zranenia obsluhe alebo inym
osobam. Je mimoriadne dolezité, aby ste
si precitali ndvod na obsluhu a aby ste
rozumeli jeho obsahu. Skoér nez zaénete
stroj pouzivat, pozorne si precitajte Navod
na obsluhu a presvedcite sa, Ze ste
porozumeli jeho obsahu.

Pouzite ochranu o¢i a usi.

Jednosmerny prud.

Oznacenie tykajuce sa emisie hluku

do okolia podia europskej smernice
2000/14/ES, smernic a nariadeni

dB Spojeného kralovstva a legislativy v State
New South Wales ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017 (Nariadenie o ochrane
zivotného prostredia pri prevadzke
(kontrola hluku) z roku 2017). Zaruena
hladina akustického vykonu vyrobku je
uvedena v dokumente Technické udaje na
strane 42 a na Stitku.

Symboly na vyrobku alebo na jeho obale
oznaduju, Ze sa tento vyrobok nesmie
likvidovat’ ako doméaci odpad. Tento
produkt sa musi odovzdat' v prislusnom
zariadeni na recyklaciu.

Tento vyrobok je v sulade s prisluSnymi
smernicami ES.

C€
UK
CA
IPX4

Tento vyrobok je v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

S ochranou proti $pliechajucej vode. (Len
pre 525iB Mark II)

Vyrobok nevystavujte dazdu. (Len pre
325iB)

Operator fukaf:a musi zabezpedit,
aby sa Ziadni ludia alebo zvierata ne-

a
é dostali blizsie ako 15 metrov od stro-
ja. Ak v rovnakom priestore pracuje

___ niekolko operatorov, bezpe&na vzdia-
() lenost’ medzi nimi musi byt minimal-
| | ne 15 metrov. Fuka¢ moze odhodit’
— predmety, ktoré mézu odskocit' spat’.
Ak sa nepouziva odpori¢ané bezpec-
nostné vybavenie, moze to spdsobit’
vazne poranenia oci.

rrrr thooox Vykonovy Stitok udava vyrobné ¢islo.
YYyy je rok vyroby, ww je tyzden vyro-
by a X je poradové Eislo.
Vyrobca
Husqvarna AB

Drottninggatan 2, SE-561 82 Huskvarna

Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za Skody na naSom vyrobku v

pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

+ opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvéalené vyrobcom,

* pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

* opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

1601 - 004 - 18.06.2024
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Bezpecnost

Bezpecénostné definicie

Vystrahy, upozornenia
a poznamky sluzia na
zdbraznenie mimoriadne
délezitych Casti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva
sa, ak pre obsluhu

alebo osoby v okoli
existuje nebezpecenstvo
poranenia alebo smrti

v pripade nedodrzania
pokynov v navode.

A VAROVANIE: Pouziva

sa, ak hrozi
nebezpecenstvo
poskodenia produktu,
inych materialov alebo
okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov
v navode.

Poznamka: Pouziva sa na
poskytnutie informacii nad
ramec nevyhnutnych informacii
v dane;j situacii.

Uvod

VYSTRAHA: Pregitajte
si vSetky bezpecnostné
upozornenia a pokyny.

Nedodrzanie tychto
vystrah a pokynov
moze spdsobit’ zasah
elektrickym prudom,
poziar a/alebo tazké
zranenia.

VSeobecné bezpeénostné
upozornenie pre elektrické
nastroje

Skontrolujte pred nastartovanim

* Skontrolujte pracovnu oblast.
Odstrarite vietky voiné
predmety, ako su kamene,
ulomky skla, klince, ocelové
dréty, Snury a pod., ktoré by
mohli byt vymrstené.

* Batériu vzdy vyberte, aby
nedoslo k ndhodnému
zapnutiu zariadenia.

Pred akoukolvek udrzbou
zariadenia vzdy odpojte
batériu.

* Pred pouzitim zariadenia
a po akomkolvek
naraze skontrolujte znamky
opotrebovania alebo
poskodenia a podia potreby
vykonajte opravy.

* Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.

* Pouzivatel stroja musi
zabezpecit, aby sa pocCas

26
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prace stroja nemohli dostat’
Ziadni ludia ani zvierata do
okruhu 15 metrov od stroja.
Pokial v rovnakom priestore
pracuju niekolki pouzivatelia,
bezpecna vzdialenost medzi
nimi musi byt minimalne 15
metrov.

* Pred pouzitim vykonajte
celkovu kontrolu stroja -
pozrite si plan udrzby.

* Pouzitie méze byt regulované
narodnymi alebo miestnymi
predpismi. Dodrziavajte
prislusné predpisy.

Osobna bezpeénost’

 Budte pozorni, sledujte,
¢o robite, a pri
pouzivani elektrického
nastroja postupujte rozumne.
Nepouzivajte elektricky
nastroj, ked ste unaveni
alebo pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Chvilka
nepozornosti pri pouzivani
elektrickych nastrojov méze
spbsobit’ vazny uraz.

» Vykazte ostatné osoby
Z pracovného priestoru.

» Tento spotrebi€ nie je
uréeny na pouzitie osobami
(vratane deti) s obomedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami,
alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti,

pokial tieto osoby nie

st pod dohladom alebo

ak neboli poucené o
pouzivani spotrebi¢a osobou
zodpovednou za ich
bezpecnost'. Deti by mali

byt pod dohladom, aby

sa zabezpecilo, Ze sa so
zariadenim nehraju.

Nikdy nedovolte detom alebo
inym osobam, ktoré nie

su vyskolené v pouzivani
stroja a/alebo batérie pouzivat
alebo opravovat’ stroj alebo
batériu. Vek pouzivatela mozu
stanovovat’ miestne zakony.
Nedovoite neopravnenym
osobam, aby sa priblizili

k miestu prace. Deti,
zvierata, okolostojace osoby
a pomocnici musia ostat’ za
bezpecnou zénou 15 metrov
(50 stdp). Ak by sa niekto
viac priblizil, stroj okamzite
zastavte.

Skladujte vybavenie na
uzamykatelnom mieste, aby
bolo mimo dosahu deti

a nepovolanych oséb.
Vhodne sa oblec¢te. Nenoste
volné obled&enie alebo
Sperky. Udrzujte svoje viasy,
oble€enie a rukavice mimo
dosahu pohyblivych Easti.
Volné obleéenie, $perky alebo
dihé vlasy sa mézu zachytit’ v
pohyblivych Castiach.
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Nikdy nepouzivaijte stroj pri
unave, po poziti alkoholu
alebo liekov, pretoze to méze
viest' k zhorSeniu zraku,
usudku alebo koordinacie.
Noste osobné ochranné
prostriedky. Pozrite si pokyny
v Casti Osobné ochranné
prostriedky.

Pri predavani stroja inej osobe
vzdy vyberte batériu.

Majte na pamati, ze

vy ako operator ste
zodpovedny za to, aby ste
nevystavovali osoby alebo
ich majetok nehodam alebo
nebezpecenstvu.

Pouzivanie a starostlivost’ o
elektrické naradie

Nikdy nepouzivajte stroj, ktory
bol pozmeneny a nezhoduje
sa s originalnym prevedenim.
Nikdy nepouzivajte stroj v
blizkosti vybusnych alebo
horlavych materialov.

Nikdy nepouzivajte posSkodené
zariadenie. Vykonavaijte
bezpecnostné kontroly, udrzby
a dodrziavajte servisné
pokyny uvedené v tomto
navode. Urcité opatrenia
tykajuce sa servisu a udrzby
zariadenia musia vykonavat’
iba odbornici. Pozrite si
pokyny v &asti Udrzba.

Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.

Vzdy skontrolujte, Ci sa

vo vetracich otvoroch
nenachadzaju odpadky.

Pred nastartovanim sa musia
nasadit’ vSetky kryty, ochranné
prvky a rukovate.

Stroj pouzivajte iba za
denného svetla alebo pri
dobrom osvetleni.

Zariadenie nikdy nepouzivajte
pocas nepriaznivych
poveternostnych podmienok,
napriklad v hmle, v dazdi,

na vihkych alebo mokrych
miestach, v silnom vetre,

v silnom mraze, pri

vysokom riziku blesku atd'.
Mimoriadne horuce pocasie
mdbze spOsobit’ prehrievanie
zariadenia. V zlom pocasi
byva praca s produktom
unavna a mézu vzniknut’
nebezpeéné podmienky,
napriklad kizké plochy.

Ak stroj zacne nadmerne
vibrovat', zastavte ho a vyberte
batériu.

Pri praci so strojom kracaijte,
nebezte.

Vs$eobecné bezpeénostné
pokyny

VYSTRAHA: Skor
nez budete vyrobok
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pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

 Pri nespravnom alebo
neopatrnom pouzivani
vyrobku sa z neho moze

stat’ nebezpecny nastroj, ktory
moze spdsobit’ vazne alebo
dokonca smrtelné poranenia
obsluhe alebo inym osobam.
Ste povinni precitat’ si navod
na obsluhu a dokladne sa
oboznamit’ s jeho obsahom.
Za ziadnych okolnosti
nemente povodnu konstrukciu
vyrobku bez schvalenia od
vyrobcu. Nikdy nepouzivajte
vyrobok, ktory bol pozmeneny
a nezhoduje sa s originalnym
prevedenim. Vzdy pouzivajte
originalne prislusenstvo.
Nepovolené zmeny alebo
prislusenstvo mozu viest’

k vaznemu zraneniu alebo
smrti operatora alebo
ostatnych oséb. Vasa zaruka
nemusi pokryvat’ poskodenia
ani Skody spésobené
neschvalenym prislusenstvom
alebo nahradnymi dielmi.
Tento vyrobok vytvara pocas
prevadzky elektromagnetické
pole. Toto pole mdze za
urc€itych okolnosti spdsobovat’
ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych
lekarskych pristrojov. Znizenie

rizika podmienok, ktoré mozu
viest’ k vaznemu alebo aj
smrtelnému poraneniu, si
vyzaduje, aby sa osoby s
implantovanymi pom&ckami
poradili so svojim lekarom a
vyrobcom pomécky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

» Pred pripojenim na nabijacku
vyberte batériu z vyrobku.

Bezpecfnostné pokyny pre
prevadzku

VYSTRAHA: Skor
nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

« V pripade neistoty ohladom
dalSieho postupu sa obratte
na odbornika. Kontaktujte
svojho predajcu alebo
servisnu dielnu. Vyvarujte sa
kazdému pouzitiu vyrobku,
ktoré podia vas presahuje
vase moznosti.

» Produkt nikdy nepouzivajte
v zlom pocasi, napriklad
v hmle, dazdi, silnom vetre, pri
silnych mrazoch atd.

« Nedovolte, aby vyrobok
pouzivali deti ani aby sa
pohybovali v jeho blizkosti.
Kedze sa vyrobok lahko
Startuje, deti mézu byt’
schopné nastartovat’ ho,
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pokial nie st pod neustalym
dohladom. To méze znamenat
riziko vazneho poranenia.
Odpojte batériu, ked vyrobok
nie je pod dohladom.
Zabezpecte, aby sa pocas
prace nemohli do okruhu

15 metrov (50 stop)

od vyrobku dostat’ Ziadni
ludia ani zvierata. Pokial

v rovhakom priestore

pracuju niekolki pouzivatelia,
bezpecna vzdialenost medzi
nimi musi byt’ minimalne 15
metrov. V opacnom pripade
existuje riziko vazneho
zranenia. Ak sa niekto

k vyrobku viac priblizi,
okamzite ho zastavte. Nikdy
neotacajte vyrobkom okolo
seba bez toho, aby ste

sa presvedcili, i sa niekto
nenachadza v nebezpecne;j
zbne.

Uistite sa, ze sa mbzete
pohybovat’ a stat’ bezpecCne.
Skontrolujte, ¢i okolo vas nie
su prekazky (korene, skaly,
vetvy, jamy a podobne) pre
pripad, Zze by ste sa museli
nahle pohnut. Davajte velky
pozor pri praci na prudkych
svahoch.

Za kazdych okolnosti
udrziavajte dobru rovnhovahu a
pevny postoj. Nenatahujte sa
prilis daleko.

« Ak nosite chranice sluchu,

davajte pozor na varovné
signaly alebo vykriky. Vzdy
si chraniCe sluchu skladajte
hned, ako sa vyrobok zastavi.
Budte ohladuplni k osobam
Zijucim vo vasom okoli

a nepouzivajte vyrobok

v nevhodny Cas, napriklad
neskoro vecer alebo skoro
rano. Dodrziavajte miestne
predpisy a nariadenia.
Pouzivajte vyrobok na ¢o
najmensie prudenie vzduchu.
Malokedy je potrebné vyuzivat’
piné prudenie vzduchu

a vacsina prac sa da
vykonavat’ na polovi¢né
prudenie vzduchu. Mensie
prudenie vzduchu znamena
menej hluku a menej prachu
a taktiez sa lahsie udrziava
kontrola nad presuvanim/
zbieranim odpadu.

Na uvoinenie odpadu, ktory
je uviaznuty v zemi, pouzite
hrable.

Pridrziavajte otvor fukaca co
najblizSie k zemi.

Davaijte pozor na okolie.
Vyrobok nasmerujte prec od
ludi, zvierat, detskych ihrisk,
aut atd.

Cas fukania skratite miernym
zvlhéenim prasnych miest
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alebo pouzitim striekacieho
zariadenia.

Davaijte pozor na smer vetra.
Pracu vykonate lahsie, ak
budete pracovat’ v smere
vetra.

Ak vyrobok zacne nezvykle
vibrovat’, zastavte ho a vyberte
batériu.

Pouzivanie fukaca na
premiestnenie velkych kop
zaberie vela ¢asu a vytvara sa
zbytocny hluk.

Nasledne mbzete zacCat' s
Cistenim. Uistite sa, ze ste
nenafukali odpad do niecCej
zahrady.

S vyrobkom nebehaijte.

Silny prad vzduchu méze
presuvat’ predmety takou
rychlostou, ze sa mézu
odrazit’ spat’ a spdsobit’ vazne
poranenia oCi.

alebo inych dielov vzdy
zastavte motor.

Vsetky Casti tela udrziavajte
mimo horucich pléch.

Nikdy neukladajte vyrobok na
zem, ked je spusteny, ak ho
nemate neustale zretelne pod
dohladom.

Fukac sa nesmie pouzivat z
rebrika alebo leSenia.

Prud vzduchu nesmerujte na
fudi ani zvierata.

Pred montazou alebo
demontazou prisluSenstva

Vyrobok smiete pouzivat

len v takom pripade, ze

ste schopni privolat’ pomoc

v pripade nehody.

Davajte pozor na odletujuce
predmety. Kamene, ulomky
atd. mézu vyletiet’ do oCi a
zapricinit’ slepotu alebo vazne
poranenie.

Pre zvySenu bezpecnost’
pouzivajte zariadenie
zvySkového prudu (RCI).
Zariadenie zvySkového prudu
je nainstalované ako ochrana
operatora pre pripad vyskytu
elektrickej poruchy.

Tento vyrobok je znamy
svojou nizkou uroviou
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vibracii. Nadmerné vystavenie
vibraciam moéze viest’ k
poskodeniu krvného obehu
alebo nervovym poskodeniam
u fudi, ktory maju zhorseny
krvny obeh. Pri symptédmoch
nadmerného vystavenia
vibraciam sa obratte na svojho
lekara. Tieto priznaky su
tfpnutie, strata citu, chvenie,
pichanie, bolest, strata sily,
zmeny vo farbe a stave pleti.
Tieto symptdmy sa bezne
objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach.

» Vyrobok pouzivajte len na
ucel, na ktory je urCeny.

+ Nie je mozné predvidat’
kazdu situaciu, ktora moze
nastat’. Vzdy konajte opatrne
a riad'te sa zdravym rozumom.
Vyvarujte sa kazdej situacie,
ktora podia vas presahuje
vase moznosti. Ak si ani
po precitani tychto pokynov
nie ste isty, ako so strojom
zaobchadzat, obrat'te sa na
odbornika.

Osobné ochranné prostriedky

 Pri pouzivani produktu
vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky.
Osobné ochranné prostriedky
nedokazu uplne vyludit’
riziko, ale moézu znizit’
vaznost' zranenia v pripade
nehody. Vas predajca vam
pomoze pri vybere spravnych
prostriedkov.

 Pri dlhodobom vystaveni hluku
hrozi riziko poSkodenia sluchu.
Produkty napajané batériami
byvaju spravidla relativne
tiché, ale hladina hluku
v kombinacii s dlhodobejsim
pouzivanim méze spésobit’
poskodenie. Spolo¢nost’
odporuca, aby pracovnici
obsluhujuci produkt po¢as
dihSich suvislych usekov dia
nosili chrani€e sluchu. Osoby,
ktoré produkt pouzivaju
sustavne a pravidelne, by
si mali nechat’ pravidelne
kontrolovat’ sluch. Myslite
na to, ze chranice sluchu
obmedzuju schopnost’ pocut’
zvuky a varovné signaly.

VYSTRAHA: Skér
nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

» Pouzivajte schvalené chranice
oCi. Ak pouzivate stit, musite
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tiez pouzivat’ schvalené
ochranné okuliare. Schvalené
ochranné okuliare musia
zodpovedat’ norme ANSI
Z87.1 platnej v USA alebo
norme EN 166 platnej

v krajinach EU.

« Pouzivajte odev vyrobeny
z pevnej tkaniny. Vzdy
noste pevné, dlhé nohavice
a dlhé rukavy. Nepouzivajte
voiny odev, ktory sa moze

zachytit’ v konaroch a vetvach.

Nenoste Sperky, kratke
nohavice, sandale a nebudte
bosi. Vlasy si bezpecCne
uchyt'te nad urovriou ramien.
» Majte poruke pombcky na
poskytnutie prvej pomoci.

P
&

« V prasnom prostredi by
sa mala pouzivat dychacia
maska.

Bezpeénostné zariadenia na
vyrobku

VYSTRAHA: Skor
nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

V tejto Casti je opisané
bezpecCnostné vybavenie
vyrobku, jeho ucel a

postup, ako vykonavat’
kontroly a udrzbu, aby bola
zabezpecena jeho spravna
cinnost’. Pozrite si pokyny

v Casti Prehlad vyrobku

na strane 24, kde najdete
umiestnenie tychto sucasti na
vyrobku.

Ak udrzba vyrobku nebude
vykonavana spravne, skrati
sa tym jeho zivotnost’ a
zvysi sa riziko nehodovosti.
Servis a/alebo opravy musia
byt vykonané odborne.

Ak potrebujete podrobnejsie
informacie, obratte sa na
najblizsi servis.

Nikdy nepouzivajte vyrobok,
ktory ma chybné
bezpeénostné sucasti.
Bezpec€nostné vybavenie
vyrobku sa musi kontrolovat’
a udrziavat’ tak, ako je to
opisaneé v tejto Casti. Ak
vyrobok neprejde niektorou
z kontrol, obratte sa na
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servisného zastupcu na ucel Kontrola poistky packy vypinaéa
opravy. . v
« VSetky servisné a opravné 1. S’fl§cen|m’a uvvolnenllm. .
prace na vyrobku si vyzaduju packy vypinaca sa uistite, ze
$pecialne $kolenie. Plati to sa nou da volne pohybovat'.
najma o bezpecnostnom
vybaveni vyrobku. Ak vyrobok
neprejde niektorou z kontrol
popisanych nizSie, obratte sa
na servisného zastupcu. Pri
kupe ktoréhokolvek z naSich
vyrobkov vam zaruCujeme
dostupnost’ odbornych oprav  Bezpecénost’ batérie
a servis. Ak maloobchodny

predajca, ktory vam vyrobok VYSTRAHA: Skér
predava, nie je servisny nez budete vyrobok
technik, poziadajte ho pouzivat, preéitajte si
dielne.
Kontrola klavesnice « Pouzivajte iba batériu znacky
Husqvarna BLi. Pozrite si
1. Stlacte a drzte Startovacie/ East Schvilené batérie
vypinacie tlacidlo (B). pre vyrobok na strane
® 43. Batéria je zakddovana
softvérom.
(pf@% « Nabijatelny akumulator
. Husqgvarna BLi pouzivajte

a)Vyrobok je zapnuty, ked

iba na napajanie prislusnych
vyrobkov znacky Husqgvarna.
V pripade inych zariadeni
nepouzivajte batériu ako zdroj

svieti diéda LED (A). napajania, aby ste zabranili
b)Vyrobok je vypnuty, ked riziku zranenia.
nesvieti dioda LED (A). « Nebezpedenstvo zasahu
2. Ak svieti alebo blika indikator ~ elektrickym pradom.
(C), pozrite si Gast’ Riesenie Nepripajajte konektory batérie

ku kluéom, minciam,

robléemov na strane 40.
P skrutkam ani k inym kovovym
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predmetom. Méze dojst’

k skratu batérie.
Nepouzivajte nenabijatelné
batérie.

Do vetracich otvorov batérie
nevkladajte ziadne predmety.
Batériu nevystavuje
priamemu slnecnému
Ziareniu, teplu ani
otvorenému ohnu. Batéria
moze spbsobit’ popalenie
alebo poleptanie.

Batériu nevystavuje dazdu
ani vihku.

Batériu nevystavuje
mikrovinému ziareniu ani
vysokému tlaku.

NepokusSajte sa rozoberat’ ani
rozdrvit’ batériu.

V pripade uniku kvapaliny

z batérie zabrarite
zasiahnutiu pokozky a

oCi kvapalinou. V pripade
kontaktu s kvapalinou umyte
zasiahnutu oblast’ velkym
mnozstvom vody s mydlom

a vyhladajte lekarsku pomoc.
Ak sa vam kvapalina dostane
do oci, nepretierajte si ich,
ale si ich minimalne 15 minut
vyplachujte vodou. Nasledne
vyhladajte lekarsku pomoc.
Batériu pouzivajte v prostredi,
v ktorom sa teplota pohybuje
od -10 °C (14 °F) do 40 °C
(114 °F).

« Batériu ani nabijacku batérii
necistite vodou. Pozrite si
Cast’ Cistenie vyrobku, batérie
a nabijacky batérii na strane
40.

« Nepouzivajte chybnu ani
poskodenu batériu.

- Batérie uchovavajte
v bezpecnej vzdialenosti od
kovovych predmetov, ako su
napr. klince, skrutky alebo
Sperky.

« Batériu uchovavajte mimo
dosahu deti.

Bezpec€nost’ nabijacky batérii

VYSTRAHA: Skor
nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

 V pripade nedodrzania
bezpecnostnych pokynov
hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom alebo
skratu.

« Pouzivajte len nabijacku
batérii dodanu s vasim
vyrobkom. Na nabijanie
nahradnych batérii
Husqgvarna BLi pouzivajte iba
nabijacky Husqvarna QC.

« Nabijacku batérii sa
nepokusajte rozoberat'.

« Nepouzivajte chybnu alebo
poSkodenu nabijacku batérii.
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NabijaCku batérii nedvihajte
za napajaci kabel. Pri
odpajani nabijacky batérii
od sietovej zasuvky tahajte
za zastrCku. Net'ahajte za
napajaci kabel.

Udrziavajte vSetky kable

a predlzovacie kable mimo
dosahu vody, oleja a ostrych
hran. Dbajte, aby sa

kabel nezachytil vo dverach,
plotoch a podobne.
NabijaCku batérii
nepouZzivajte v blizkosti
horlavych materialov alebo
materialov, ktoré spdsobuiju
kordziu. Skontrolujte, €i
nabijacka batérii nie je
zakryta. V pripade vyskytu
dymu alebo ohna odpojte
zastrcéku nabijacky batérii.
Batériu nabijajte len v interiéri
na miestach s dobrym
prudenim vzduchu a mimo
slne¢ného svetla. Batériu
nenabijajte vonku. Batériu
nenabijajte vo vlihkom
prostredi.

NabijaCku batérii pouzivajte
iba pri teplotach od

5°C (41 °F) do

40 °C (104 °F). Nabijacku
pouzivajte v prostredi, ktoré
je dobre vetrané, suché a bez
prachu.

Do chladiacich otvorov
nabijaCky batérii nevkladajte
Ziadne predmety.

« Nikdy nepripajajte koncovky

nabijacky batérii ku kovovym
predmetom, pretoze tak mdze
nabijacka skratovat'.
Pouzivajte schvalené sietové
zasuvky, ktoré nie su
poskodené. Skontrolujte,

i nie je poSkodeny

kabel nabijacky batérii. Ak
pouzivate predlzovacie kable,
uistite sa, ze nie su
poskodené.

Bezpec€nostné pokyny pre
udrzbu

VYSTRAHA: Skér nez
zacCnete s udrzbou
vyrobku, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

« Pred vykonavanim udrzby,

inymi kontrolami alebo
zmontovanim produktu
vyberte batériu.

Obsluha je povinna vykonavat’
iba udrzbu a servisné ukony
uvedené v tomto navode

na obsluhu. O vykonanie
rozsiahlej$ej udrzby alebo
servisu poziadajte svojho
servisného zastupcu.

Davajte pozor, aby boli vSetky
matice, koliky a skrutky
utiahnuté, aby ste sa uistili,
Ze vyrobok je bezpeCnom
prevadzkovom stave.
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» Opotrebované alebo
poskodené Casti vymente.

» V pripade zanedbania udrzby
sa skracuje zivotnost’ vyrobku
a zvysuje sa riziko vzniku
nehdd.

« Na vykonavanie vSetkych
servisnych a opravnych
ukonov, najma na
bezpeénostnych zariadeniach
na vyrobku, je potrebné

Specialne odborné vzdelanie.
Ak po vykonani udrzby nie

je mozné uspesne vykonat’
vSetky kontroly v tomto
navode na obsluhu, poziadajte
0 pomoc servisného predajcu.
Zarucujeme, pre tento vyrobok
su k dispozicii profesionalne
opravné a servisné sluzby.
Pouzivaijte iba originalne
nahradné diely.

Montaz

Nasadenie trubice na vyrobok

1. Prilozte dyzu fukaca k strane produktu sluziacej na
osadenie trubice.

Nastavenie popruhu

1.

Prevlecte popruhy bedrovej podlozky cez upinadla

//"‘\\\ ?\

2. ZatlaCte dyzu fukaca uplne dovnutra a oto€enim ju
uchyt'te vo vyrobku.

Ve

S

na postroji prenosnej batérie.

2. Nastavte popruhy tak, aby ste dosiahli optimalnu

pracovnu polohu.

Prevadzka

Uvod

si precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite

A

uvadzaju.

VYSTRAHA: Pred pouzivanim vyrobku

sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej

Kontrola funkcii pred pouzivanim
vyrobku

1. Skontrolujte, ¢i sa v nasavani vzduchu

nenachadzaju ziadne necistoty ani praskliny.
Pomocou kefy odistite travu a listy z vyrobku.

2. Skontrolujte, ¢i vyrobok funguje spravne.

Skontrolujte vSetky matice a skrutky a uistite sa, ze
su pevne utiahnuté.
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P”pojeme nabIJaCKY batérif Poznamka: dalsie informacie najdete v navodoch
1. Pripojte nabijacku batérii k napatiu a frekvencii, ktoré  k batérii a nabijacke batérii.
s uvedené na vykonovom §titku.

2. Zapojte zastréku do uzemnenej zasuvky. Indikator Pripojenie batérie k Verbku
LED na nabijacke batérii raz blikne nazeleno.

Poznamka: Batéria sa nenabija, pokial je jej teplota VYSTRAHA: Vo vyrobku pouzivaite
vyssia ako 50 °C (122 °F). Ak je teplota vy3sia ako iba originalne batérie Husqvarna.

50 °C (122 °F), nabijacka batérii necha batériu pred

nabitim ochladit. 1. Uistite sa, Ze je batéria plne nabita.

o .. 2. Zasunte batériu do drziaku na batériu na vyrobku.
Nabljanle batérie Batéria sa musi jednoducho zasunut, v opacnom
pripade nie je nainstalovana spravne.

Poznamka: Ak batériu pouzivate prvykrat, nabite ju.
Nova batéria je nabita iba na 30 %.

1. Uistite sa, Ze je batéria sucha.
2. Vlozte batériu do nabijacky batérii.

3. Zatlacte na spodnu Gast’ batérie a zatlacte ju ¢o
najhlbsie do priecinka na batériu. Batéria sa zaisti
na mieste, ked' zacujete cvaknutie.

4. Uistite sa, ze zapadky riadne zapadli na miesto.

3. Uistite sa, i sa rozsvietilo zelené svetlo nabijania na
nabijacke batérii. To znamena, Ze batéria je spravne
pripojena k nabijacke batérii.

2 ¢m

A Zapnutie vyrobku

1. Stlacte a podrzte Startovacie tlacidlo, kym sa
nerozsvieti zelena diéda LED.

4. Ked svietia vSetky diody LED na batérii, batéria je
plne nabita.

2. Na regulovanie rychlosti pouzite packu vypinaca.

Zastavenie vyrobku

5. Pri odpajani nabijacky batérii od sietovej zasuvky 1. Uvolnite packu vypinaca.
tahajte za zastrcku. Netahajte za kabel. 2. Stladte a podrzte vypinacie tlagidlo, kym zeleny
6. Vyberte batériu z nabijacky batérii. indikator LED nezhasne.
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3. Vyberte akumulator z vyrobku. Zatlacte dve
uvolfovacie tlac¢idla a vytiahnite akumulator von.

4. Opatovnym stlaCenim tlacidla tempomatu vypnete
funkciu tempomatu.

"4

=

W

; &7

Nastavenie optimalneho pradenia
vzduchu pre konkrétny tkon

1. Stlaenim packy vypinaca vyberte optimalny prad
vzduchu pre konkrétny Ukon.

A~
LX)
SR\

2. Stlacenim tlacidla tempomatu nastavte pozadovany
prud vzduchu a rozsvieti sa diéda LED.

3. Pokradujte v praci bez toho, aby ste museli stlacat’
packu vypinaca.

Docasné zvySenie pradenia vzduchu

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si Cast’ Zapnutie vyrobku na
strane 38.

2. Stlag¢enim a podrzanim tlacidlo zvySenia vykonu
nastavite maximalne prddenie vzduchu a rozsvieti sa
dioéda LED.

a) 525iB Mark Il ma neobmedzeny ¢as zvySenia
vykonu.

b) 325iB ma ¢as zvySenia vykonu obmedzeny
na 30 sekund. Uvolnite a opat’ stlacte tlacidlo
zvySenia vykonu.

3. Uvoinite tlagidlo zvy3enia vykonu, ak chcete opat’
pouzit’ Standardny prud vzduchu.

Plan adrZzby

VYSTRAHA: Pred vykonavanim
akejkolvek Udrzby si musite preéitat’ kapitolu
o bezpecnosti a porozumiet’ informaciam,
ktoré sa v nej uvadzaju.

VYSTRAHA: pred vykonanim udrzby

vyberte batériu.

Nasleduje zoznam postupov Udrzby, ktoré na vyrobku
musite vykonavat'.
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Udrzba

Tyzden-

Mesacne
ne

Denne

Ocistite vonkajSok stroja Cistou a suchou handri¢kou. Nikdy nepouzivajte vodu.

Rukovate udrziavajte suché, Cisté a nezneclistené olejom a mazivom. X

dené.

Skontrolujte, &i spravne funguje Startovacie/vypinacie tlacidlo a &i nie je poSko-

V zaujme bezpecnosti skontrolujte, ¢i packa vypinaca spravne funguje.

Skontrolujte, & st matice a skrutky zatiahnuté.

Skontrolujte, Ci je batéria neporusena.

Skontrolujte nabitie batérie.

X | X | X[ X

vaju batériu v stroji.

Skontrolujte, &i uvolfiovacie tlagidla na batérii pracuju spravne a riadne zachyta-

x

Skontrolujte, Ci je nabijacka batérie neporusena a funkéna.

Skontrolujte, ¢i su vSetky pripojky, spoje a kable neporusené a Cisté. X

batériou a nabijackou batérie.

Skontrolujte spoje medzi batériou a strojom a taktieZ skontrolujte spojenie medzi

Kontrola nasavania vzduchu

1. Skontrolujte, &i ani na jednej strane vyrobku nie je
upchaté nasavanie vzduchu.

2. V pripade potreby vyrobok vypnite a vyberte z neho
listy alebo neziaduce predmety.

nasavania vzduchu sa zniZuje kapacita
fukania vyrobku a zvy$uje pracovna

c VAROVANIE: Upchatim

teplota motora. To moze viest k poruche
motora v dosledku prehriatia.

Kontrola batérie a nabijacky batérii

1.

Skontrolujte, Ci nie je batéria poskodena, napriklad

prasknuta.

Skontrolujte, ¢i nie je nabijacka batérii poskodena,

napriklad prasknuta.

Skontrolujte, Ci pripajaci kabel nabijacky batérie nie
je poskodeny a ¢i na filom nie su praskliny.

Cistenie vyrobku, batérie a nabijacky
batérii

1. Vyrobok po pouziti o€istite suchou handri¢kou.

Ocistite batériu a nabijacku batérii Cistou handri¢kou.
Vodiace drahy batérie udrzujte Cisté.

Nez vlozite batériu do nabijacky alebo vyrobku,
skontrolujte, ¢i s koncovky na batérii a nabijacke
batérii Cisté.

RieSenie problémov

User interface (Ovladanie)

User interface (Ovladanie)

Mozné poruchy

Mozna éinnost'

Blika zelena LED dioda

Nizke napétie batérie.

Nabite batériu.

Blika ¢ervena chybova LED didda.

Teplotna odchylka.

Nechajte vyrobok vychladnut'

40
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User interface (Ovladanie)

Mozné poruchy

Mozna &innost’

Vyrobok sa neda spustit’

Necistota na konektoroch batérie.

Ocistite vzduchovym kompresorom
alebo makkou kefou.

Batéria je vypnuta.

Zapnite akumulator.

Blika ¢ervena chybova LED dioda.

Je nutné vykonat’ servis produktu.

Obratte sa na servisného zastupcu.

Akumulator

LED displej

Mozné poruchy

Mozna &innost’

Blika zelené diéda LED

Nizke napatie batérie.

Nabite batériu.

Blika ¢ervena chybova diéda LED

Batéria je vybita.

Nabite batériu.

Teplotna odchylka.

Batériu pouzivajte v prostredi, v kto-
rom sa teplota pohybuje od -10 °C
(14 °F) do 40 °C (104 °F).

Nadmerné napatie.

Skontrolujte, ¢i sietové napatie zod-
poveda Udaju uvedenému na vyko-
novom §titku na vyrobku.

Vyberte batériu z nabijacky batérii.

Svieti €ervena chybova diéda LED

V &lankoch je prili§ velky rozdiel
1V).

Obrat'te sa na servisného zastupcu.

Nabijacka batérii

Problém

Mozné poruchy

Mozné rieSenie

Blika ¢ervena chybova diéda LED.

Teplotna odchylka.

Nabijacku batérii pouzivajte v rozme-
dzi teploty od 5 °C (41 °F) do 40 °C
(104 °F).

Rozsvieti sa ¢ervena chybova didda
LED.

Obrat'te sa na servisného predajcu.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava a uskladnenie

+ Dodavané litium-iénové batérie spifiaju poziadavky .
pravnych predpisov, ktoré sa tykaju nebezpecného

tovaru.

« Dodrziavajte Specialne poziadavky na baleni .
a Stitkoch pri obchodnej preprave. Tato poziadavka
plati aj pre tretie strany a prepravcov.

materialov. Dodrziavajte vSetky prislusné
vnutrostatne pravne predpisy.

Odhalené kontakty zaistite paskou pri vkladani
akumulatora do balenia. Batériu v baleni pevne

zabezpecte, aby sa nemohla posuvat'.

* Pred odoslanim vyrobku sa poradte s osobou
s osobitym vzdelanim v oblasti nebezpeénych

Pred skladovanim alebo prepravou batériu vyberte.
+ Umiestnite batériu a nabijacku batérii do suchého
priestoru bez vyskytu vihkosti a mrazov.

1601 - 004 - 18.06.2024

41




» Neskladujte batériu na mieste, kde sa méze
vyskytovat’ staticka elektrina. Batériu nevkladajte do
kovovej skrinky.

+ Batériu uloZte na mieste, kde sa teplota pohybuje
v intervale 5°C (41°F) az 25°C (77°F) a kde je
chranena pred priamym slneénym svetlom.

» Nabijacku batérii uloZte na mieste, kde sa teplota
pohybuje v intervale 5 °C (41 °F) az 45°C (113°F)

a kde je chranena pred priamym slne¢nym svetiom.

* Nabijacku batérii pouzivajte iba vtedy, ked je teplota
okolitého prostredia v rozsahu 5°C (41 °F) az 40°C
(104°F).

* Pred dlhodobym skladovanim batériu nabite na 30 —
50 % kapacity.

» Nabijacku batérii uchovajte na uzavretom a suchom
mieste.

-+ Batériu skladujte mimo nabijacky batérii. Nedovoite
det'om ani inym nepovolanym osobam, aby sa
dotykali zariadenia. Uchovavajte zariadenia na
mieste, ktoré je mozné uzamknut'.

* Pred dlhodobym uskladnenim vyrobok vycistite
a vykonajte kompletny servis.

* Pomocou prepravného krytu na vyrobku zamedzte
vzniku zraneni alebo po$kodenia produktu poc¢as
prepravy a uskladnenia.

« Pred prepravou vyrobok bezpeéne upevnite.
Likvidacia batérie, nabijacky batérii
a vyrobku

Niz8ie uvedeny symbol signalizuje, Ze vyrobok
nepredstavuje komunalny odpad. Recyklujte ho

v recyklagnej stanici ur¢enej pre elektrické

a elektronické zariadenia. Napoméze tym zamedzit’
vzniku poskodeniu Zivotného prostredia a os6b.

Dalsie informacie vam poskytnt miestne Urady, sluzba
na likvidaciu komunalneho odpadu alebo predajca.

*{ &

Poznamka: Tento symbol sa nachadza na vyrobku
alebo na jeho obale.

Technické udaje

Technické udaje

| 325iB | 525iB Mark |l
Motor
Typ motora | BLDC (bezkontaktny) 36V | BLDC (bezkontaktny) 36V
Hmotnost
Hmotnost bez batérie, kg/lb | 2,5/5,5 | 2,4/5,3
Emisie hluku ®
Namerana hladina akustického vykonu, dB (A) 98 100
Zaru€ena uroven hluénosti Ly dB(A) 100 101
Uroveii ochrany proti vode
Pouzivanie za kazdého podasia Ano Ano
IPX4 6 Nie Ano

5 Hladina hluku merana ako akusticky tlak (Lwa) v stlade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Uvadzana
hladina akustického vykonu stroja bola merana s originalnym rezacim nadstavcom, ktory produkuje najvyssiu
uroven. Rozdiel medzi zaru¢enym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Ze zaruéeny akusticky
vykon zahfia aj rozptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu v sulade

so smernicou 2000/14/ES.

ho schvalenia produktu.

Ruéné batériami napajané produkty Husqvarna s oznagenim IPX4 spifiajli poziadavky na ziskanie prislusné-
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325iB 525iB Mark Il
Urovne hlugnosti 7
Ekvivalentna h!adina akustického tlaku pri uchu operato- | 83 85
ra merana podla normy ISO 22868, dB (A):
Urovne vibrécii 8
Hladiny vibracii na rukovatiach merané podia normy EN | 0,7 0,5
1SO 22867, m/s?
Vykon ventilatora
Pradenie vzduchu v normalnom rezime so Standardnou | 11,0 11,6
dyzou, m3/min.
Maximalna rychlost' vzduchu v normalnom rezime pri 47/105,1 48/107,4
Standardnej dyze, m/s/mph
Udaje o hlugnosti a vibraciach vychadzaju z menovitych
maximalnych otacok.
Schvalené batérie pre vyrobok
325B 525iB Mark Il
Batéria BLi30 BLi200 BLi300 40-B220X 40-B330X
Typ Litium-i6nova Litium-i6nova Litium-i6nova Litium-i6nova Litium-i6nova
Kapacita batérie, | 5,2 9,4 6 9
52
Ah
Menovité napatie, | 36 36 36 36
36
\Y
Hmotnost, kg (Ib) | 2,9/1,3 2,9/1,3 4,4/2,0 3,11,4 4,4/2,0
Schvalené nabijacky batérii pre vyrobok
325iB 525iB Mark Il
Nabijacka batérie QC250 QC330
Vstupné napétie, V 100 - 240 100 - 240
Frekvencia, Hz 50-60 50-60
Vykon, W 250 330

7 Uvéadzané Udaje pre ekvivalentnd hladinu akustického tlaku maju typicky $tatisticky rozptyl (Standardnt od-

chylku) 3 dB (A).
8 Uvadzané Udaje pre ekvivalentny stupef vibracii maju typicky $tatisticky rozptyl (Standardnt odchylku) 2 m/s2.
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PrisluSenstvo

Schvalené prislusenstvo

Schvalené prislusenstvo Typ Cislo dielu
Plocha dyza (600 mm) 579 79 75-01
' (k)okr;u?:ls?) gﬁ; )s kovovym kruz- 586 10 63-01
Dyza (dizka)
Okruhla dyza s kovovym kruz- ]
kom (400 mm) 586 10 63-02
Dyza s timi¢om (400 mm) 589 81 17-01

44
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode

Iyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Ruény fukac¢ na batériu

Znatka Husqvarna

Typ/model 325iB, 525iB Mark Il

Identifikacia Vyrobné €isla od roku 2022 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Nariadenie Popis

2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”

2014/30/EMC ,0 elektromagnetickej kompatibilite®

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok”
2000/14/ES ,0 hluku vo volnom priestranstve*

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujice normy a
technické Specifikacie: EN 60335-1:2012 + A11:2014
+ A13:2017 + A15:2021, EN 50636-2-100:2014 (IEC
60335-2-100:2002), EN 55014-1:2017 (Emission), EN
55014-2:2021 (Immunity), EN IEC 63000:2018.

Spolo¢nost’ The Swedish Machinery Testing Institute,
Sweden potvrdila stlad s dodatkom V smernice rady
2000/14/ES. Cisla certifikatov 01/012/017, 01/012/018.

Informacie tykajluce sa emisii hluku najdete v Casti
Technické udaje na strane 42.

Huskvarna, 2022-09-01

ok el

Stefan Holmberg, riaditel vyskumu a vyvoja, oddelenie
riadenia technoldgii, Husqvarna AB

Zodpovedny za technickdl dokumentaciu

C€
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Wstep

Opis produktu Przeznaczenie
Husqvarna 325iB, 525iB Mark Il to modele dmuchaw Niniejszy produkt przeznaczony jest do zdmuchiwania
z silnikiem elektrycznym. lisci i innych zanieczyszczen z trawnikdéw, $ciezek, drog

Nieustannie modernizujemy swoje wyroby, w zwigzku asfaltowych i tym podobnych.

z czym zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
zmian dotyczacych m.in. wygladu produktéw bez
uprzedzenia.

Przeglad produktu

1. Dysza dmuchawy 2. Klawiatura
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Manetka gazu

Uchwyt

Zawieszenie do szelek (525iB Mark I1)
Wsporniki

Przetacznik start/stop

Kontrolka ostrzegawcza (dioda LED BLEDU)

Boost: Tymczasowe zwigkszenie przeptywu
powietrza

0. Cruise control: Ustawienie optymalnego przeptywu
powietrza w zaleznosci od pracy

1. Linka

2. kadowarka

3. Wskaznik zasilania i ostrzegawczy

4. Przycisk odtgczania akumulatora

5. Akumulator

6. Kontrolka ostrzegawcza (dioda LED B£EDU)
7. Przycisk wskaznika akumulatora

8. Stan akumulatora

9. Instrukcja obstugi

0. Szelki (525iB Mark Il)

Symbole znajdujace sie na produkcie

Uwaga! Ta dmuchawa moze by¢
niebezpieczna! Nastepstwem nieuwaznej
lub nieprawidtowej obstugi moga

by¢ powazne obrazenia lub $mier¢

uzytkownika badz innych oséb. Jest
niezmiernie wazne, by ze zrozumieniem
przeczyta¢ tres¢ instrukcji obstugi.

Uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi

i przed uruchomieniem maszyny upewnij
sie, ze rozumiesz wszystkie instrukcje.

Nalezy uzywac¢ ochronnikéw oczu
i stuchu.

Prad staty.

Etykieta emisji hatasu do $rodowiska
zgodna z dyrektywg europejskg
2000/14/WE, dyrektywami i przepisami
4B Wielkiej Brytanii oraz przepisami Nowej

Potudniowej Walii ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017”. Gwarantowany poziom
mocy akustycznej urzadzenia jest
okreslony w Dane techniczne na stronie
66 oraz na etykiecie.

C€
UK
CA
IPX4

=

Symbole znajdujgce sie na produkcie oraz
na opakowaniu informuja o tym, Ze nie
wolno traktowa¢ go jako zwykty odpad
domowy. Niniejszy produkt nalezy odda¢
do utylizacji w odpowiednim zaktadzie
utylizacji odpaddw.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami WE.

Ten produkt jest zgodny z przepisami
obowigzujgcymi w Wielkiej Brytanii.

Produkt jest zabezpieczony przed
rozbryzgami wody. (Tylko dla 525iB Mark
(1))

Chronic¢ przed deszczem. (Tylko dla
325iB)

Uzytkownik dmuchawy jest zobowig-
zany dopilnowaé, aby zadne osoby
postronne ani zwierzeta nie znajdo-
waly sie w odlegto$ci mniejszej niz 15

/3

- m.Wymdg 15-metrowej bezpiecznej

° odlegtos$ci ma rowniez zastosowanie
I | w przypadku, gdy kilku operatorow
> pracuje w tym samym miejscu Dmu-
chawa jest w stanie odrzucaé z duzg
sitg przedmioty, ktére moga odbi¢ sie
z powrotem. Jezeli nie jest stosowa-
ne zalecane wyposazenie ochronne,
moze to doprowadzi¢ do powaznych
urazow oczu.

mer seryjny. yyyy to rok produkcji, ww
oznacza tydzien produkcji, a X000 —
numer sekwencyjny.

YYYY WWXXXXX ‘ Tabliczka znamionowa zawiera nu-

Producent

Husqgvarna AB

Drottninggatan 2, SE-561 82 Huskvarna
Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:

produkt jest nieprawidtowo naprawiany.
produkt jest naprawiany przy uzyciu

czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.
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« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

« produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace
bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje
sg uzywane do zwrdcenia
uwagi na szczegolnie wazne
sekcje instrukcji obstugi.

OSTRZEZENIE: Stosuje
sie, gdy istnieje

ryzyko powaznych
obrazenh lub Smierci
operatora albo oséb
postronnych w wyniku
nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A UWAGA: Stosuije sie,

gdy istnieje ryzyko
uszkodzenia produktu,
innych materiatéw lub
otoczenia w wyniku
nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Uwaga: stosuje sie, aby
przekazac wiecej informacii,
ktore sg przydatne w dane;j
sytuacji.

Wstep

OSTRZEZENIE:
Przeczytac¢ dokfadnie
wszystkie ostrzezenia

I instrukcje.
Niezastosowanie sie do
ostrzezen i instrukcji
moze spowodowaé
porazenie prgdem i/lub
powazne obrazenia.

Ogodlne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa podczas
korzystania z narzedzi
elektrycznych

Kontrola przed uruchomieniem

* Dokonaj inspekcji obszaru,

w ktérym bedziesz pracowac.
Usun wszystkie porozrzucane
przedmioty, jak kamienie,
szkto, gwozdzie, druty, sznurki
i inne, ktére mogqg zostac
odrzucone przez maszyne.

* Zawsze wyjmuj akumulator,
aby zabezpieczy¢ maszyne
przed przypadkowym
uruchomieniem, Zawsze
odtgczac¢ akumulator przed
wykonywaniem jakichkolwiek
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czynnosci konserwacyjnych na
maszynie.

* Przed uzyciem urzgdzenia

i po kazdym uderzeniu nalezy
sprawdzic je pod kagtem

oznak zuzycia lub uszkodzen

i w razie potrzeby naprawic.

* Uzywaj wytgcznie
oryginalnych czesci
zamiennych.

* Uzytkownik maszyny jest
zobowigzany dopilnowac, aby
podczas pracy zadne osoby
postronne ani zwierzeta nie
znajdowaty sie w odlegtosci
mniejszej niz 15 m. Jesli

w tym samym miejscu pracuje
kilku uzytkownikow, odlegtos¢
miedzy nimi powinna wynosi¢
co najmniej 15 m.

* Przed uzyciem maszyny
nalezy wykonac jej przeglad
0golny, patrz plan konserwaciji.
* Uzytkowanie regulujg przepisy
panstwowe lub lokalne. Nalezy
przestrzega¢ odpowiednich
przepisow

Bezpieczenstwo osob

« Uzywajgc narzedzi
elektrycznych, nalezy
zachowadé skupienie,
obserwowaé wykonywane
czynnosci i kierowacé

sie zdrowym rozsadkiem.
Nie nalezy uzywac

narzedzi elektrycznych,

kiedy uzytkownik jest
zmeczony lub pod wptywem
dziatania narkotykéw, alkoholu
lub lekéw. Moment

nieuwagi podczas pracy

z narzedziem elektrycznym
moze spowodowac powazne
obrazenia ciata.

Osoby postronne powinny
zachowac odpowiednig
odlegtosc.

Urzadzenie nie moze

by¢ uzywanie przez

osoby (oraz dzieci)

0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych

lub umystowych, lub nie
posiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, chyba
ze sg pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane na
temat uzytkowania urzadzenia
przez osobe odpowiedzialna
za ich bezpieczenstwo. Dzieci
muszg by¢ pod nadzorem,
aby nie mogty bawic sie
urzgdzeniem.

Nigdy nie pozwala¢ na
uzytkowanie ani serwisowanie
maszyny dzieciom lub innym
osobom, ktére nie majg
odpowiednich kwalifikaciji.
Lokalne przepisy mogg
okresla¢ wiek uzytkownika.
Nie pozwol osobom
nieupowaznionym przebywac
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w poblizu. Dzieci, zwierzeta,
0osoby postronne i pomocnicy
powinni znajdowac sie

w odlegtosci co najmniej

15 m. W przypadku zblizenia
sie 0soOb trzecich natychmiast
wytgcz maszyne.

Przechowuj urzadzenie

w miejscu niedostepnym dla
dzieci i 0s6b niepowotanych.
Nalezy odpowiednio sie
ubieraé. Nie zaktadaé luznej
odziezy ani bizuterii. Wiosy,
ubranie i rekawiczki nalezy
trzymac z dala od elementéw
ruchomych. Luzne ubranie,
bizuteria lub dtugie wtosy
mogq zosta¢ pochwycone
przez elementy ruchome.

Nie wolno pracowac maszyng
w stanie przemeczenia, po
spozyciu alkoholu lub po
przyjeciu lekdw ostabiajgcych
wzrok, zdolnos¢ oceny

i koordynacje.

Stosuj srodki ochrony
osobistej. Patrz wskazowki
podane w punkcie ,Srodki
ochrony osobistej”.

Zawsze wyjmowac akumulator
przed przekazaniem maszyny
innej osobie.

Nalezy pamietac, ze operator
ponosi odpowiedzialnos¢ za
narazanie ludzi i ich wtasnosci
na wypadki lub zagrozenia.

Uzytkowanie i konserwacja
narzedzia elektrycznego

» Nie wolno pracowac
urzgdzeniem przerobionym,
ktére zostato w jakikolwiek
sposdéb zmienione. Nigdy nie
uzywac urzgdzenia w poblizu
materiatéw tatwopalnych lub
wybuchowych.

* Nie wolno uzywac¢ maszyny,
jesli jest uszkodzona.

Nalezy stosowac sie

do zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa, konserwac;ji
i obstugi technicznej
podanych w niniejszej
instrukcji. Niektore czynnosci
konserwacyjne i serwisowe
muszg by¢ wykonywane
przez przeszkolony

i wykwalifikowany personel.
Patrz wskazéwki podane

w punkcie Konserwacja.

» Uzywaj wylgcznie
oryginalnych czesci
zamiennych.

« Otwory wentylacyjne muszg
by¢ caty czas drozne i wolne
od zanieczyszczen.

* Przed uruchomieniem
maszyny nalezy zamocowac
wszystkie pokrywy, ostony
i uchwyty.

» Uzytkuj maszyne tylko przy
Swietle dziennym lub przy
dobrym oswietleniu.
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« Maszyny nie wolno nigdy
uzywac podczas ztej pogody,
na przyktad we mgle,

w deszczu, w wilgotnych

lub mokrych miejscach, przy
silnym wietrze, w intensywnym
zimnie, podczas burzy itd.
Bardzo wysokie temperatury
atmosferyczne mogg
spowodowac przegrzanie
maszyny. Praca przy ztej
pogodzie powoduje zmeczenie
i wigze sie z dodatkowymi
zagrozeniami, np. Sliskie
podtoze.

 Jesli maszyna zacznie
drgac¢ w nietypowy sposob,
zatrzymaj jg i wymontuj
akumulator.

» Nalezy iS¢, nie biec.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE:

Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczytac nastepujgce
ostrzezenia.

« W przypadku nieprawidtowego
lub nieostroznego
postugiwania sie produktem
moze on okazac sie
niebezpiecznym narzedziem
zdolnym spowodowac
powazne, a nawet Smiertelne
obrazenia uzytkownika lub

innych osbéb. Nalezy
przeczyta¢ ze zrozumieniem
niniejszg instrukcje obstugi.
Pod zadnym pozorem

nie wolno zmienia¢ ani
modyfikowac fabryczne;j
konstrukcji urzgdzenia bez
zezwolenia wydanego przez
producenta. Nie wolno uzywac
produktu przerobionego, ktéry
zostat w jakikolwiek sposob
zmodyfikowany. Nalezy takze
stosowac wytgcznie oryginalne
akcesoria. Samowolne
wprowadzanie zmian oraz/lub
montowanie wyposazenia
niezatwierdzonego przez
producenta moze stac sie
przyczyng groznych obrazenh
lub $mierci obstugujgcego
urzgdzenie badz innych

osb6b. Gwarancja moze

nie obejmowac uszkodzen
powstatych w wyniku
uzywania niezatwierdzonych
akcesoriow lub czesci
zamiennych.

Niniejszy produkt

podczas pracy wytwarza

pole elektromagnetyczne.

W pewnych okolicznosciach
pole to moze zaktécac prace
aktywnych lub pasywnych
implantow medycznych. Przed
uzyciem tego produktu

0osoby z wszczepionym
implantem medycznym
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powinny skonsultowac sie

z lekarzem i producentem
implantu w celu ograniczenia
ryzyka powaznych lub
Smiertelnych obrazen.
Podczas tadowania wyjgc¢
akumulator z produktu.

Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczgce obstugi

OSTRZEZENIE:

Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczytac nastepujgce
ostrzezenia.

Jezeli znajdziesz sie

w sytuacji, w ktorej nie jeste$
pewny prawidtowosci dalszego
sposobu postepowania,
zasiegnij porady eksperta.
Zwrdé¢ sie do swojego

dealera lub warsztatu obstugi
technicznej. Nie podejmu;j

sie pracy, gdy uwazasz, ze
nie masz wystarczajgcych
kwalifikaciji.

Nigdy nie uzywac produktu

W niesprzyjajgcych warunkach
atmosferycznych, np. we
mgle, w deszczu, przy silnym
wietrze, na silnym mrozie itd.
Nigdy nie pozwala¢

dzieciom na uzytkowanie

lub przebywanie w poblizu
produktu. Poniewaz produkt

mozna tatwo uruchomic, dzieci
mogg by¢ w stanie go
wigczyé, jezeli nie bedg
pilnowane. Oznacza to ryzyko
powaznych obrazen. Dlatego
nalezy odtgcza¢ akumulator,
gdy produkt nie jest pod
nadzorem.

Nalezy dopilnowac, aby
podczas pracy zadne osoby
postronne ani zwierzeta nie
znajdowaty sie w odlegtosci
mniejszej niz 15 m. Jesli

w tym samym miejscu pracuje
kilku uzytkownikéw, odlegtosc
miedzy nimi powinna wynosi¢
co najmniej 15 m.

W przeciwnym razie istnieje
ryzyko powaznych obrazen.
W przypadku zblizenia sie
osbb trzecich natychmiast
wytgczy¢ urzadzenie. Nigdy
nie obracac sie gwattownie

Z urzgdzeniem, nie
upewniwszy sie, ze nikt nie
znajduje sie z tylu w strefie
zagrozenia.

Nalezy zapewnic sobie
bezpieczne poruszanie

i pozycje przy pracy. Przy
poruszaniu sie po powierzchni
roboczej nalezy uwazac

na ewentualne przeszkody
(korzenie, gltazy, gatezie,
doty, rowy itp.). Szczegolng
ostrozno$¢ nalezy zachowac
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podczas pracy nha pochytym
terenie.

» Zawsze utrzymuj rbwnowage
i mocne oparcie dla stop.

Nie nalezy przeceniac swoich
mozliwosci

» Majgc zatozone ochronniki
stuchu, nalezy zwracac¢
szczegoblng uwage na sygnaty
i zawotania ostrzegawcze.
Ochronniki stuchu nalezy
zdejmowac zaraz po
wytaczeniu produktu.

« Okazywac nalezny wzglad
ludziom zamieszkujgcym
wokot i nie uzywac produktu
o nieodpowiednich porach,
np. pé6znym wieczorem
lub wczesnym ranem.

Postepowaé zgodnie z lokalnie

obowigzujgcymi przepisami
i rozporzgdzeniami.

» Pracowac produktem na
mozliwie najmniejszym
ustawieniu przeptywu
powietrza. Rzadko konieczne
jest stosowanie najwyzszego
przeptywu powietrza. Wiele
prac mozna wykonacé przy
potowie mocy. Im mniejszy
przeptyw powietrza, tym
mniejszy hatas i mniej pytu.
tatwiej jest takze kontrolowac
zbieranie lub zdmuchiwanie
Smieci.

Uzywaj grabi lub miotty w celu
sczyszczenia Smieci, ktore
przylgnety do podtoza.
Trzymaj koncowke rury
nadmuchowej mozliwie
najblizej ziemi.

Miej na wzgledzie dobro
otoczenia. Nie kierowac
strumienia powietrza w strone
ludzi zwierzat, miejsc zabaw,
samochoddw itp.

W wypadku miejsc
zakurzonych nalezy je

lekko zwilzy¢ lub korzystaé

z urzgdzen spryskujgcych.
Nalezy brac¢ pod uwage
aktualny kierunek wiatru. Aby
praca przebiegata sprawnie,
nalezy pracowac z wiatrem.
Nalezy wytgczy¢ produkt

i wyjg¢ akumulator,

jezeli urzgdzenie zaczyna
nadmiernie wibrowac.
Stosowanie dmuchawy do
przemieszczania duzych stert
lisci lub Smieci jest

mato efektywne i powoduje
Zbyteczny hatas.

Posprzataj po sobie po
zakonczeniu pracy. Nalezy
zwracac uwage, aby nie
zdmuchiwac smieci na cudzy
teren.

Nie nalezy biegaé

z produktem.
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Silny strumien powietrza
jest w stanie zdmuchiwaé
przedmioty z tak duzg sita,
Zze mogg one odbic sie
rykoszetem i spowodowac
obrazenie oczu.

Nie kierowac strumienia
powietrza w strone ludzi ani
zwierzat.

Przed montazem lub
demontazem akcesoriéw oraz
innych elementéw nalezy
wytgczyc silnik.

Trzymaé wszystkie czesci
ciata z dala od powierzchni
goracych.

Nigdy nie pozostawiaé
produktu z wtgczonym
silnikiem bez nadzoru.
Dmuchawy nie wolno uzywac
stojgc na drabinie lub
rusztowaniu.

Nigdy nie uzywac produktu,
jesli nie ma mozliwosci
wezwania pomocy w razie
wypadku.

Nalezy uwazac na odrzucane
przedmioty. Odrzucane przez
urzgdzenie kamienie lub
odfamki moga trafi¢ w oczy,
powodujgc utrate wzroku lub
inne powazne obrazenia.

Dla zwiekszenia
bezpieczenstwa nalezy
stosowac wytgcznik
réznicowopradowy (RCI).
Wytacznik ré6znicowo-pradowy
jest zainstalowany, aby
chroni¢ operatoréw

w przypadku wystgpienia
awarii elektrycznej.

Produkt ten jest znany

ze swojego niskiego

poziomu wibracji. Nadmierne
wystawienie operatora na
dziatanie wibracji moze
powodowac uszkodzenia
uktadu krgzenia i uktadu
nerwowego, szczegolnie

u ludzi z wadami

krgzenia. Zwrécic sie
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do lekarza w przypadku
rozpoznania u siebie objawéw
dolegliwosci somatycznych,
ktérych przyczyng moze byé
wystawienie na nadmierne
drgania. Przyktadami takich
objawdw sg dretwienie,

brak czucia, ,faskotanie”,
.ktucie”, bodl, catkowita lub
czesciowa utrata sity, zmiany
koloru skéry lub naskérka.
Objawy te zazwyczaj sg
odczuwalne w palcach,
dtoniach i nadgarstkach.

« Uzywac produktu tylko
zgodnie z jego
przeznaczeniem.

* Nie jest mozliwe omowienie
wszystkich sytuacji, w jakich
potencjalnie mozesz sie
znalez¢. Zachowuj zawsze
ostroznos¢ i kieruj sie
zdrowym rozsgdkiem. Nie
podejmuj sie prac, jezeli
uwazasz, ze przekraczajg
one Twoje kwalifikacje! Jezeli
po przeczytaniu niniejszej
instrukcji nadal nie masz
pewnosci co do sposobow
postepowania, nie kontynuuj
pracy, zanim nie zwrocisz sie
o porade do eksperta.

Srodki ochrony osobistej

uzytkowania produktu
przeczytac nastepujgce
ostrzezenia.

OSTRZEZENIE:
Przed rozpoczeciem

Podczas uzywania produktu
nalezy zawsze mie¢

na sobie zatwierdzone

srodki ochrony osobiste;j.
Srodki ochrony osobiste;

nie eliminujg catkowicie
ryzyka odniesienia obrazen,
natomiast ograniczajg ich
rozmiar w razie zaistnienia
wypadku. Skorzystaé

z pomocy dealera przy
wyborze odpowiedniego
sprzetu.

Dtugotrwate przebywanie

w hatasie moze doprowadzic¢
do uszkodzenia stuchu.
Generalnie produkty zasilane
akumulatorem sg stosunkowo
ciche, ale potgczenie poziomu
hatasu i dtugiego uzytkowania
moze przynies¢ szkody.
Firma zaleca, aby operatorzy
stosowali ochronniki stuchu
podczas uzywania produktow
przez dtuzszy czas w ciggu
dnia. Operatorzy korzystajacy
Z urzgdzenia w sposob ciggty
i regularny powinni regularnie
sprawdzac stuch. Nalezy
zwroci¢ uwage, ze ochronniki
stuchu ograniczajg mozliwos$¢
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styszenia dzwiekow i sygnatow
ostrzegawczych.

bezpieczny powyzej poziomu
barkéw.

Zawsze miec pod rekg
apteczke pierwszej pomocy.

Stosowac atestowane srodki
ochrony oczu. Podczas
uzywania maski ochronne;j
twarzy nalezy mie¢ na sobie
takze zatwierdzone okulary
ochronne. Za zatwierdzone
okulary ochronne uwazane
sq takie, ktoére sg zgodne

z normami ANSI Z87.1 dla
USA lub EN 166 dla krajow
UE.

&

Poniewaz istnieje ryzyko
powstawania kurzu, nalezy
stosowac srodki ochrony
drég oddechowych. Apteczka
pierwszej pomocy powinna
znajdowac sie zawsze

w poblizu.

Zespoly zabezpieczajgce na
osprzecie

OSTRZEZENIE:

Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce
ostrzezenia.

Nosi¢ odziez wykonang

z mocnego materiatu. Nosic
odziez z dtugimi nogawkami

i dlugimi rekawami, wykonang
z mocnego materiatu. Luzne
czesci odziezy mogq zahaczy¢
o krzewy lub gatezie. Nie
nosic¢ bizuterii, krotkich spodni
ani sandatéw i nie pracowac
z odstonietymi stopami.
Utrzymywaé wiosy w sposéb

« W tym rozdziale opisano

funkcje bezpieczenstwa
produktu, jego przeznaczenie
oraz sposob przeprowadzania
czynnosci kontrolnych

i konserwacji, aby

zapewni¢ jego poprawne
dziatanie. Patrz wskazdwki
pod nagtowkiem Przeglad
produktu na stronie 46, aby
sprawdzi¢ rozmieszczenie
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poszczegolnych elementow
w produkcie.

Jezeli urzadzenie nie jest
prawidtowo konserwowane
i nie jest poddawane
profesjonalnie wykonywanym
naprawom i/lub obstudze
technicznej, skraca sie
jego zywotnosc i zwieksza
ryzyko wypadu. Aby uzyskac
dodatkowe informacije,
nalezy skontaktowac sie

z najblizszym punktem
serwisowym.

Nie wolno uzywac
produktu, ktérego elementy
zabezpieczajgce sg
uszkodzone. Elementy
zabezpieczajgce produktu
nalezy kontrolowac

i konserwowac zgodnie

Z opisem w niniejszym
rozdziale. Jezeli Two;j
produkt nie spetnia
ktoregokolwiek z warunkow
kontrolnych, skontaktuj sie
Z przedstawicielem serwisu
w celu dokonania naprawy.
Wszelkie czynnosci
obstugowe i naprawy
produktu wymagaja
specjalnego przeszkolenia.
Szczegolnie dotyczy

to elementéw
zabezpieczajgcych produktu.
Jezeli produkt nie spetnia
jakiegokolwiek z nizej
wymienionych warunkow

kontrolnych, nalezy go
oddac do warsztatu obstugi
technicznej. Kupujgc nasze
produkty, zyskujesz takze
gwarancje profesjonalne;j
obstugi i napraw. Jezeli

W miejscu zakupu nie

jest prowadzona obstuga
serwisowa, mozna zapytac
0 adres najblizszego
warsztatu obstugi techniczne.

Sprawdzenie klawiatury

1. Nacisngc¢ i przytrzymac

przycisk START/STOP (B).

®

a)Produkt jest wigczony, gdy
Swieci sie kontrolka LED
(A).

b)Urzadzenie jest
wytgczone, gdy kontrolka
LED (A) nie Swieci.

. Patrz Rozwigzywanie

problemow na stronie 65,
jesli $wieci sie lub miga
wskaznik ostrzegawczy (C).
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Sprawdzanie manetki gazu

1. Nacisnij i zwolnij manetke
gazu, aby upewni¢ sig, ze

porusza sie ona swobodnie.

Zasady bezpieczenstwa
zwigzane z akumulatorem

OSTRZEZENIE:

Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczytac nastepujgce
ostrzezenia.

« Uzywac wylgcznie
akumulatora Husqvarna
BLi. Patrz Akumulatory
zatwierdzone dla produktu
na stronie 67. Akumulator
jest zabezpieczony szyfrem
programowym.

 Jako zrédta zasilania do
powigzanych produktow
Husqgvarna nalezy uzywaé
wytgcznie akumulatoréw
Husqvarna BLi. Aby unikng¢
obrazen, nie nalezy uzywac
akumulatora jako zrodta
zasilania innych produktow.

Ryzyko porazenia prgdem.
Nie przyktadac zaciskow
akumulatora do kluczy,
monet, Srub lub innych
metalowych przedmiotow.
Moze to spowodowac zwarcie
akumulatora.

Nie korzystac z baterii
jednorazowego uzytku.

Nie wktada¢ zadnych
przedmiotow do szczelin
powietrznych akumulatora.
Chroni¢ akumulator

przed bezposrednim
dziataniem promieni
stonecznych, wysokg
temperaturg i otwartym
ptomieniem. Akumulator
moze spowodowac oparzenia
i/lub oparzenia chemiczne.
Akumulator nalezy chroni¢
przed deszczem i woda.
Akumulator nalezy chroni¢
przed dziataniem mikrofal

i wysokiego cisnienia.

Nie probowac rozbiera¢ ani
rozbija¢ akumulatora.

Jesli doszto do wycieku

z akumulatora, unikaé
kontaktu cieczy ze skoérg

i oczami. W przypadku
dotkniecia cieczy przemyc¢
skore duzg iloscig wody

z mydtem i zgtosic sie

do lekarza. W przypadku
dostania sie cieczy do oczu
nie trze¢ ich, ale sptukiwac
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wodg przez co najmniej 15
minut i zgtosic sie do lekarza.

« Akumulatora mozna uzywac
w zakresie temperatur od
-10°C do 40°C.

« Do czyszczenia akumulatora
ani fadowarki nie nalezy
uzywac wody. Patrz
Czyszczenie produktu,
akumulatora i fadowarki na
stronie 64.

 Nie nalezy uzywac
wadliwego ani uszkodzonego
akumulatora.

« Przechowywac akumulatory
z dala od metalowych
przedmiotow, takich jak

gwozdzie, Sruby czy bizuteria.

« Przechowywac¢ akumulator
z dala od dzieci.

Zasady bezpieczenstwa
w czasie obstugi tadowarki

OSTRZEZENIE:

Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczytac nastepujgce
ostrzezenia.

« Nieprzestrzeganie zasad
bezpieczenstwa stwarza
ryzyko porazenia prgdem lub
wystgpienia zwarcia.

 Nie uzywac innych
tadowarek do akumulatoréow
niz te dostarczone dla

danego produktu. Nalezy
uzywac wytgcznie tadowarek
Husqvarna QC do tadowania
akumulatoréw zastepczych
Husqvarna BLi.

Nie nalezy podejmowac préb
rozmontowania tadowarki.
Nie nalezy uzywac wadliwej
lub uszkodzonej tadowarki do
akumulatora.

Nie podnosi¢ tadowarki do
akumulatora za przewdd
zasilajgcy. Aby odigczyc
tadowarke do akumulatora od
gniazda, wyciggng¢ wtyczke.
Nie ciggnac z przewaod.
Uwazac, aby przewody
poditgczeniowe i przedtuzacze
nie stykaty sie z woda,

olejem ani nie dotykaty do
ostrych krawedzi. Uwazacé
takze, aby przewdd nie
zostat zakleszczony miedzy
obiektami np. drzwiami,
furtkami lub innymi.

Nie uzywac tadowarki do
akumulatora w poblizu
tatwopalnych materiatow lub
materiatow, ktére mogg
powodowac korozje. Upewnic
sie, ze tadowarka nie

jest przykryta. W razie
zauwazenia dymu lub ognia
nalezy odtgczy¢ tadowarke od
zrodta zasilania.

Nalezy tadowa¢ akumulator
wytacznie wewnatrz budynku,
W miejscu z dobrym
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przeptywem powietrza i z dala
od Swiatta stonecznego. Nie
nalezy fadowac akumulatora
na zewnatrz pomieszczen.
Nie tadowac akumulatora

w wilgotnym otoczeniu.

t adowarke mozna uzytkowacé
w zakresie temperatur od 5°C
do 40°C. tadowarki nalezy
uzywac w suchym, dobrze
wentylowanym i wolnym od
pytow srodowisku.

Nie wktadac¢ zadnych
przedmiotow do szczelin
wentylacyjnych tadowarki.
Stykoéw tadowarki nie

nalezy zwiera¢ metalowymi
przedmiotami, gdyz moze to
wywotac zwarcie.

Nalezy uzywac
zatwierdzonych gniazd
gtoéwnych, ktére nie sg
uszkodzone. Upewnij sie, ze
przewod tadowarki nie sg
uszkodzony. Jezeli uzywane
sg przedtuzacze, upewnic sie,
Ze nie sg one uszkodzone.

Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczgce konserwag;ji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem prac
konserwacyjnych
produktu przeczytac
nastepujgce ostrzezenia.

» Wyja¢ akumulator przed

rozpoczeciem prac
konserwacyjnych, innych
przegladow lub montazu
produktu.

Uzytkownikowi wolno
wykonywac tylko te czynnosci
konserwacyjne i serwisowe,
ktore sg wskazane

W niniejszej instrukcji
obstugi. W przypadku
czynnos$ci konserwacyjnych
i serwisowych o0 szerszym
zakresie nalezy zwrécic¢ sie do
autoryzowanego serwisu.
Wszystkie nakretki i Sruby
powinny by¢ zawsze
dokrecone, aby zapewni¢
odpowiedni stan techniczny
urzadzenia.

Wymienic¢ zuzyte lub
uszkodzone czesci.
Zaniechanie czynnosci
konserwacyjnych skréci cykl
zycia produktu i zwigkszy
ryzyko wypadkoéw.

Dla wszystkich prac
serwisowych i naprawczych,
zwtaszcza dla urzadzen
zabezpieczajgcych na
produkcie, konieczne jest
specjalne przeszkolenie.
Jesli nie wszystkie

opisane w niniejszej
instrukcji obstugi kontrole
zakonczg sie pomysinie
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po wykonaniu konserwaciji,
nalezy zwrécic¢ sie do

» Uzywaj wytgcznie
oryginalnych czesci

autoryzowanego serwisu. zamiennych.
Gwarantujemy profesjonalne
naprawy i serwisowanie
produktu.
Montaz

Montaz rury na produkcie

1. Umiesci¢ dysze dmuchawy na rurze produktu.

N

2. Wcisng¢ do konca dysze dmuchawy i obréci¢, aby
zablokowac jg na produkcie.

Ve

74

Regulacja szelek

1. Przetozy¢ paski poduszki biodrowej przez
mocowania na szelkach akumulatora plecakowego.

2. Dopasowac¢ szelki tak, by zapewni¢ sobie optymalng
pozycje przy pracy.

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem

produktu nalezy zapoznaé¢ sie z rozdziatem
dotyczgcym bezpieczenstwa.

A

Wykonanie kontroli funkcjonalnej przed
uzyciem produktu
1. Sprawdzi¢ wlot powietrza pod katem wystepowania

zabrudzen i peknigé. Uzy¢ szczoteczki i wyczyscié
produkt z trawy i lisci.

2. Upewni¢ sig, ze produkt dziata prawidtowo.

3. Sprawdzi¢ wszystkie nakretki i $ruby oraz upewnic
sie, ze sg one dokrecone.

Podtgczanie tadowarki

1. tadowarke nalezy podtgczyc¢ do zrodta zasilania
o napigciu i czgstotliwosci zgodnymi z tabliczkg
Znamionowa.

2. Wiozy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego
z uziemieniem. Dioda tadowarki bty$nie jeden raz na
Zielono.

Uwaga: Akumulator nie taduje sig, jezeli jego
temperatura przekracza 50°C. Jesli temperatura
przekracza 50°C, fadowarka czeka na ostygnigcie
akumulatora przed jego natadowaniem.
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¥ adowanie akumulatora 1. Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest w petni

natadowany.
Uwaga: Akumulator nalezy natadowaé przed 2. Wsuna¢ akumulator do uchwytu akumulatora
pierwszym uzyciem. Nowy akumulator jest natadowany produktu. Akumulator musi tatwo si¢ przesuwac.
jedynie w 30%. Jezeli tak sie nie dzieje, oznacza to, ze nie zostat

prawidtowo witozony.

1. Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest suchy.
2. Wiéz akumulator do tadowarki.

3. Nacisna¢ dolng cze$¢ akumulatora i wcisngé go
do oporu do komory akumulatora. Po ustyszeniu

3. Sprawdzi¢, czy zielony wskaznik fadowania na kliknigcia akumulator zablokuje sig na miejscu.

tadowarce zaswieci sie. Oznacza to, ze akumulator 4. Upewnic sig, ze zatrzaski zamykajg sie prawidtowo.

jest podtaczony do tadowarki.

2 4m

A

Uruchamianie urzadzenia

4. Akumulator jest catkowicie natadowany, gdy wigcza 1
sie wszystkie diody.

zapalenia sie zielonej diody LED.

. Nacisnaé i przytrzymac przycisk start do momentu

5. Aby odiaczy¢ tadowarke od gniazdka elektrycznego, 2. Do sterowania szybkoscia shizy manetka gazu.

wyciggna¢ wtyczke. Nie ciagna¢ za przewdd. Wy{a'czanie produktu

6. Akumulator nalezy wyja¢ z tadowarki. 1. Zwolnié manetke gazu.

Uwaga: Aby uzyskac wiecej informacii, nalezy 2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk zasilania do
zapoznad sie z instrukcjami obstugi akumulatora momentu zgasnigcia zielonej kontrolki LED.
i tadowarki.

Podtaczanie akumulatora do produktu

OSTRZEZENIE: Nalezy uzywac
wytgcznie oryginalnych akumulatoréw

Husqgvarna w urzadzeniu.
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3. Wyja¢ akumulator z urzadzenia. Nacisng¢ dwa
przyciski zwalniajace i wyciagna¢ akumulator.

4. Nacisng¢ ponownie przycisk sterowania predkoscia,
aby wytaczy¢ funkcje sterowania predkoscig.

"4

=

W

; &7

Ustawianie optymalnego przeptywu
powietrza

1. Nacisngé manetke gazu, aby wybra¢ optymalny
przeptyw powietrza.

A

&)
3\\\',,:(‘
0{}. 2

Y

2. Nacisng¢ przycisk sterowania predkoscig, aby
ustawié¢ wybrany strumien powietrza. Wigczy sie
dioda LED.

3. Kontynuowaé prace bez koniecznosci naciskania
manetki gazu.

Tymczasowe zwigkszanie przeptywu
powietrza

1. Uruchomic¢ produkt. Patrz Uruchamianie urzadzenia
na stronie 62.

2. Nacisna¢ i przytrzymac¢ przycisk dotadowania w celu
uzyskania maksymalnego przeptywu powietrza.
Wiaczy sie dioda LED.

a) 525iB Mark Il ma nieograniczony czas
dotadowania.

b) 325iB ma ograniczony czas dotadowania
wynoszacy 30 s. Zwolni¢ przycisk i nacisngé
ponownie przycisk dotadowania.

3. Zwolni¢ przycisk dotadowania, aby korzystac¢
z produktu z normalnym przeptywem powietrza.

Przeglad

Plan konserwaciji

OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy
przeczyta¢ ze zrozumieniem rozdziat
poswiecony bezpieczenstwu.

OSTRZEZEN|EZ Wyja¢ akumulator

przed przystgpieniem do konserwacji.

A

Ponizej znajduje sie lista czynnos$ci konserwacyjnych,
ktére nalezy wykonywac przy urzadzeniu.
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Przeglad Codzien- Co ty- Co mie-
nie dzien siac

Oczysci¢ zewnetrzng powierzchnig maszyny za pomoca czystej, suchej szmatki. %

Nigdy nie uzywa¢ wody.

Utrzymywac¢ uchwyty w stanie suchym, czystym i wolnym od smaru i oleju. X

Sprawdzi¢, czy przycisk start/stop dziata poprawnie i jest sprawny. X

Sprawdzi¢, czy manetka gazu dziata prawidtowo i bezpiecznie. X

Sprawdz, czy $ruby i nakretki sg dokrgcone. X

Sprawdzié, czy akumulator nie jest uszkodzony. X

Sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora. X

Sprawdzi¢, czy dziatajg przycisku uwalniajace akumulator oraz czy blokujg go na %

miejscu w maszynie.

Sprawdzié, czy fadowarka dziata i nie jest uszkodzona. X

Sprawdzi¢, czy wszystkie sprzegniecia, potaczenia oraz kable sg nienaruszone X

i wolne od zanieczyszczen.

Sprawdzi¢ potaczenia pomiedzy akumulatorem a maszyng jak rowniez potacze- X

nia pomigdzy akumulatorem a tadowarka.

Sprawdzanie wlotu powietrza

1. Nalezy pilnowa¢, aby wlot powietrza nie zostat
zapchany po ktoérejkolwiek ze stron produktu.

2. Zatrzymac urzadzenie i usung¢ w razie potrzeby
liscie lub niepozadany materiat.

powietrza zmniejsza wydajno$¢
wydmuchiwania i zwigksza temperature
roboczg silnika. Moze to spowodowaé

c UWAGA: Zablokowany wlot

uszkodzenie silnika wskutek jego
przegrzania.

Sprawdzanie akumulatora i tadowarki

1.

Sprawdzi¢ akumulator pod katem uszkodzen, na
przyktad pekniec.

Sprawdzi¢ tadowarke pod katem uszkodzen, na
przyktad peknigé.

Nalezy regularnie sprawdzaé, czy przewdd
potaczeniowy tadowarki akumulatora nie jest
uszkodzony ani popekany.

Czyszczenie produktu, akumulatora
i fadowarki

1.

3.

Po uzyciu wyczysci¢ produkt za pomoca suchej
szmatki.

Wyczysci¢ akumulator i tadowarke suchg szmatka.
Akumulator i zaciski nalezy utrzymywaé w czystosci.
Upewni¢ sie, ze styki akumulatora i tadowarki

sg czyste przed umieszczeniem akumulatora

w tadowarce lub w produkcie.
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Rozwigzywanie problemow

Interfejs uzytkownika

Interfejs uzytkownika

Mozliwe usterki

Mozliwe dziatania

Miga zielona dioda LED

Niskie napiecie akumulatora.

Natadowaé¢ akumulator.

Miga czerwona dioda LED usterki

Nieprawidtowa temperatura.

Poczekaé, az produkt ostygnie.

Produkt nie uruchamia si¢

Zabrudzone zigcza baterii.

Wyczys$ci¢ strumieniem sprezonego
powietrza lub miekkg szczotka.

Akumulator jest wytaczony.

Uruchomi¢ akumulator.

Miga czerwona dioda LED usterki

Urzgdzenie wymaga serwisu.

Skontaktowaé sie ze swoim punktem
serwisowym.

Akumulator

Wyswietlacz LED

Mozliwe usterki

Mozliwe dziatania

Miga zielona dioda LED

Niskie napigcie akumulatora.

Nataduj akumulator.

Miga czerwona dioda LED usterki

Akumulator jest roztadowany.

Nataduj akumulator.

Nieprawidtowa temperatura.

Akumulator mozna uzytkowac¢ w za-
kresie temperatur od -10°C do 40°C.

Przepiecie.

Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe
jest zgodne z podanym na tabliczce
umieszczonej na urzgdzeniu.

Akumulator nalezy wyja¢ z tadowarki.

Czerwona dioda LED usterki $wieci
Swiattem ciggtym

Zbyt wysoka réznica miedzy ogniwa-
mi (1V).

Skontaktowac sie ze swoim punktem
serwisowym.

tadowarka

Problem

Mozliwe usterki

Mozliwe rozwigzanie

Miga czerwona dioda LED usterki

Nieprawidtowa temperatura.

Akumulator mozna uzytkowac¢ w za-
kresie temperatur od 5°C (41°F) do
40°C (104°F).

Zapala sie czerwona dioda LED us-
terki.

Zwréci¢ sie do punktu serwisowego.
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Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie

Dotgczone akumulatory litowo-jonowe sg zgodne

z przepisami dotyczacymi towaréw niebezpiecznych.

Nalezy przestrzegaé specjalnych zalecen podanych
na opakowaniu i etykietach, dotyczacych transportu
komercyjnego, w tym takze ustug transportowych
Swiadczonych przez strony trzecie i spedytorow.
Przed wystaniem produktu nalezy porozmawiac

z osobg przeszkolong w zakresie materiatow
niebezpiecznych. Przestrzega¢ wszystkich
przepisow krajowych, ktére majg zastosowanie.
Podczas umieszczania akumulatora w opakowaniu
zabezpieczy¢ otwarte zaciski tasma. Zapakowac
akumulator w taki spos6b, aby $cisle przylegat do
opakowania, co zapobiegnie jego przemieszczaniu.
Wyjmowac¢ akumulator na czas przechowywania lub
transportu.

Przechowywa¢ akumulator i tadowarke w miejscu
suchym i wolnym od wilgoci oraz nienarazonym na
mroz.

Nie przechowywa¢ akumulatora w miejscu,

gdzie moze wystgpowac prad statyczny.

Nie przechowywa¢ akumulatora w metalowym
pojemniku.

Przechowywac¢ akumulator w miejscu, w ktérym
temperatura wynosi od 5°C do 25°C, z dala od
bezposredniego dziatania promieni stonecznych.
Przechowywac tadowarke w miejscu, w ktérym
temperatura wynosi od 5°C/41°F do 45°C/113°F,

z dala od bezposredniego dziatania promieni
stonecznych.

tadowarke nalezy uzytkowa¢ w zakresie temperatur
od 5°C do 40°C.

Natadowaé akumulator od 30% do 50% przed
dtuzszym okresem jego przechowywania.

* Przechowywac tadowarke w zamknigtym i suchym
miejscu.

* Przechowywa¢ akumulator z dala od tadowarki.
Nie wolno pozwala¢ dzieciom ani innym osobom
postronnym na dotykanie sprzetu. Przechowywaé
sprzet w miejscu, ktére mozna zamknac.

* Przed odstawieniem urzgdzenia na dtuzsze
przechowywanie nalezy je wyczysci¢ oraz
przeprowadzi¢ petny przeglad.

« Uzyc ostony transportowej na produkcie, aby
zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniu urzadzenia
podczas transportu i przechowywania.

* Przymocowac bezpiecznie produkt podczas
transportu.

Usuwanie akumulatora, tadowarki
i produktu

Ponizszy symbol oznacza, ze produkt nie stanowi
odpadu gospodarczego. Nalezy poddawac je
recyklingowi w zatwierdzonym punkcie zbiérki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Pomaga to chronié¢
$rodowisko i ludzi.

W celu uzyskania dodatkowych informac;ji
nalezy skonsultowa¢ sie z wtadzami lokalnymi,
przedsiebiorstwem gospodarki komunalnej albo
punktem sprzedazy.

A

Uwaga: symbol widoczny jest na urzadzeniu lub
opakowaniu produktu.

Dane techniczne

Dane techniczne

325iB 525iB Mark Il

Silnik

Typ silnika BLDC (bezszczotkowy) 36 | BLDC (bezszczotkowy) 36
\Y \Y

Waga

Masa bez akumulatora (kg) 2,5/5,5 2,4/5,3

66

1601 - 004 - 18.06.2024



325iB 525iB Mark Il

Poziom hatasu °

Zmierzony poziom mocy akustycznej, dB(A) 98 100
Poziom gto$nosci, gwarantowana moc akustyczna Ly | 100 101
dB(A)

Poziom ochrony przed woda

Do uzytku w kazdych warunkach pogodowych Tak Tak

IPX4 10 Nie Tak

Poziomy glosnosci '

(A):

Réwnowazny poziom cisnienia akustycznego przy uchu | 83 85
operatora, mierzony zgodnie z normg ISO 22868, w dB

Poziomy drgar 2

Poziomy drgan uchwytéw mierzone zgodnie z norma: 0,7 0,5
1SO 22867, m/s?

Wydajnos$¢ pracy wentylatora

Przeptyw powietrza w trybie normalnym i ze standardo- | 11,0 11,6
wa dysza, m3/min

Maksymalna predko$¢ przeptywu powietrza w normal- 47/105,1 48/107,4
nym trybie dla standardowej dyszy, m/s

Dane dotyczace hatasu i drgan sg okreslane na
podstawie maksymalnej predkosci znamionowe;.

Akumulatory zatwierdzone dla produktu

325iB 525iB Mark Il
Akumulator BLi30 BLi200 BLi300 40-B220X 40-B330X
Typ Litowo-jonowy Litowo-jonowy Litowo-jonowy Litowo-jonowy Litowo-jonowy
Pojemnos$¢ aku- | 5,2 592 9,4 6 9
mulatora, Ah !
Napiecie znamio- | 36 36 36 36 36
nowe, V

Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywa Rady 2000/14/WE.
Odnotowany poziom ci$nienia akustycznego produktu zostat zmierzony z oryginalnym osprzetem tngcym, kté-
ry generuje najwyzszy poziom hatasu. Rdznica pomigedzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem ci$nienia
akustycznego wynika z tego, ze poziom gwarantowany zawiera takze rozproszenie w wynikach pomiaru oraz
réznice pomiedzy réznymi typami maszyn tego samego modelu zgodnie z Dyrektywg 2000/14/WE.
Akumulatorowe urzadzenia reczne firmy Husqvarna oznaczone symbolem IPX4 spetniajg te wymagania na
poziomie zatwierdzenia produktu

Odnotowane dane dotyczgce réwnowaznego ci$nienia akustycznego urzadzenia wykazujg typowe rozprosze-
nie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 3 dB(A).

Odnotowane dane dla poziomu wibracji maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe)

w wysokosci 2 m/s2.
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325iB 525iB Mark 1
Akumulator BLi30 BLi200 BLi300 40-B220X 40-B330X
Waga, funty/kg 2,9/1,3 2,9/1,3 4,4/2,0 3,1/1,4 4,4/2,0
tadowarki akumulatoréw zatwierdzone dla urzadzenia
325iB 525iB Mark Il
tadowarka QC250 QC330
Napigcie wejsciowe, V 100-240 100-240
Czestotliwosé, Hz 50-60 50-60
Moc, W 250 330
Akcesoria
Zatwierdzone akcesoria
Zatwierdzone akcesoria Typ Nr art.
Dysza ptaska (600 mm) 579 79 75-01
DSZESSOR TSI 45 106001
Dysza (dhugosc) P
D_ys;a' oqugla z metalowym 586 10 63-02
pierécieniem (400 mm)
Ttumik dyszy (400 mm) 589 81 17-01
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Dmuchawa akumulatorowa reczna
Marka Husqvarna

Typ/model 32518, 525iB Mark II

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2022 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Przepis Opis

2006/42/WE LW sprawie maszyn”

2014/30/EMC L,dotyczaca zgodnosci elektromagnetycznej”

2011/65/UE LW sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji’
2000/14/WE LW sprawie emisji hatasu”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi: EN
60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A15:2021,

EN 50636-2-100:2014 (IEC 60335-2-100:2002), EN
55014-1:2017 (Emission), EN 55014-2:2021 (Immunity),
EN IEC 63000:2018.

The Swedish Machinery Testing Institute, Sweden
zweryfikowata zgodno$¢ z zatgcznikiem V dyrektywy
Rady 2000/14/WE. Numery certyfikatu 01/012/017,
01/012/018.

Informacje dotyczace emisji hatasu, patrz Dane
techniczne na stronie 66.

Huskvarna, 2022-09-01

ok el

Stefan Holmberg, Dyrektor ds. badan i rozwoju,
Zarzadzanie technologia, Husqvarna AB

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Bevezetd

Termékleiras Rendeltetésszerii hasznalat

A Husqvarna 325iB, 525iB Mark Il modellek elektromos
motorral rendelkezé lombfavok.

Folyamatosan fejlesztjiik termékeinket, ezért fenntartjuk
a jogot a termékek kialakitasanak és megjelenésének
elézetes figyelmeztetés nélkili megvaltoztatasara.

A termék attekintése

Ez a termék a pazsiton, dsvényen, aszfaltuton és
hasonl¢ fellleteken végzett lombfuvasra, illetve egyéb
tormelékek eltavolitasara alkalmas.

1. Lombfuvé fuvokaja
2. Billentylzet

3. Kapcsolégomb
4. Fogantyukar
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A heveder felfliggesztése (525iB Mark I1)
Tamaszték

Indito-/ledllitbgomb

Figyelmeztetd jelzés (ERROR LED)
Boost: Légaramlas ideiglenes novelése

0. Cruise control: Az optimalis Iégaramlas beallitasa az

adott munkahoz
1. Kabel

12. Akkumulatortolté

13. Aramellatas- és figyelmeztetésjelzd
14. Akkumulatorkioldé gomb

15. Akkumulator

16. Figyelmeztet6 jelzés (ERROR LED)
17. Akkumulatorjelzé gomb

18. Az akkumulator allapota

19. Kezel6i kézikonyv

20. Heveder (525iB Mark 1)

A terméken talalhaté jelzések

Figyelmeztetés! A fuvokészilék veszélyes
lehet! A vigyazatlan vagy helytelen
hasznalat komoly vagy haldlos kimenetel(i
sérlilésekhez vezethet a dolgozé

illetve kdrnyezete szamara. Rendkivil
fontos, hogy végigolvassa és megértse
a haszndlati utasitast. Olvassa el

= figyelmesen a hasznalati utasitast, és

gy6z6djon meg réla, hogy megértette azt,
miel6tt a gépet hasznalatba veszi.

Hasznaljon szem- és fiilvédét.

Egyenaram.

A 2000/14/EK szamu eurdpai iranyelvnek,
az Egyesilt Kiralysag iranyelveinek és
jogszabalyainak, és New South Wales
dB ,Kornyezetben térténé munkavégzés
szabdlyozasa (zajszabalyozas), 2017”
iranyelvének megfelel6 koérnyezeti
zajkibocsatasi cimke. A termék garantalt
hangteljesitményszintjére vonatkozo
adatok megtalalhatok a Mdszaki
adatok89. oldalon cim( fejezetben és

a cimkén.

q

A terméken vagy a csomagolason
talalhatd szimbdlum azt jelzi, hogy ezt
a terméket nem szabad a haztartasi
hulladék kézé helyezni. A leselejtezett
terméket le kell adni a megfelelé
Ujrahasznositasi létesitményben.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK-
iranyelveknek.

UK

CA
IPX4

=

A termék megfelel a vonatkozo egyestilt
kiralysagbeli iranyelveknek.

Fréccsend viz ellen védett. (Csak
a kovetkezd esetében: 525iB Mark I1)

Ovja a terméket az esétél. (Csak
a kovetkezé esetében: 325iB)

A lombfavé kezeléje tgyeljen arra,
hogy se ember, se allat ne j6jjon
kézelebb 15 m-nél. Ha ugyanazon
a munkatertleten tébben is dolgoz-
nak, legalabb 15 méteres biztonsa-

() gi tavolsagot kell tartani. A lombfavo

| | nagy erével fujhat ki targyakat, me-

— lyek visszapattanhatnak. Ez a java-

solt biztonsagi felszerelés hasznalata-
nak mell6zése esetén sllyos szemsé-
riilést okozhat.

/3

zatszam. éééé a gyartasi év, hh
a gyartasi hét, xoxx pedig a sorozat-
szam.

YYYY WWXXXXX ‘ Az adattablan megtalalhato6 a soro-

Gyarté
Husqvarna AB
Drottninggatan 2, SE-561 82 Huskvarna

A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
felelésséget, amennyiben:

a termék javitasat helytelenul végezték;

a termék javitdsa nem a gyartétdl szarmazé vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

a terméket nem a gyart6tdl szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

a termék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.
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Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések,
ovintézkedések és
megjegyzések a hasznalati
utasitas kiemelten fontos
részeire hivjak fel a figyelmet.

FIGYELMEZTETES:
Akkor hasznalatos,

ha a kézikbnyv
utasitasainak be nem
tartasa esetén fennall

a kezel6 vagy a kbzelben
tartdzkodok sérilésének
vagy halalanak veszélye.

VIGYAZAT: Akkor
hasznalatos, ha

a kézikonyv
utasitasainak be nem
tartasa esetén fennall

a vagyoni kar, illetve

a termék vagy

a kérnyez6 terilet
karosodasanak veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi
informacidt biztosit az

adott helyzetben szlikséges
tennivaldkrol.

Bevezet6

FIGYELMEZTETES:
Olvassa el az

0sszes biztonsagi
figyelmeztetést és

az 6sszes utasitast.

A figyelmeztetések és
az utasitasok figyelmen
kKival hagyasa aramutést,
tlzet és/vagy komoly
sérulést okozhat.

A motoros szerszammal
kapcsolatos altalanos
biztonsagi figyelmeztetések

Inditas el6tti ellen6rzés

* Ellendrizze a munkateruletet.
Tavolitson el minden
mozdithato targyat, pl.
koveket, Uvegcserepeket,
szOgeket, fémdrotokat,
zsinegeket, stb., amelyeket
a vagofelszerelés felkaphat.

* Mindig vegye Ki
az akkumulatort annak
biztositasara, hogy a gép
ne indulhasson be véletlendl.
Karbantartas el6tt mindig
valassza le az akkumulatort.

* A gép hasznalata el6tt
és minden uUtkdzés utan
ellenérizze, nem lathatok-e
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a gepen kopas vagy serilés
nyomai, és sziikség esetén
gondoskodijon a javitasrol.

* Kizardlag eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

* A gép kezel§je ugyeljen
arra, hogy a munka
soran se ember, se
allat ne j6jjon kozelebb
15 m-nél. Ha ugyanazon
a munkateruleten tébben
is dolgoznak, a biztonsagi
tavolsagnak legalabb 15
méternek kell lennie.

* Hasznalat el6tt végezze el
a gep altalanos ellendrzéseét,
lasd a karbantartasi
Utemezést.

* A hasznalatot nemzeti
vagy helyi el6irasok
szabalyozhatjak. Tartsa be
a vonatkozo elbirasokat.

Személyes biztonsag

» Legyen elbvigyazatos,
figyeljen arra, amit csinal,
és hasznalja a j6zan
eszét a motoros szerszam
mik&dtetése soran. Ne
hasznadlja a szerszamot, ha
faradt, vagy ha gyogyszer,
gyégykezelés vagy alkohol
hatasa alatt all. A szerszam
muikodése kdzben egy
pillanatnyi figyelemkiesés is
sulyos személyi sérulést
okozhat.

Tartsa tavol a nézelédoket.

A készuléket csokkent fizikai,
érzékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkezd,
illetve a szukséges
tapasztalattal és tudassal
nem rendelkez6 személy
(beleértve a gyermekeket

is) csak akkor hasznalhatja,
ha a biztonsagukeért felels
személy felugyeli 6ket vagy
utmutatast nyujt szamukra.
Biztositsa, hogy a gyermekek
ne jatsszanak a készullékkel.
Soha ne engedje meg,

hogy gyermek vagy a gép
hasznalataban nem jartas
személy hasznalja a gépet,
illetve az akkumulatort. A helyi
torvények szabalyozhatjak

a felhasznal6 korat.

Tartsa az illetéktelen
személyeket biztonsagos
tavolsagban. A gyermekek,
allatok, nézel6d6k és segitbk
maradjanak a 15 m-es (50 Iab)
biztonsagi zénan kiviil. Allitsa
le a gépet azonnal, ha valaki
kozelit.

A berendezést zarhato helyen
tartsa, hogy ne kertlhessen
gyermekek vagy illetéktelen
szemeélyek kezébe.
Oltézkddjén megfelelden.

Ne viseljen ékszereket,
révidnadragot, szandalt, illetve
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ne legyen mezitlab. Tartsa
tavol a hajat, ruhazatat

és keszty(jét a mozgd
alkatrészekt6l. A mozgo
alkatrészek bekaphatjak a laza
ruhat, az ékszert vagy

a hosszu hajat.

Soha ne hasznalja a gépet,
ha faradt, ha szeszesitalt
fogyasztott, vagy ha olyan
gyogyszert szed, amely
befolyasolhatja a latasat,

az itéloképességét vagy

a koordinacios képességét.
Viseljen személyi biztonsagi
felszerelést. Lasd a ,Személyi
védobfelszerelés” cim
fejezetben szerepl6
utasitasokat.

Amikor mas személynek adja
at a gépet, vegye ki belble az
akkumulatort.

Ne feledje, hogy a kezeld,
azaz On a felel6s mas
személyek vagy azok
tulajdonanak sériléseiért vagy
veszélyeztetéséért.

A motoros szerszam hasznalata
és karbantartasa

Soha ne hasznaljon olyan
gépet, amelynek eredeti
konstrukciojan barmilyen
maodon is valtoztattak. Soha ne
hasznalja a gépet robbanas-

vagy tlzveszélyes anyagok
kbzelében.

Soha ne hasznaljon

olyan gépet, amely hibas.
Végezze el az ebben

a hasznalati utasitasban
el6irt ellenérzési, karbantartasi
és szervizmunkalatokat.
Bizonyos karbantartasi

és szervizmunkakat
szakembernek kell
végrehajtania. Lasd

a ,Karbantartas” cimi
fejezetben szerepld
utasitasokat.

Kizardlag eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.
A szell6zbnyilasokat

mindig tartsa
szennyezddésmentesen.

A gép elinditasa el6tt az
Osszes burkolatot, védélemezt
és fogantyut fel kell szerelni.
Kizarolag nappali fényben
vagy jol megvilagitott
fényviszonyok mellett
hasznalja a gépet.

Ne hasznalja a gépet rossz
idGjarasi korulmények kozaott,
példaul kbédben, esdben,
nyirkos vagy nedves helyen,
erds szélben, rendkivali
hidegben, villamlaskor stb.
Kanikulaban a gép
tulmelegedhet. Rossz id6ben
a termék hasznalata faraszto,
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és veszélyes korulményeket,
példaul csuszoés fellleteket
eredményezhet.

« Ha a készulék rendellenes
vibralasba kezd, allitsa le, és
tavolitsa el az akkumulatort.

» Sétaljon, soha ne fusson.

Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES:

A termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

» Helytelen vagy gondatlan
hasznalat esetén a termék
veszeélyessé valhat, és
a kezeld vagy mas személyek
sulyos, akar halalos sérlilését
is okozhatja. Olvassa el
alaposan a hasznalati
utasitast.

» A termék eredeti kivitelezésén
a gyartd cég engedélye
nélkul semmilyen moédositast
sem szabad végezni.

Soha ne hasznaljon olyan
terméket, amelynek eredeti
konstrukciojan barmilyen
maodon is valtoztattak,

tovabb mindig csak eredeti
tartozékokat hasznaljon. Nem
engedélyezett modositasok
és/vagy potalkatrészek komoly
sérlulésekhez vagy halalos
balesetekhez vezethetnek.

El6fordulhat, hogy a garancia
nem terjed ki a nem
engedélyezett tartozékok
vagy cserealkatrészek
hasznalatabdl addédé karokra
és felel6sségre.

+ A termék mikddés kdzben
elektromagneses mez6t
hoz létre. Ez bizonyos
korilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv
orvosi implantatumokra.
A sulyos vagy halalos sértlés
kockazatanak csdkkentése
érdekében azt javasoljuk,
hogy az orvosi implantatumot
hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki
orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak
tanacsat.

« Toltés elbtt vegye ki az
akkumulatort a termékbdl.

Biztonsagi utasitasok az
Uzemeltetéshez

FIGYELMEZTETES:

A termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Ha munka kbzben
elbizonytalanodik a munka
folytatasat illetéen, kérje
szakember tanacsat.
Forduljon keresked6h6z

1601 - 004 - 18.06.2024

75



vagy markaszervizhez.

Ne hasznalja a gépet

olyan feladatok elvégzésére,
amelyekhez ugy véli,

nem rendelkezik elegendd
szakértelemmel.

Ne hasznalja a terméket
rossz idében, példaul kédben,
esbben, erés szeélben vagy
nagy hidegben stb.

Ne engedje, hogy gyermekek
hasznaljak a terméket,

vagy a termék kozelében
tartézkodjanak. Mivel a termék
kénnyen indul, szigoru
feligyelet nélkll a gyermekek
kdnnyedén beindithatjak. Ez
sulyos személyi sériléshez
vezethet. Valassza le az
akkumulatort, ha nem

tud folyamatosan feligyelni

a termékre.

Ugyeljen arra, hogy a munka
soran se ember, se

allat ne j6jjon 15 m-nél

(50 Iab) kozelebb. Ha
ugyanazon a munkateruileten
tobben is dolgoznak,

a biztonsagi tavolsagnak
legalabb 15 méternek kell
lennie. Ellenkez6 esetben
komoly személyi sérilések
veszélye all fenn. Ha valaki
megkézeliti Ont, azonnal
allitsa le a terméket. Miel6tt
megfordulna a termékkel,
mindig ellendrizze, hogy

nem tartézkodik-e valaki

a biztonsagi zénan belll.
Bizonyosodjon meg arrol,
hogy biztonsagosan tud

jarni és allni. Nézzen korul
és ellenérizze lehetséges
akadalyok (példaul gyokerek,
kovek, godrok, arkok stb.)
jelenlétét arra az esetre, ha
hirtelen el kellene mozdulnia.
Legyen nagyon 6vatos, amikor
lejtds talajon dolgozik.
Minden esetben tartsa

meg egyensulyat és alljon
szilardan. Ne nyujtézkodjon
a termékkel.

Fulvédé viselése

esetén mindig figyeljen

a figyelmeztetd jelzésekre

és hangokra. A termék
leallitasa utan azonnal vegye
le a filvédobket.

Legyen tekintettel a kdzelben
lakokra, ne hasznalja

a terméket alkalmatlan
idépontban, példaul késé este
vagy kora reggel. Tartsa be
a helyi szabalyzatokat és
rendeleteket.

Mindig a lehet legkisebb
légaramlassal Uzemeltesse
a terméket. Teljes
légaramlasra ritkan van
szlkség, a legtébb munka
csOkkentett Iégaramlassal

is elvégezhetd. A kisebb
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légaramlas hasznalata
kevesebb zajjal és porral
jar, és az 6sszegyljtott
vagy mozgatott szemét is
kénnyebben kezelhetd igy.

A talajra tapadt szemetet
gereblyével vagy kefével
lazitsa meg.

« A lombfuvé nyilasat a lehetd
legkdzelebb tartsa a talajhoz.

» Figyeljen a kérnyezetére. Ne
iranyitsa a terméket emberek,
allatok, jatékteruletek,
gépkocsik stb. felé.

« Minimalizalja a fuvasi
id6t a poros terlletek
enyhe benedvesitésével
vagy permetezéberendezés
hasznalataval.

« Ugyeljen a széliranyra.
Kbénnyitse meg a munkat
a szél kihasznalasaval.

« Ha a termék rendellenes
vibralasba kezd, allitsa le
a terméket és tavolitsa el az
akkumulatort.

« A nagy halmok mozgatasa
a lombfavoval tulzottan
idéigényes, és folosleges
zajjal jar.

» Takaritson 6ssze maga utan.
Gy6z6djén meg rola, hogy
ne fujt szemetet masnak
a kertjébe.

* Ne fusson a termékkel.

Az erds légaram ugy
felgyorsithatja a targyakat,
hogy azok visszapattanva
sulyos szemsérulést
okozhatnak.

Ne iranyitsa a légaramot
emberek vagy allatok felé.
Mielbtt tartozékokat vagy mas
alkatrészeket szerelne fel vagy
le, allitsa le a motort.

Minden testrészét tartsa tavol
a forr¢ fellletektol.

Soha ne tegye le a beinditott
terméket, hacsak nem tudja
szemmel tartani azt.

Létran vagy allvanyzaton tilos
hasznalni a lombfuvat.

Ne hasznalja az terméket
olyan korulmeények kodzaott,
amelyeknél baleset esetén
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nem lenne lehetbsége
segitséget hivni.
Vigyazzon a felcsapddoé
targyaktol. Kévek, szemét
stb. kerllhetnek a szembe,
és vaksagot, illetve sulyos
sérlléseket okozhatnak.

A fokozott biztonsag
érdekében hasznaljon
életvédelmi relét (RCI).
Elektromos hiba esetén
életvédelmi relé biztositja

a kezeld védelmét.

Ez a termék kis
rezgésterhelésével tlnik ki.
Az erbs rezgés miatt

a vérkeringési zavarokban
szenvedd személyeknél ér-
vagy idegséruilések léphetnek
fel. Forduljon orvoshoz, ha
olyan tineteket tapasztal,
amelyek az erds rezgés
hatasara johettek létre.
Ezek a tinetek tobbek
kozott zsibbadas, érzéskiesés,
bizsergés, szuro érzés,
fajdalom, erétlenség, a bor
szinének vagy fellletének
megvaltozasa. A tlinetek
tobbnyire az ujjakban,

a kézben vagy a csukléban
jelentkeznek.

Kizarélag a rendeltetésének
megfeleléen hasznalja

a terméket.

« Lehetetlen az 6sszes

elképzelhet6 helyzetet
ismertetni. Mindig
megfontoltan és elbrelatoan
tevékenykedijen. Kerllje az
olyan helyzeteket, amelyek
sajat megitélése szerint
meghaladjak a képességeit.
Ha a jelen kézikényv
elolvasasa utan is
bizonytalannak érzi magat
az lUzemeltetési eljarasokkal
kapcsolatban, a folytatas
el6tt kérje ki egy szakeértd
véleményét.

Személyi védofelszerelés

FIGYELMEZTETES:

A termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« A termék hasznalata soran

viseljen jévahagyott személyi
védobfelszerelést. A személyi
védofelszerelés nem kiiszoboli
ki teljes mértékben

a sérllés kockazatat,

de csOkkenti a sértilés
mértékét, ha bekdvetkezik

a baleset. A megfelel6
felszerelés kivalasztasaban
kérje a kereskedd segitségét.
Hosszu tavon a tartés
zajartalom hallaskarosodast
okozhat. Az akkumulatoros
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termékek altalanossagban
véve viszonylag csendesek,
azonban a zajszint és

a hosszu tavu hasznalat
kombinacioja karosodast
okozhat. A azt javasolja,
hogy a kezeld viseljen
fulvédét, ha a termékeket egy
nap hosszabb ideig, szunet
nélkul hasznalja. A terméket
folyamatosan és rendszeresen
hasznalo kezelb6knek
rendszeresen ellendriztetniik
kell a hallasukat. Vegye
figyelembe, hogy fllvedd
viselése kozben a kezeld
kevésbé hallja a hangokat és
a figyelmeztet6 jeleket.

+ Viseljen slr( szdvési
anyagbol készilt ruhazatot.
Vastag, hosszu nadragot és
hosszu ujju felsérészt viseljen.
Ne viseljen b6 ruhazatot, mert
az beakadhat a gallyakba és
a bokrok agaiba. Ne viseljen
ékszereket, révidnadragot,
szandalt, illetve ne legyen
mezitlab. lgazitsa hajat
vallmagassag folé.

» Tartson elsGsegélykészletet
a kozelben.

T
&3

« Hasznaljon jévahagyott
véddszemulveget. Ha
arcvédoét hasznal, jovahagyott
véddszemiveget is kell
viselnie. Jovahagyott
véddszemulvegek azok,
amelyek megfelelnek az
ANSI Z87.1 (USA) illetve
EN 166 (EU-orszagok)
szabvanyoknak.

» Por veszélye esetén porvédd
maszkot kell viselni.

Biztonsagi eszk6z6k
a terméken

FIGYELMEZTETES:

A termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Ez a fejezet a termék
biztonsagi funkcioit és
rendeltetését, valamint
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a megfeleld tzemelést
biztositd ellendrzések és
karbantartasi miveletek
elvégzésének madijat
ismerteti. A termék
részegységeinek helyével
kapcsolatban lasd a(z)

A terméek attekintése70.
oldalon cim fejezetben
szerepld utasitasokat.

A termék

élettartama lecsdkkenhet,

a balesetveszély pedig
megnovekedhet, ha

a termék karbantartasat
nem megfeleléen hajtjak
végre, illetve ha a szervizt
és/vagy a javitasokat

nem szakszerlien végzik.

Ha tovabbi informaciéra

van szliksége, vegye fel

a kapcsolatot a legkdzelebbi
szervizszolgaltatoval.

Soha ne hasznalja

a terméket hibas

biztonsagi felszerelésekkel.
A termék biztonsagi
felszerelésének ellenbrzését
és a karbantartasi
munkalatokat a jelen
fejezetben leirtak szerint kell
elvégezni. Ha az On terméke
nem felel meg az alabbi
vizsgalatok valamelyikénél,
forduljon szervizm(ihelyéhez.
A termék szervizeléséhez és
javitasahoz specialis szakmai
képzésre van szukség. Ez

kiléndsen érvényes a termék
biztonsagi felszereléseire. Ha
az On terméke nem felel
meg az alabbi vizsgalatok
valamelyikénél, akkor
forduljon szervizmlhelyéhez.
Barmely terméklink
megvasarlasakor garantaljuk
a szakképzett javitast és
szervizelést. Ha a terméket
nem szervizmihellyel
rendelkez6 szakkeresked6tél
vasarolta, akkor kérje el tole
a legk6zelebbi szervizmihely
cimét.

A billenty(izet ellendrzése

1. Tartsa lenyomva az indit6-/

leallitbgombot (B).

®
===

a)Ha a LED (A) vilagit,
a termék be van
kapcsolva.

b)Ha a LED (A) nem vilagit,
a termék ki van kapcsolva.

. Ha a figyelmeztetésjelz6 (C)

vilagit vagy villog, lasd:
Hibaelhdritdas88. oldalon.
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A kapcsolégomb ellenérzése

1. Nyomja le, majd engedje
fel a kapcsolégombot annak
ellen6rzésére, hogy a gomb
szabadon mozog-e.

Az akkumulatorral kapcsolatos
biztonsagi elbirasok

FIGYELMEZTETES:

A termék hasznalata el6tt

olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Kizarolag Husqvarna BLi
akkumulatort hasznaljon.
Lasd: A fermek
eseteben jovahagyolt
akkumulatorok90. oldalon.
Az akkumulator szoftveresen
kodolva van.

A toltheté Husqvarna
BLi akkumulatort kizarolag
a megfelelé Husqvarna
termékek tapellatasara
hasznalja. Ne hasznalja az
akkumulatort mas eszk6zok
aramforrasaként, mivel ez
balesetveszélyes.

Elektromos aramutés
veszeélye. Ne csatlakoztassa
az akkumulatorsarukat
kulcsokhoz, érmékhez,
csavarokhoz vagy egyéb
fémhez. Ez az akkumulator
rovidzarlatat okozhatja.

Ne hasznaljon nem
Ujratéltheté akkumulatorokat.
Ne tegyen targyakat

az akkumulator
szell6zonyilasaiba.

Tartsa tavol az akkumulatort
a kdzvetlen napsutéstdl,
hétdl és nyilt langtol. Az
akkumulator sulyos égési,
illetve vegyi égési séruléseket
okozhat.

Tartsa az akkumulatort esés,
nedves kérnyezettdl tavol.
Tartsa az akkumulatort
mikrohullamoktél és magas
nyomastol tavol.

Soha ne prébalkozzon az
akkumulator szétszerelésével
vagy széttérésével.

Ha az akkumulator szivarog,
ne hagyja, hogy a folyadék
bdrre vagy szembe kertljon.
Ha hozzaért a folyadékhoz,
nagy mennyiségl szappanos
vizzel tisztitsa meg az adott
testfelliletet, és forduljon
orvoshoz. Ha a folyadék

a szemébe kerUlt, ne
doérzsdlje, hanem legalabb 15
percig alaposan 6blitse at
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a szemét vizzel, és forduljon
orvoshoz.

Az akkumulatort -10 °C (14
°F) és 40 °C (114 °F) kozotti
hémérsékleten hasznalja.
Soha ne tisztitsa vizzel

az akkumulatort vagy

az akkumulatortolt6t. Lasd:

A termék, az akkumulator

és az akkumulatortolté
tisztitasa87. oldalon.

Ne hasznaljon meghibasodott
vagy seérult akkumulatort.

A tarolas soran tartsa az
akkumulatorokat tavol a fém
targyaktol, példaul szegektdl,
csavaroktol és ékszerektdl.
Az akkumulator gyermekektdl
elzarva tartando.

Az akkumulatortolto készilék
biztonsaga

FIGYELMEZTETES:

A termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Aramiités vagy révidzarlat
veszeélye, ha a biztonsagi
utasitasokat nem tartjak be.
Ne hasznaljon mast

a termékhez mellékelt
akkumulatortdltén kival.
Kizardlag Husqvarna

QC toltbkészulékeket
hasznaljon a Husqvarna

BLi csereakkumulatorok
toltéséhez.

Ne prébalkozzon

az akkumulatortoltd
szétszerelésével.

Ne hasznaljon meghibasodott
vagy sérilt akkumulatortoltét.
Ne emelje fel

az akkumulatortoltét

a tapkabelnél fogva.

Az akkumulatortolté fali
aljzatbdl torténé kihuzasahoz
a dugaszt huzza. Ne

a halézati tapkabelt huzza.
Minden kabelt és
hosszabbitokabelt 6vjon

a viztél, az olajtol és az

éles peremektdl. Ugyeljen ra,
hogy a kabel ne akadjon be
ajtéba, korlatba vagy ezekhez
hasonlé targyakba.

Ne hasznalja az
akkumulatortoltot gyulékony
anyagok vagy olyan anyagok
kbzelében, amelyek korrozidt
okozhatnak. Gy6z6djon

meg rola, hogy az
akkumulatortoltét nem fedi
semmi. Amennyiben a tolt6
fustdIni vagy égni kezdene,
huzza ki a dugdjat.

Az akkumulatort csak

jO szell6zésu helyiségben,
napfénytél tavol téltse.

Ne toltse az akkumulatort
kultéren. Ne toltse

az akkumulatort nedves
koralmények kozott.
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« Az akkumulatortoltét csak 5
°C (41 °F) és 40 °C (104 °F)
kozotti hémérseéklet esetén
hasznalja. A toéltékésziléket
jOl szell6z6, szaraz és
pormentes kornyezetben
hasznalja.

« Ne tegyen targyakat
az akkumulatort6lt
hitényilasaiba.

« Ne érintsen
az akkumulatortéltd
csatlakozoihoz fémtargyakat,
mivel ezek
révidzarlatot okozhatnak
a toltdkészuléken.

- Jévahagyott, sértetlen
halézati aljzatot hasznaljon.
Ellenérizze, hogy az
akkumulatortdlté kabele nem
sérullt-e. Hosszabbitokabelek
hasznalata esetén gy6z6djon
meg arroél, hogy
a hosszabbitokabelek nem
sérlltek-e.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

FIGYELMEZTETES:

A terméken végzett
karbantartasi miveletek
el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Karbantartas, egyéb
ellen6rzések vagy a termeék

Osszeszerelése el6tt tavolitsa
el az akkumulatort.

A kezeld kizarolag

a jelen hasznalati utasitasban
szerepl6 karbantartasi és
szervizmunkakat végezheti
el. A szélesebb

korl karbantartasi

és szervizmunkakkal
kapcsolatban forduljon

a szakszervizhez.

A készllék Uzembiztos
allapotanak fenntartasa
érdekében minden anyat

€s csavart tartson szorosan
meghuzva.

A kopott vagy seértlt
alkatrészeket ki kell cserélni.
A karbantartasi mdveletek
elmulasztasa csékkenti

a termék élettartamat, illetve
ndveli a balesetveszeélyt.

A gépen végzett minden
szerviz- és javitasi munkalat
szakképzettséget igényel,
kiilénos tekintettel a biztonsagi
eszkdzokre. Amennyiben

a karbantartast kévetéen
nem minden, a hasznalati
utasitasban leirt ellen6rzési
mavelet jévahagyott, forduljon
a szakszervizhez. Garantaljuk
a termékéhez megfeleld,
professzionalis javitast és
szervizelést.
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Kizarélag eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

Osszeszerelés

A cso felszerelése a termékre

1. Helyezze a lombfuvo fuvokajat a termék csé alaku
végére.

A heveder beallitasa

1. Helyezze be a csip6alatét pantjait az akkumulator-
hatizsak hevederének rogzitéin keresztil.

//,\\\\‘-Q
S

2. Nyomija be teljesen a lombfuvo fuvékajat, majd
a termékhez torténd rogzitéshez forditsa el.

7

74

2. Allitsa be a hevedert tigy, hogy az a legoptimalisabb
munkahelyzetet nyujtsa.

Uzemeltetés

Bevezetd

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el
a biztonsagrol szol6 fejezetet.
A funkciok ellendrzése a termék
hasznalata el6tt
1. Ellendrizze a levegébedmld nyilast, hogy nem
talalhato-e rajta szennyez6dés vagy repedés. Egy

kefe segitségével tisztitsa meg a terméket a fitdl és
a levelektol.

2. Gy6z6djon meg arrol, hogy a termék megfeleléen
makodik.

3. Ellenérizze, hogy az anyéak és a csavarok szorosan
meg vannak-e hlzva.

Az akkumulatortolté csatlakoztatasa

1. Az akkumulétortélté')t a tipustéblén szerepIéS

csatlakoztassa.

2. Csatlakoztassa a dugét egy foldelt halozati aljzatba.
Egyszer zélden felvillan a t61t6 LED-je.

Megjegyzés: 50 °C/122 °F feletti hmérsékleten
nem kerll sor az akkumulator toéltésére. 50 °C/122 °F
feletti hémérséklet esetén az akkumulatortoltd a toltés
elétt leh(ti az akkumulatort.

Az akkumulator toltése

Megjegyzés: Az els6 hasznalat el6tt toltse fel az
akkumulatort. Az Uj akkumulatorok csak 30%-ra vannak
feltéltve.

1. Ellenérizze, hogy az akkumulator teljesen szaraz-e.
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2. Helyezze az akkumulatort a téltébe. 2. Csusztassa az akkumulatort a terméken talalhaté
akkumulatortartéba. Az akkumulatornak kdnnyedén
be kell csusznia - ha nem ez térténik, akkor nem
megfeleléen helyezte be.

3. Ellendrizze, hogy az akkumulatortdltén lévé
z0ld toltésjelzd lampa vilagit-e. Ez azt jelenti,
hogy az akkumulator megfeleléen érintkezik

a toltékészullékkel.

3. Nyomja meg az akkumulator als6 részét, és tolja
be az akkumulatorrekeszbe, ameddig lehet. Az
akkumulator egy kattanas kiséretében a helyére
kerdil.

4. Gyb6zb6djon meg arrol, hogy a reteszek megfelel6en
a helylkre kattannak.

4. Ha az akkumulatoron az dsszes LED vilagit, az
akkumulator teljesen fel van téltve.

A termék elinditasa

1. Nyomija le és tartsa lenyomva az inditgombot, amig
a zold LED vilagitani nem kezd.

5. Az akkumulatortolto fali aljzatbdl torténd
kihiizasahoz a dugaszt hizza. Ne a kabelt huzza.

6. Vegye ki az akkumulatort a toltébol.

Megjegyzés: Tovabbi informaciokért tekintse at

az akkumulator és az akkumulatortélté hasznalati

utasitasat. 2. A fordulatszamot a kapcsolégombbal
szabalyozhatja.

Az akkumulator csatlakoztatédsa A termék ledllitasa

a termékhez 1. Engedje el a kapcsolégombot.

! amig a z6ld LED ki nem alszik.
eredeti Husqvarna akkumulatorokat
hasznaljon a termékben.

f F|GYELMEZTETES! Kizarolag 2. Nyomja le és tartsa lenyomva a bekapcsolégombot,

1. Ellenérizze, hogy az akkumulator teljesen fel van-e
toltve.
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3. Vegye ki az akkumulatort a termékbdél. Nyomja meg
a két kioldégombot, és hlzza ki az akkumulatort.

4. Nyomja meg ismét a fordulatszamtarté gombot

a fordulatszamtartas funkcié kikapcsolasahoz.

' 4

(=g

W

A

Az optimdlis Iégaramlés beéllitdsa az
adott munkahoz

1. A kapcsoldgomb megnyomasaval beallithatja 2.

a munkahoz legoptimalisabb légaramlast.

A légaramlas atmeneti névelése
1.

Inditsa be a terméket. Lasd: A ferméek elinditasa&5.
oldalon.

Nyomja le és tartsa lenyomva a teljesitményfokozd
gombot a maximalis légaramlashoz — a LED ekkor
vilagitani kezd.

2. Nyomja meg a fordulatszamtarté6 gombot
a kivalasztott Iégaramlas beallitdsahoz — a LED
ekkor vilagitani kezd.

a) 525iB Mark Il : végtelen teljesitményfokozasi id6t
biztosit.

b) 325iB : korlatozott, 30 masodperces
teliesitményfokozasi id6t biztosit. Engedje el,
majd nyomja le ismét a teljesitményfokozé
gombot.

3. A termék normal [égaramlassal torténd
hasznalatahoz engedje el a teljesitményfokozo
gombot.

3. A kapcsologomb ismételt megnyomasa nélkil
folytathatja a munkat.
Karbantartas

Bevezeto

Karbantartasi terv

munkak elétt el kell olvasnia és meg kell
értenie a biztonsagrol szol6 fejezetet.

e FIGYELMEZTETES: Karbantartasi

A

FIGYELMEZTETES: Karbantartési

munkak elétt tavolitsa el az akkumulatort.

Alabb koévetkezik egy lista a termék karbantartasaval
kapcsolatos lépésekrdl.

86

1601 - 004 - 18.06.2024




Karbantartas Naponta | Hetente | Havonta
Tisztitsa meg a gépet kivilrél tiszta, szaraz térlékendével. Viz hasznalata tilos. X

A fogantyukat tartsa szarazon, tisztan, olaj- és zsirmentesen. X

Ellenérizze, hogy az indito-/leallito gomb megfeleléen miikddik-e, illetve nem X

sérllt-e.

Biztonsaga érdekében gyéz6djon meg réla, hogy a kapcsoldgomb megfeleléen %

mikodik.

Ellenérizze, hogy az anyak és csavarok szorosan vannak-e meghuzva.

Gy6z6djon meg az akkumulator épseégeérdl.

Ellenérizze az akkumulator toltdttségét.

Ellenérizze, miikddnek-e az akkumulator kioldégombjai, és rogzitik-e az akku- %

mulatort a gépben.

Gy6z6djon meg az akkumulatortdlté késziilék sértetlenségérdl és mikédéképes- X

ségérol.

Ellenérizze, hogy valamennyi kapcsolas, csatlakozas és kabel sértetlen és X
szennyezédésmentes-e.

Ellenérizze az akkumulator és a gép, valamint az akkumulator és a toltékészilék %
kozotti érintkezést.

A levegbbedmld nyilas ellendrzése

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy a levegébedmld nyilas
nincs-e eltdmdédve a termék barmely oldalan.

2. Szikség esetén allitsa le a terméket, és tavolitsa el
a leveleket vagy nem kivanatos anyagokat.

nyilas eltdmédése csokkenti a termék
favételjesitményét, illetve ndveli
a motor Gzemi hémérsékletét. Ez

c VIGYAZAT: A levegsbesmis

a motor tulmelegedésbél adodo
meghibasodasahoz vezethet.

Az akkumulator és az akkumulatortolté
ellen6rzése

1.

Ellenérizze, hogy az akkumulatoron nem talalhatok-e
sérilések, példaul repedések.

Ellenérizze, hogy az akkumulatortdltén nem
talalhatok-e sérllések, példaul repedések.
Ellenérizze, hogy az akkumulatortéitd

csatlakozokabele nem sérlilt-e, és hogy nincs-e rajta
repedés.

A termék, az akkumulator és az
akkumulatortolto tisztitasa

1.

Hasznalat utan tisztitsa meg a terméket egy szaraz
ruhaval.

Tisztitsa meg az akkumulatort és az
akkumulatortoltét egy szaraz ruhaval. Tartsa tisztan
az akkumulatorvezetd sineket.

Miel6tt a toltokészllékbe vagy a termékbe helyezné
az akkumulatort, gondoskodjon az akkumulator és
a toltd érintkezbinek tisztasagarol.
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Hibaelharitas

Felhasznaloi feliilet

Felhasznaloi feliilet

Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

Villog a z6ld LED

Alacsony akkumulatorfesziltség.

Toltse fel az akkumulatort.

Villog a piros hibajelzé LED

Hémérséklet-ingadozas.

Varja meg, mig a termék lehil.

A termék nem indul

Piszok kertilt az akkumulatorcsatla-
kozoéba.

Tisztitsa meg sdritett levegd vagy pu-
ha kefe segitségével.

Az akkumulator ki van kapcsolva.

Inditsa el az akkumulatort.

Villog a piros hibajelzé LED

A terméket szervizelni kell.

Forduljon a szervizmiihelyhez.

Akkumulator

LED-es kijelzd

Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

Villog a zéld LED

Alacsony akkumulatorfesziltség.

Toltse fel az akkumulatort.

Villog a piros hibajelzé LED

Az akkumulator lemeriilt.

Toltse fel az akkumulatort.

Hémérséklet-ingadozas.

Az akkumulatort -10 °C (14°F) és
40 °C (104°F) kozotti hémérsékleten
hasznalja.

Tulfeszlltség.

Ellenérizze, hogy a halézati feszllt-
ség megegyezik-e a termék adattab-
lajan szerepl6 feszlltséggel

Vegye ki az akkumulatort a toltébdl.

Vilagit a piros hibajelzé LED

Tual nagy a cellak kozti kilonbség (1
V).

Forduljon a szervizmihelyhez.

Akkumulatort6ltd

Probléma

Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

Villog a piros hibajelzé LED.

Hémérséklet-ingadozas.

Az akkumulatortdltét 5 °C (41 °F) és
40 °C (104 °F) kozotti hdmérsékleten
hasznalja.

A piros hibajelzé LED vilagitani kezd.

Forduljon az illetékes szakszerviz-
hez.
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Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas és raktarozas

A mellékelt litium-ion akkumulatorokra a veszélyes
anyagokra vonatkozé jogszabalyok kovetelményei
érvényesek.

Kereskedelmi szallitasnal — harmadik fél és
szallitmanyozo cégek esetén is — a csomagolasra és
cimkézésre vonatkozé specialis eléirasokat be kell
tartani.

A termék elkildése el6tt forduljon egy veszélyes
anyagok tekintetében szakképzett személyhez.
Tartsa be az 6sszes vonatkoz6 nemzeti el6irast.
Ha az akkumulatort becsomagolja, a szabadon
all6 érintkezoket le kell fedni ragasztdszalaggal.
Szorosan csomagolja be az akkumulatort, hogy az
ne mozdulhasson el a csomagolason belil.
Térolashoz vagy szallitdshoz tavolitsa el az
akkumulatort.

Helyezze az akkumulatort és az akkumulatort6itét
szaraz, nedvesség- és fagymentes helyre.

Ne tartsa az akkumulatort olyan helyen, ahol
elektrosztatikus toltés lehet jelen. Ne tartsa az
akkumulatort fém dobozban.

Helyezze az akkumulatort k6zvetlen napfénytél
védett helyre, ahol a hémérséklet 5 °C (41 °F) és
25 °C (77 °F) koz6tt van.

Helyezze az akkumulatortdltét kdzvetlen napfénytél
védett helyre, ahol a hémérséklet 5 °C (41 °F) és
45°C (113°F) kozott van.

Az akkumulatortoltét csak 5 °C (41 °F) és 40 °C (104
°F) k6z6tti kornyezeti hdmérséklet mellett hasznalja.
Hosszu ideig valo tarolas elétt toltse fel az
akkumulatort 30-50%-ra.

Az akkumulatortoltét szaraz, zart helyen tarolja.

» Atarolas soran tartsa tavol az akkumulatort az
akkumulatortoltétsl. Ugyeljen arra, hogy gyermekek
és mas jogosulatlan személyek ne érhessenek
a berendezéshez. A berendezést kulccsal zarhato
helyen tarolja.

* Ahosszu ideig valo tarolas elétt tisztitsa
meg a terméket, és végezze el annak teljes
karbantartasat.

+ A sérilések és a termék karosodasanak elkerilése
érdekében szdllitaskor és tarolaskor haszndlja
a terméken talalhato szallitasi biztositdszerkezetet.

« Szallitaskor rogzitse biztosan a terméket.

Az akkumulator, az akkumulatortolto és
a termék artalmatlanitasa

Az alabbi szimbolum azt jelzi, hogy a termék

nem mindsiil haztartasi hulladéknak. Ujrahasznositasat
egy elektromos és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szolgalé ponton kell elvégezni. Ez
elésegiti a kdrnyezetre és a személyekre gyakorolt
karos hatasok megel6zését.

Tovabbi informaciokért forduljon a helyi
hatésagokhoz, hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast
végzd vallalkozashoz vagy kereskedéjéhez.

A

Y

o

Megjegyzés: A szimbslum a terméken vagy annak
csomagolasan talalhato.

Miszaki adatok

M(iszaki adatok

| 32518 | 5258 Mark Il
Motor
Motortipus | BLDC (kefe nélkiili) 36 | BLDC (kefe nélkiili) 36
Témeg

Tomeg akkumulator nélkil, kg

| 25/5,5

| 2,4/5,3

1
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325iB 525iB Mark Il
Zajkibocsatas 13
Hangteljesitményszint, mért dB (A) érték 98 100
Hangteljesitményszint, garantalt, Ly dB (A) 100 101
Viz elleni védettség szintje
Az id6jaras nem szamit Igen Igen
IPX4 14 Nem Igen
Zajszintek 15
A kezel6 hallészervére gyakorolt, ISO 22868 szerint mért | 83 85
hangnyomasszint, dB (A):
Rezgésszintek 16
Az EN ISO 22867 szerint mért rezgésszintek a fogantyu- | 0,7 0,5
ban, m/s?
Ventilator teliesitménye
Légaram normal izemmaédban, normal favékaval, m3/ 11,0 11,6
perc
Maximalis légsebesség normal izemmaédban, normal fu- | 47/105,1 48/107,4
vokaval, m/s / mph
A zaj- és vibraciéadatok a legnagyobb névleges
sebesség alapjan kerlilnek meghatarozasra.
A termék esetében jovahagyott akkumulatorok
325iB 525iB Mark 11
Akkumulator BLi30 BLi200 BLi300 40-B220X 40-B330X
Tipus Litium-ion Litium-ion Litium-ion Litium-ion Litium-ion
Akkumulator ka- | 5,2 9,4 6 9
s 52
pacitasa, Ah
Névleges feszllt- | 36 36 36 36
. 36
ség, V
Toémeg, font/kg 2,9/1,3 2,9/1,3 4,4/12,0 3,114 4,4/12,0

13 A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 8sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas
(Lwa)- A gép jelentésben szerepld hangteljesitményszintjét a legmagasabb szintet produkald eredeti vagofel-
szereléssel mérték. A garantalt és a mért hangteljesitmény kdzotti kiildnbségnek az az oka, hogy a garantalt
hangteljesitmény tartalmazza a mérési eredményben Iévé ingadozast és az azonos modellli gépek kozti

eltéréseket is a 2000/14/EK jell iranyelv értelmében.

14 Az IPX4 jeldléssel ellatott Husqvarna kézi akkumulatoros termékek megfelelnek ezeknek a kdvetelményeknek

a termékjovahagyasi szinten

15 A gép ekvivalens hangnyomasszintjére vonatkozo jelentési adatok a 3 dB (A) tipikus statisztikus ingadozasa-

val (szérasaval) rendelkeznek.

16 A rezgésszintre vonatkozo jelentési adatok 2 m/s? tipikus statisztikus ingadozassal (szérassal) rendelkeznek.
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A termék esetében jovahagyott akkumulatortoltok

325iB 525iB Mark Il
Akkumulatortoité QC250 QC330
Bemeneti fesziltség, V 100-240 100-240
Frekvencia, Hz 50-60 50-60
Teljesitmény, W 250 330
Tartozékok
Eredeti tartozékok
Eredeti tartozékok Tipus Cikkszam
Lapos fuvoka (600 mm) 579 79 75-01
:ﬁ:;k favoka fémgydrivel (300 586 10 63-01
Favéka (hossz) % _ _ _
erek fuvoka fémgydrivel (400 586 10 63-02
mm)
Hangtompité a fuvokahoz (400 589 81 17-01

mm)
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Megfelelbségi nyilatkozat

Megfelel6ségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Kézi akkumulatoros lombfuvé
Mérka Husqvarna
Tipus/modell 325iB, 525iB Mark 11
Megjeldlés 2022-as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfel

leinek a kdvetkez6 EU-

iranyelveknek és szabalyozasoknak:
Szabalyozas Leiras
2006/42/EK ~gépre vonatkozo6”
2014/30/EMC Lelektromagneses megfeleléségre vonatkoz6”
2011/65/EU ,veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasara vonatkozd”
2000/14/EK Jkultéri zajkibocsatasra vonatkozo”

valamint hogy az alabbi
mszaki eldirasok kerl

szabvanyok és/vagy
tek alkalmazasra: EN

60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A15:2021,

EN 50636-2-100:2014 (

IEC 60335-2-100:2002), EN

55014-1:2017 (Emission), EN 55014-2:2021 (Immunity),

EN IEC 63000:2018.

A(z) The Swedish Machinery Testing Institute,
Swedenigazolta a tanacs 2000/14/EK iranyelve V.
fuggelékének valdé megfelelést. Tanusitvanyszamok:
01/012/017, 01/012/018.

A zajkibocsatasra vonatkozo tajékoztatast illetéen
tekintse at a kovetkez6t: Miszaki adatok89. oldalon.

Huskvarna, 2022-09-01

St

Stefan Holmberg, K+F i

el

gazgatd, Technologiai

menedzsment, Husqvarna AB

A miszaki dokumentaci

C€

iok felel6se
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Bctyn

Onumc Bupoby

MosiTpoaysu moaenen Husqvarna 325iB, 525iB Mark Il
OCHaLLLeHO eNleKTPOMOTOPamu.

Hawa komnaHis JoTpUMy€eTbCSA NONITUKY, LLO
nepeabayae NOCTiiHe BAOCKOHANEHHs MpoaykLii, Tomy
MM 3anMLIaemo 3a coboro NpaBo 3MiHIBATY An3aiiH

Ornspg BupoGy

i 30BHIiLWHIN BUrnsa BMpoGiB 6e3 nonepeaHbOro
CMOBILLEHHS.

I'IpaBMane BUKOPUCTaAHHA

Lleii BMpi6 npusHaveHnin Ans 30yBaHHS NUCTS 1 iHLWOro
CMITTS 3 ra3oHiB, JOPIXKOK, acdanbTHUX JOPIr TOLLO.

1. Hacapka nositpoagysa
2. KHonkosa naHenb

3. MexaHiYHuin NyckoBuUiA NPUCTPIii
4. Pyuka
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10.

1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20

OTBip Ans kpinneHHs nacosoi niasicku (525iB Mark
1)}

Onopwu

KHonka Start/stop

IHaMKaTop nonepemkeHHs (iHauKaTop NOMMIKK)
Boost: TumyacoBe niaBULLEHHSA NOTYXXHOCTi MOTOKY
noBiTpst

Cruise control: HanawTtyBaHHs onTUManbHoi
MOTY>KHOCTi NOTOKY MOBITPSt AN poboTu

LHyp

3apsigHuin npucTpin

|HAMKaTOP XUBMNEHHS 1 iIHAMKATOP NONepemKEHHs
KHonka ans BuiiMaHHA akymynsitopa

AkymynaTtop

IHaMKaTop nonepemkeHHs (iHaMKaTop NOMMIKK)
KHonka iHgukaTopa cTaHy akymynstopa

CraH akymynsitopa

Moci6Hnk kopucTyBaya

. Macosa nigsicka (525iB Mark II)

CumBonu Ha BUpoGi

Ygara! lNoBiTpoayB MOXe CTaHOBUTU
HebGe3neky! Heabane uv HenpasunbHe
BUKOPUCTaHHSA MOXE CMPUHMHUTYI
cepiio3He abo cmepTenbHe NopaHeHHs

KOpMCTYyBaya Yy iHLWKX OCib.

JOyxe Baxnumeo npountati MocibHmk
KopucTyBaya /i 3po3yMiTi NOro 3MmicT.

Mepen KOPUCTYBaHHSIM MaLLMHOK YBAXHO

npounTaiTe nocibHWK kopucTyBaya Ta
nepekoHanTecs, L0 BU 3pO3yMminu BCi
BKa3iBKM.

BukopucToByiiTe 3acobu 3axucTy opraHis
30py Ta Cryxy.

MocTiiHui cTpym.

[0 BUMOT €BpONERCbKOi ANPEKTUBU
2000/14/EC, pUpeKTVB i HOpMaTUBHUX

ETukeTka LWOO0 LWYMOBUX BUKMAIB Y
L, HaBKOMNWLUHE cepeoBuLLe BiANOBIAHO
dB

akTiB Cnony4yeHoro KoponiscTea

Ta 3aKkoHy npo 36epexeHHs
HaBKOMNWLUHBLOTO CepeAoBuLLa (KOHTPOMb
wymy) 2017 p. Hosoro lMiBaeHHOro
Yenbcy. [apaHTOBaHWI piBEHb 3BYKOBOI
NOTY>XHOCTi BUPOOY BKa3aHo B po3gini
TexHI4YHI XapakTepucTvku Ha cTopiHLi 114
i Ha eTuKeTL,i.

CumBonu Ha Bmpobi abo inoro

ynakoBLii BKa3yloTb Ha Te, Lo

Oro He cnif yTunidysatn pasom

i3 nobyToBMMYM Biaxoaamu. YTunisauito
LibOro iHCTPYMeHTa Chif 34iMCHI0BaTH Ha
cnevjanizoBaHoMy NiANPUEMCTBI.

Bwupi6 BignoBianae HanexHum BUMoram
avpekTus €C.

U K Llev Bupi6 Bignosinae Bumoram
3aCTOCOBHMX HOpM CnonyyeHoro
KoponiscTtea.

BaxuwyeHo Big 6pusok Boau. (Tinbkv ans
IPX4 525iB Mark Il)

R

Baxuwarite Biag pouwy. (Tinbkv ansa 325iB)

Onepartop noeiTpogysa mae nogbatu,
o6 y paaiyci 15 meTpiB HaBKoONO
HbOro He 6yno nioaen i TBapuH. Ak-
LLIO B OAHOMY MiCLii MPaLoIOTh Kiflbka
____ onepaTopiB, BOH/ MatoTb nepebyBatn
[ ] Ha BigcTaHi He meHwe 15 m oguH
| I BiA ogHoro. MNosiTpsa 3 nosiTpoaysBa
—> Moxe BigbusaTuca Big npegmeTie. 3a
BiICYTHOCTi 3acobiB 3aXuCTy Lie MoXe
NPU3BECTN [0 TSHKKOTO MOLLKOKEHHSI
ouen

BKa3aHO CepiliH1in HoMep, Ae Yyyy —
Lie pik BUTOTOBMEHHS, WW — TVDKAEHb
BUrOTOBIIEHHS, @ XXXXX — NOPSAKOBUIA

YYYY wwxxoxxx | Ha Tabnuyui 3 nacnopTHUMM AaHnMm
HoMep.

BupobHuk
Husqvarna AB
Drottninggatan 2, SE-561 82 Huskvarna

MoLukomkeHHs BUpoBy

Mwu He HeceMmo BiAMNOBiAaNbHOCTI 3@ NOLLKOIPKEHHS,
AKLLO:

* Bupi6 Byno HenpaBWnNbHO BiAPEMOHTOBAHO;

* BuUpi6 Byno BiAPEMOHTOBAHO i3 BUKOPUCTAHHSIM
fAetaneii, BAroToBneHux He BUpobHukom abo He
3aTBEPOKEHNX HUM;

* Bupi6 06nagHaHo akcecyapoM, BUTOTOBNEHUM He
BUMPOBHMKOM 260 He 3aTBEPIKEHUM HUM;

* BMpi6 Byno BiAPEMOHTOBAHO B HEABTOPN3OBAHOMY
CEpPBICHOMY LieHTpi abo HeEaBTOPU3OBAHOIO
KOMNaHieto;
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Bes3neka

BusHaueHHs wopno 6eaneku

[MonepemKeHHs, 3acTepexeHHs
N NPUMITKM Ccny>aTb A5
HaronoLeHHA Ha 0cobnmMBO
BaXKNUBUX NOMOXEHHAX
nocidHuka.

Bctyn

MONEPEMKEHHA:
Bkasye Ha Te, Wwo

B pasi NopyLeHHs
IHCTPYKLUiN, HaBegeHUX y
LbOMY MOCIGHUMKY, iCHYE
Hebe3neka NopaHeHHs
abo cmepTi onepaTopa
YK iHWKMX OCiO, Wo
3HaxXOAATbCS MOpPyM.

MOMNEPEIKEHHA:
[MpouunTanTe BCi
nonepemxXeHHs Ta

BCi IHCTPYKU,T.
HepotpumaHHs
nonepemXeHb Ta
IHCTPYKLIN MOXe
NPU3BECTUN 0 YPaKEHHS
€NEeKTPUYHNM CTPYMOM,
noxexi Ta/abo
CEPNO3HUX TPaBM.

Q YBATIA: Bkasye Ha Te,
LLIO B pasi NOpYyLUEHHS

IHCTPYKLiN, HaBeOeHNX
Y LbOMY NOCIBHUKY,
icHye Hebesneka
NOLIKOAXeHHS BUpOBy,
iHWKWX maTtepianis abo
HaBKOSMLLHIX 06’EKTIB.

3BepHiTb yBary:
BukopucrtoByeTbcs ans
HagaHHA Ao4aTKOBOI
iHbopmauii Wwoao neBHOI
cuTyauil.

3aranbHi npaBuna 6eaneku

npv po6oTi 3

€reKTpPoiHCTpyMeHTaMun

Mepesipka nepea nyckom

" [lepeBipTe poboyy 30HY.
BuaaniTtb yci okpemi
He3akpinneHi npegMmeTw, LWo
MOXYTb posfiTaTuca nig
Aieto noBiTpoayBa, Taki aK
KaMiHHS1, po36uTe CKIo, UBsAXN,
mMeTanesi 4pOoTN, MOTY3KN
TOLWO.
3aBxau BunmanTe
akyMynaTop, Wwob yHUKHYTH
BMMNAaAKOBOrO BMUKaHHS
iHCTpyMeHTa. 3aBxau
Bi'€AHYNUTE akyMynaTop
nepea BUKOHAHHAM
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TEeXHIYHOro obcnyroByBaHHSA
IHCTpYyMeHTa.

[Mepen TUM, 9K KOPUCTYBaTUCH
IHCTPYMEHTOM, Ta nicns

TOro, SK BiH 3a3HaB byab-
SKOro yaapy, nepesipTte

NOro Ha O3HaKu 3HOLLIEHOCTI
YN NOLUKOOXKEHHSA 1
BiAPEMOHTYNTE B pasi
noTpeowm.

BukopucToByinTe nuwe
opuriHanbHi 3anacHi YacTUHMW.
Mig yac poboTu B pagiyci

15 meTpiB Big KopucTyBayda
He NOBWHHO BYyTW niogen

4ym TBapuH. Konu gekinbka
KOpuUCTyBayiB NpautolTb B
ogHomy micui, 6e3neyvHa
BiACTaHb MiXX HUMM Mae ByTun
npuHanmMHi 15 meTpis..

[Mepen noyaTkoMm ekcnnyaTauil

NPOBEAITb 3aranbHWUN OrNsag
MaLwunHu (gme. rpacdik
TEXHIYHOro 06CcnyroByBaHHA M
PEMOHTY).

[oTpnmyinTecb BUMOr
HaLiOHaNbHNX YM MiCLLEBUX
AOKYMEHTIB, LLO CTOCYHTbCSA
NOBOKEHHS 3 MPUCTPOEM.

OcobucTta 6e3neka

byabTe nunbHUMK,
cnigKy1Te 3a TUM, Lo
pobute Ta poTpUMyIhTECSH
npaBwui 340pPOBOro rrysay
nig yac ekcnnyarauii

€IeKTPOIHCTPYMEHTA.

He BukopucToByiTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT, KON BU
cTomMneHi abo nepebysaeTe
nia BMAMBOM HapKOTUKIB,
ankorosno abo nikapCbkux
3acobiB. Brparta yBarun Ha
MUTb Nig Yac ekcnnyatauii
€MNEeKTPOIHCTPYMEHTA MOXE
NpU3BEeCTU A0 CEPUO3HOI
TpaBMu.

He nignyckanTe CTOPOHHIX
ociO.

Ller npunag He npusHayeHui
Ansa ekcnnyaTtauii ocobamu
(3okpema, gitbmun) 3
0OMeXeHMUN di3NYHUMN,
CEHCOPHMMK abo NCUXIYHUMMU
MOXIIMBOCTSIMIN ab0 TUMM, SKi
He MaloTb AO0CBIAY Ta 3HaHb,
XibGa Lo BOHM KOPUCTYIOTHCS
BMpoBOM nig Harnsagom
BiQNOBiganbHOI 3a TXHIO
Be3neky ocobu abo HanexHnm
YMHOM MPOIHCTPYKTOBAHI HEIO.
HeobxigHo HarnagaTtu 3a
AiTbMU, LWO6 BOHU He rpanncs
3 UMM npunagom.

Hikonu He possonsiite

niTam abo HenigroTtoBneHnm
NOASM BUKOPUCTOBYBATH
nNpUCTpin Ta/abo akymynaTop
4n 34iNCHIOBAaTU oro
TexHi4YHe 06CnyroByBaHHS.
Bik kopucTyBada moxe
pernameHTyBaTMCsa MiCLLEBMMN
3aKOHaMMW.
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« TpumanTe CTOPOHHIX Nogen
Ha OeaneyHin BigcTaHi.

[itn, TBapuHW, cnocTtepiravi
M MNOMIYHUKN NOBUHHI
nepebyBaTtn 3a Mexamu
30HK 6e3neku, LWo
ctaHoBuTb 15 meTpiB

(50 cpyTiB). HerariHO BUMKHITb
IHCTPYMEHT, AKLLO XTOCb
niginae.

36epirante obnagHaHHsA

B 3aKpUTOMY MicCL,
HeJOCTYNHOMY AN OiTen i
CTOPOHHIX ocib.

Opsravitecs npasunbHoO. He
BAAranTe NPOCTOPUM LUMPOKUIA
oasr, He HagsramTe Ha cebe
toBenipHi Bupobu. Bonoccs,
OLAr Ta pyKaBUL|i MOBUHHI
3HaxoauMTUCA nogani Big
pyxomMux getanen. lNpoctopun
LLUNPOKUIM OJAr, HOBESTIPHI
BMpobu abo gosre Bonoccs
MOXYTb NOTPaNUTK B PYyXOMi
geTtani.

Hikonn He kopuctyintecs
IHCTPYMEHTOM, SAKLLO BU
BTOMJIEHI, BXXMBANU CrunpTHI
Hanoi Yn NnpumumacTe niku,
LLIO MOXYTb BMAMHYTK Ha 3ip,
CBIAOMICTb Y1 KOOpAMHALiO
pyXiB.

BukopucTtoByinTe 3acobu
iHOMBIOYyanbHOro 3axXUCTy.
AunBiTbCs IHCTPYKUIT Nig
3aronioBkom «3acobu
iHOMBIOYanbHOro 3axXUCTy.

e 3aBxau BunmMamTe
aKyMynsaTop, SKWo nepegaete
IHCTPYMEHT iHLWiN 0CcOoOi.

» [lam’atanTte, Wo came
BW, KOPUCTYBaY, €
BignoBiganLHUM 3a Te, Wob
nan He Hapaxanuca Ha
Hebe3neky 1 He cTpaxaanu
BiZl HEWAaCHMX BUNAAKiB, a IXHE
MarHO He Byno NOLLKOMXKEHE.

Ekcnnyatauia Ta gornsg 3a
€eKTPOIHCTPYMEHTOM

 Hikonu He kopucTynTecs
IHCTPYMEHTOM, Y
KOHCTPYKLU,t0 Skoro 6ynu
BHECeHi Oyab-AKi 3MiHW.
3abopoHEHO KopuUCTyBaTUCS
iIHCTpYMEeHTOM nob6nunsy
Big BUByxoHebe3neyHnx
abo BorHeHebe3neyHmx
mMaTepianis.

» 3abopoHseTbCA
KOPUCTYyBaTUCH HECTPABHUM
npuctpoem. loTpumymnTtech
BUMOT i3 TEXHIKN
6e3nekn Ta BKasiBOK i3
TEeXHiI4YHOro obcnyroByBaHHS,
HaBedeHUX y UboMy
nocibHuky. [eski onepauii
TEeXHIYHOro obcnyroByBaHHSA
MalTb BUKOHYBaTW nnLle
kBanigikoBaHi paxisui. ..
IHCTPYKUiT Nig 3arofoBKOM
«TexHiYHe 06CcnyroByBaHHA.
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» BukopucrtoBynte nuwe
OopuriHanbHi 3anacHi YaCTuUHW.

* He gonyckanTte 3acMiYeHHs
BEHTUNALIMHNX OTBOPIB.

« [lo noyaTtky po6oTn noTpibHO
BCTAHOBUTU YCi KPULLIKK,
3aXMCHI KOXYXW Ta PYYKMN.

» BukopucToBymnTe IHCTPYMEHT
TiNbKX NpY OEHHOMY CBITHI
abo 3a iHwnx ymoB gobporo
OCBITNIEHHS.

» He kopucTyritecsa Bupobom
y noraHy norogy, 3okpema
B ryCTUM TyMaH, AoL,
CUNbHWI BiTEP, 3@ HU3bKOI
TemnepaTtypu, y Micusx i3
BMCOKO BOSONICTHO, SAKLLO
€ pU3MK BrIMCKaBKn TOLLO.
Hyxe cnekoTHa noroga
MOXE BUKINUKaTK neperpis

iHcTpymeHTa. PoboTa B norany

norogy BTOMIIHOE, a TAKOX €
Hebe3neyHiwot, Hanpuknag
yepes pU3KnK nigCcKoB3HYTUCS
Ha CNM3bKin NOBEPXHI.

* AKWO IHCTPYMEHT NoYnHae
He3BMYHO BibpyBaTH,
HeobXigHO 3yNUHUTK KOro Ta
BUNHATN aKyMynsaTop.

+ [lepecyBauTecs noBifbHO,
HiKONM He BiXITb.

3aranbHi npaBuna TEXHIKK
6esneku

BUKOPUCTaHHA BUPOOY,
yBaXHO npoyntanTe
HaBeOeHI HmXK4e
nonepeaXeHHs.

MOMNEPEOIXKEHHA:
MepL HX po3noyaTtn

« 3a HenpaBunbHoro abo

HeobepeXXHOro BUKOPUCTaHHS
BUPiO MOXe CTaHOBUTH
Hebe3neky 1 CIPUYNHUTK
CEPWO3HI, HaBiTb CMepPTENbHI
TpaBMu onepartopa uu
CTOPOHHIX 0ocib. fyxe
BaXXNMBO NnpounTaTtu Len
NocibHUK KopuctyBaya n
3pO3yMITW NOro 3MiCT.

3a oaHux obcTaBuH He
3MiHIONTE KOHCTPYKLit0 BUpOOYy
6e3 0o3Bony BUPOOHUKA.
Hikonn He kopucTynTecs
BUPOBOM, Y KOHCTPYKLLitO
sikoro 6yno BHeceHo byab-

SKi 3MiHW, | BUKOPUCTOBYNTE
nuwe opuriHanbHi akcecyapu.
3acTocyBaHHSA He403BOMEHNX
moaudikauin Ta/abo
npunagas MoXxe npu3BecTu
[0 CEepPrO3HOI YN CMePTENBbHOI
TpaBMU KOpUCTyBa4va 4m
iHWwKx oci6. Bawa rapaHTia
MOX€ He PO3MNOBCIOAKYBATUCS
Ha NOLUKOOKEHHS

4YM BigNOBiganbHICTb,
CMPUYNHEHI BUKOPUCTAHHAM
HecepTudiKoBaHMX akcecyapis
YK 3anYacTuH.
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* [lig yac po6oTn uboro
BUPOOY YyTBOPHOETHLCSA
ernekTpomarHiTHe none. Le
none mMoxe 3a OesKNx
YMOB B3a€EMOAIATHU 3
aKTUBHUMM Y1 NACUBHUMM
MeANYHUMM iIMMNaHTaTamu.
LLlo6 3MEHLUNTN PUBUK TAKKNX
abo cmepTenbHNX TpaeMm,
pekomeHayemo ocobam i3
MEeANYHUMM IMNNaHTaTamm
NPOKOHCYNbTYBaTUCS 3i CBOIM
nikapem i BUpOBHUKOM
MeANYHOro iMNNaHTaTy nepen
noyaTkoM ekcnnyarauil 4boro
BUPOOY.

« [lig yac 3apagxaHHs
HeobxigHO BMnMaTu
aKymynsitop 3 Bupoboy.

MpaBuna TexHikn 6e3neku nig,
Yac BUKOPUCTaHHA

MONEPEAKEHHA:
[Mepw HiXX po3noyaTu
BMKOPUCTaHHS BMPOOYy,
YBaXXHO npoyuTtanTte
HaBeOeHi HMX4Ye
nonepeXeHHs.

* AKUL0 BUHUKHE HE3HaKOMa
cuTyauiq, cnig cnutatm
nopagu y dpaxisus.
3B’axiTbCA 3 Npoaasuem abo
LEeHTpOM 06CnyroByBaHHS.
Hamaravitecs He pobutn Toro,

LLIO, Ha BaLly OYMKY, B/
3pobuTn He B 3MO3i.
3abopoHeHo
BMKOpUCTOBYBaTH BUPIO ¥
noraHy norogy, Hanpuknaz
nig Yyac TymaHy, gouly, 3a
CWUIbBHOrO BITPY, X0nogy Towo.
He possonaunte gitam
BMKOPUCTOBYBaTW BUPIO Yn
nepebyBatu 6inst HLOrO.
Ockinbku BUpI6 3anycTuTtu

He BaXXKO, AiTN MOXYTb Le
3pobuTK, AKLLO 3anULINTK

ix 6e3 Harnagy. Lle moxe
0O3Ha4yaTu PU3NK CEPUO3HOI
TpaBmu. Cnig Big’eaHyBaTK
aKyMynaTop, sKLWo BMpi6
3HaxoauTbcs 6e3 Harnagy.
MopnbariTe, Wob nig vyac
poboTu B pagiyci 15 meTpis
(50 cpyTiB) HABKOMO He

Gyno nogewn i TBapyH.

Konu gekinbka kopuctyBadis
npayTb B OAHOMY MicCuj,
6e3neyHa BiaCTaHb MK HUMU
mae 6yTn npuHarmMHi 15
MeTpiB. |HaKLLe iCHY€E pn3nK
CEPMO3HOro TpaBMyBaHHS.
AKwo xTock nigikae, HeramHo
BUMKHITb BUPIi6. Hikonu

He nosepTanTe BMpI6, He
nepeBipuBLLKN, YN HE CTOITb
XTOCb 3@ CMUHOIO.
MepekoHanTecs, Wo BK
MoxeTe 6e3neyvyHo CTOATU

n pyxaTtucs. lNepesipTe, 4n
Hemae HaBKOJ10 MOXITMBUX
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nepeLukos (KOpPiHHA, KaMiHHS,
rifIoK, pOBIB TOLLO) Y BUMNAAKY,
akwo Tpeba byae pisko
nepemictutuca. byabte gyxe
yBaXHi, MpaLooymn Ha cxunax.
3aexan 3b6epirante piBHoBary
1 CTiKe nonoxeHHs. He
TArHITbCA.

Mpautoroyun B 3aXMCHNX
HaBYLLHMKaX, NpucnyxamTecs
A0 nonepexysanbHUX
curHanie 1 oknukis. Konn
BUPIO 3yNUHUTBLCS, HEramHo
3HIMIiTb 3aXUCHi HaBYLLHWUKWN.
BussnanTe nosary o nogen,
LLIO XXMBYTb NOGMM3Y — He
BMKOPUCTOBYIWTE BUPIO Ni3HO
BBeYepi UM paHO BpaHL,.
HoTpumynTecs micueBux HOpM
i 3aKOHiIB.

BukopucToByinTe BMpi6 Ha
MiHIManbHO HEOOXiaHIN
MOTYXXHOCTi NOBITPAHOT
cuctemn. MakcumansHa
NOTYXHICTb NOTPiOHa HevacTo,
i BinbLicTe pobounx npoueayp
MOXHa BUKOHYBaTW Ha
nonoBsuHi Big Hel. Lo meHLwy
BCTAHOBIIEHO NOTYXHICTb,
MeHLUe BMpib CTBOPIOE LWyMy
 MeHLWe nuny nigHimae. Kpim
TOro, y LbOMY BUNaakKy neriie
KOHTpONIOBaTU NepeMilleHHs
CMITTS.

CwmiTT4, Wo npuctano oo
3emni, npubupanTe 3a

aonomoroto rpabnis abo
LWiTKN.

TpumainTe oTBip NoBiTpoayBa
MaKcumarnbHo 6nmM3bko a0
3eMni.

Becb yac cnoctepiranTte 3a
OTOYeHHAM. He cnpamoByunTe
BMpi6 y Bik ocib, TBapuH,
ANTSYNX MangaHuymKiB,
aBTOMOGINIB TOLLO.
3MeHLWyrTe TpnBanicTb
pOBOTH LLUASXOM 3MOYYBaHHSA
HEBENWMKOIO KiNbKICTO BOAMU
MUNBbHUX QiNSHOK YK
BMKOPUCTaHHA obrnagHaHHsA
ANSA PO3NUMEHHS.

CTexTe 3a HanpsiMKOM BIiTpY.
Bubunpante Take NonoxeHHs,
Wwob BiTep gonomaras Bam
npauosaTu.

Akuwio Bupi6 noynHae
HEe3BWYHO BiOpyBaTH, 3yNUHITbL
MNOro n BUMMITb akyMynsTop.
lNepemiweHHs 3a JONOMOrow
noBiTpoAyBa BENUKMX Ky
notpebye 6arato yacy Ta
CTBOPIOE 3alBUI LLYM.
Mpubuparite nicna poboTu.
lMepekoHanTecs, Wo BN He
3a4ynu CcMiTTA B YMUCH caj,.
He Girante 3 Bupobom.
[MoTyXHi cTpymeHi noBiTps
34aTHi nepemiwyBaTtu
npegmMeTu 3 TakoK LWBUAKICTHO,
LLO Ti MOXYTb, BiabvBaunChb
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Bi NOBEPXOHb, CAPUYNHUTH
CEepPUO3HI MOLLKOMKEHHA OYEMN.

* He cnpsmoByiTe CTPyMiHb
NoBITPA Ha NoAEeN YN TBAPUH.

 [lepen BcTaHOBNEHHAM abo
3HATTAM akcecyapiB 4n
iHLUMX KOMMOHEHTIB HEOOXIAHO
3YMUHATU OBUTYH.

* He TopkaunTecs rapsumnx
NOBEPXOHb.

« Knactu npautotounin Bupid Ha

3EMJT0 A03BOJIAETLCA JIMLLE 3a

YMOBMW, LLO 1ioro gobpe BMAHO.
MosiTpoays 3a6opoHeEHO
BMKOPUCTOBYBATU, CTOAYN HA
ApabVHi Yn PULLTYBAHHI.

» He kopuctynTtecsa Bupobom,
SKLLO B pasi HeLacHoro
BMNagKy y Bac He Byae

MOXIMBOCTI MOKMNKATK Ha
Aornomory.

OcrTepiranteca npeamerTis,
LLIO BiACKaKylOTb. KaMiHHS,
CMITTS TOLLO MOXeE BigCKOYNTU
M NoTpanuTun B Oui,
CMPUYUHUBLLM CAINOTY YN
CEep1o3Hy TpaBmy.
BukopuctoBynTte npuctpin
3aXMCHOro BUMKHEHHS

(M3B) ona nigBULWEHHS
6esnekun. [puCTpin 3aXMCHOro
BMMKHEHHS1 BCTAHOBOETHCA
A8 3axXUCTy onepartopa

Ha BMNAgoK NOLUKOPKEHHS
eneKTPUYHOro Kona.

Llei BMpib Bia3Ha4aeTbCs
HU3bKMM BiOpaUinHUM
HaBaHTaXXeHHAM. Y nogen,
AKi MatoTb NOripLweHni
KpoBoobir, HagmipHa Bibpauis
MOXe YLUKOOUTU HEPBOBY
cuctemy abo cuctemy
KpoBoobiry. AKLo y Bac
NPOABNATLECA CUMNTOMMU
HagMipHOro BnnMBYy Bibpauir,
3BepHITbCA A0 nikap4a. [Jo
TakMX CUMNTOMIB HanNexumTb
OHIMiIHHS, BTpaTa YyTnMBOCTI,
NOLLMMNYBaHHS, NMOKOMOBAHHS,
6inb, 6e3cnnng, 3amiHa
Konbopy abo CTaHy LKipW.

Ak npasuno, Wi cumnTomMmn
NpoOABNATLCSA B NanbusXx,
pyKax i 3an’sicTsix.
BukopucToyinte BMpI6 Tinbku
3a NOro NPU3HAYEHHSAM.
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» Hemoxnueo nepeabaunTu
B NOCiIOGHMKY BCi cuTyalulii,
AKI MOXYTb BUHUKHYTW Nif
Yac BMKOPUCTaHHSA NPUCTPOIO.
3aBxamn byabTe obepexHi
Ta KepynTecs 300pOBUM
rny3gaoMm. YHukanTe cutyadin,
AKi BUXOOATb 32 MeXi Ballnx
MOXINMBOCTEN. AKLOo nicns
O3HaMOMIIEHHS 3 IHCTPYKUiS MU
y Bac 3anmaTbCsa CYMHiBK
OO0 TOro, K KOPUCTyBaTUCSH
IHCTPYMEHTOM, nepea
NPOAOBXEHHSIM HEOOXIAHO
NPOKOHCYNbTyBaTUCS Y
cneuianicra.

3acobu iHauBigyanbHOro
3axucTy

MOMNEPEOXEHHA:
Mepw HiX po3noyaTtn
BUKOPUCTAHHA BUPOOY,
yBaXXHO NpoymnTanTe
HaBeOEeHI HUXYe
nonepeaxeHHs.

Tpasmu. [lJo3BonbTe Annepy
AONoMOrTn Bam i3 Bu6opom
nigxoasuioro obnagHaHHS.
TpuBana poboTa B ymoBax
CUMBbHOTO LWYMY MOXe
npu3BecTn A0 NopyLLeHb
cnyxy. 3aranomM akymynaTOpHi
BMPOOM BiAHOCHO TUXi, OOQHAK
NOE4HaHHSA PiBHA LWYMY

Ta TPUBanoro BUKOPUCTaHHS
MOX€e NPU3BeCTN A0
noripweHHs cnyxy. Y pasi
TPMBaNoOro BUKOPUCTAHHS
BNPOBY KOMMNaHis
pekomMeHaye onepaTopam
BMKOPUCTOBYBATU 3aXMCHI
HaByLWHUKK. Onepartopu,

AKi BUKOPUCTOBYIOTb BUPIO
JOBro Ta NOCTINHO, MOBUHHI
perynsipHoO NepeBIpATH CBIn
cnyx. 3BepHiTb yBary,

O 3aXUCHI HaBYLLHUKMN
0OMeXylTb 34aTHICTb YyTH
3BYKM 1 nonepeKyBarnbHi
cuUrHanw.

* [lig yac po6otn 3 BUpobGOM
3aBXau BUKOPUCTOBYMNTE
cepTucpikoBaHi 3acobu
iHOWBIQYanNbHOro 3axucTy.
OcobucTe 3axucHe
CNOPSLKEHHSI HE MOXe
MOBHICTIO YCYHYTU HebBeaneky
TpaBMyBaHHS, ane npu
HellacHOMY BUNazKy BOHO
3HU3UTb CTYMiHb BAXXKOCTI

KopucTtynTtecsa BignosigHUmMmu
3acobamun 3axmcTy o4en. Y
pasi BUKOPUCTaHHS 3aXUCHOI
Macku HeobxiaHO JoOaTKOBO
BOAraTy cxBaneHi 3axXmcHi
okynsapu. CxsarneHi 3axucCHI
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OKynspy NOBUHHI BignoBsigaTu
ctaHgapty ANSI Z87.1 B CLLA
un EN 166 y kpaiHax €C.

yBaXHO npoyunTtamnTe
HaBeOEeHI HMXYe
nonepeaKeHHs.

« BukopucToByuTe oasr,
BUIOTOBIIEHWI i3 MiLHOT
TKaHUHW. 3aBXan
BUKOPUCTOBYMTE OOBTi LUTaHW
3 MiYHOI TKAHUHM 1 COPOYKY 3
AOBrMMn pykaBamu. YHUKauTe
HaaTO NPOCTOPOro 0asAry, AKUn
MOXeE 3a4ennTUCA 3a CyYKU
abo rinkn. He HagsaranTe Ha
yac poboTU NPUKpPacK, KOPOTKi
LUTaHW, caHaanii, a Takox He
XoAaiTb 60ocoHIXK. 3akontonTte
BOJ1OCCSH BULLIE PIBHSA NIieYen.

* TpumanTe nig pyKoK anTeuyky.

P
&3

« 3a HasBHOCTI nuny cnig
BMKOPUCTOBYBATWU pecnipaTop.

3anobixxHe obnagHaHHA Ha
BUPOOiI

MOMNEPEOXXEHHA:
[Mepw HiX po3noyaTtu
BUKOPUCTaHHA BUPOOY,

« Y ybomMy po3gini onucaHo
3acobu 6e3nekn Bupooby,
NOro nNnpuU3HayeHHs, a
TaKoX NoOpsAOK BUKOHAHHS
nepeBipoK | TEXHIYHOro
o6cnyroByBaHHs, HEOBXigHWI
ansa 3abe3neyeHHst noro
npasusibHOI poboTu.
PosTawyBaHHA unx getanen
Ha BUPOOI OMB. B IHCTPYKLiSX
nig 3aronoskom Or/i94
Bupoby Ha cTopiHLl 93.

« TepmiH cnyx6u Bupoby
MOXe 3MEHLUMTUCD, a
Hebe3neka BUHUKHEHHS
HeLLlaCHUX BUNaakiB
36iNbLUNTUCD, AKLLO KOro
TexHiYHe obcnyroByBaHHA
BMKOHYETbCS HEMPABUBHO
abo aKwo obcnyroByBaHHA
Ta / abo peMoHT
BUKOHYHOTbCHA HENPOdECINHO.
[na oTpMmaHHa 4oaaTKoBOI
iHbopMmau,il 3BepHITbCA 40
HaMbNMXK4Y0ro cepBiCHOro
aunepa.

« He BukopuctoByinte
BMPIO i3 NOLIKODKEHNUMM
enemMeHTamMu 3axucTy.
3axucHe obnagHaHHA BUPOBY
NoTPiGHO NepeBipaATH i
30iNCHIOBATU NOro TEXHIYHE
obcnyroByBaHHS 3rigHoO 3
yKasiBkamu, NnogaHnmu B
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LbOoMy po3aini. Ao Bnpid
He Bignosigae xo4ya 6 oaHin i3
BUMOT MepeBIpKU, 3BEPHITLCA
[0 LEeHTpY o6CnyroByBaHHS
ANS PEMOHTY.

[nsa obcnyroByBaHHA Ta
PEMOHTY BMpOOY NoTpibHa
cneuianbHa NigroToBkKa.

Lle ocobnmBo cTtocyeTbes
3axmcHoro obnagHaHHA
BNpoOy. AKLLo BUpid He
BiANoOBIAa€E NPMHANMHI OOHIN
3 HaBeEHUX HMXKYE BUMOT
nepeBipKu, 3BEPHITLCS A0
LeHTpy 06CcnyroByBaHHsS.
Kynytoun Oyab-akuin Haw
BUpIO, BU OTpUMyeTE
rapaHTito Ha NpodecinHnmn
PEMOHT Ta 06CNyroByBaHHS.
Axkwo annep, y SKoro su
Kynyete BMpi6, He Hapae
nocnyr 3 o6¢cnyroByBaHHs,
[AisHanTecs B HbOro, Ae
pO3TalloBaHO HaNBMXKYMIA
LeHTp ob6cnyroByBaHHS.

Mepesipka KnaBilWHOI NaHeni

1.

HaTtucHiTb n yTpnmyinte
KHOMKY YBIMKHEHHS /
BMMKHeHHS (start/stop) (B).

a)Konwu ceitTnogiogHun
iHankaTop (A) ropuTb,
Le 03Hauvae, Lo Bupid
YBIMKHEHO.

b)Konwu ceitnogiogHuin
iHankaTop (A) He ropuTb,
ue o3Havae, o Bupid
BUMKHEHO.

2. Axwo ropuTb iHANKaTOP

nonepeaxeHHa (C), aue.
YeyHeHHs1 HecripaBHocTen
Ha cTopiHyi 112.

MepeBipka mexaHi4yHOro
MYyCKOBOro NPUCTPOIO

1.

HatucHiTk i BignycTiTh
MeXaHiYHNIA MyCKOBUNA
npucTpin, wob
nepekoHaTucs, WO BiH
PYyXaeTbCA BiSlbHO.

®

3axoamn 6e3neku nig yac
pob0TU 3 aKyMynaTopamu

MOMNEPEIKEHHA:
MepLw HiX poanoyaTtn
BMKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBa)XHO npoyvtante
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HaBeOEeHI HmXK4Ye
nonepeaxeHHs.

« Bukopucrosyinte nuwe
akymynatopu Husqvarna BLI.
Aue. CxBarieHi akymynsaropu
47151 BUpoby Ha CTOPIHLI
775. AkymynaTop nporpamHo
3aKogoBaHUMN.

« Bukopucrosyute nuwe
akymynaTtop Husqgvarna
BLi anga >xnBneHHsA
BiANoOBigHMX BNpOGiB
Husqvarna. LLo6 yHWKHYTH
TpaBMyBaHHs1, 3a00pPOHEHO
BMKOPUCTOBYBATU
aKyMyrnsiTop B SIKOCTi
Kepena XXUBMNeHHA Ans
iHLWNX Nnpunagis.

« Hebesneka ypaxeHHs
€NEKTPUYHNM CTPYMOM.
3abopoHsEeTbCA Nig'egHyBaTH
Knemun akymynstopa oo
KITO4iB, MOHET, IBMHTIB ab0
IHLKX MeTaneBux npeamMeTiB.
Lle moxe npussecTtu Jo
KOPOTKOro 3aMVKaHHS B
aKyMynaTopi.

« He Bukopucrtosynte
ofHopa3osi 6aTtapei.

« 3abopOHEHO BCTaBNATH
npegMeTn y BEHTUNALINHI
OTBOPU akymynatopa.

« Tpumante akymynsatop
nogani Big NPAMUX COHAYHUX
NPOMeHIB, [pKepen Tenna
N BIAKPUTOro BOTHIO.

AKYMYNSITOpP MOXe Npu3BecTu
A0 onikiB Ta / abo XiMiYHMX
oniKi..

Bepexitb akymynatop Big
AoLly Ta BOSIOrn.
3axuwiante akymynaTop Big
BMMBY MIKPOXBUITb YN
BMCOKOIO TUCKY.
3abopoHseTbCa po3bupaTn
4Yn namaTu akymynsaTop.

Y pasi BUTiKaHHA pianHun

3 akymynaTtopa cnigkyure,
wo6 BoHa He noTpanuna

Ha TS0 YM B OMi. AKLWO
pigvHa noTpanuna Ha LKipy,
NPOMUNTE BPaXeHy AiNAHKY
BEJIMKOM KiNnbKiCTO BOAU 3
MUIIOM Ta 3BEPHITLCS 3a
MeOUYHOI AONOMOror. AKuo
pigvHa noTpanuna B oui,

He cnif iX TepTU, HAaTOMICTb
noTpiGHO NpoMmnBaTN BOLOMO
MNPOTSArOM LLIOHANMEHLLE

15 XBUINVH Ta 3BEPHYTUCA 3a
MeLMYHOK LOMOMOrOH0.
AKyMynsTOp 4O3BOMSETLCS
BMKOPUCTOBYBATU 3a
Temnepatypu Big —10 °C

(14 °F) po 40 °C (114 °F).
3abopoHeHo mMuUTK BaTapeto
41 3apA4HUIA NPUCTPIN
Bogow. [Auns. YuiyerHHs
Bupoby, akymynsaropa v
3apA[HOro rfMpUCTPoro Ha
CTOpPIHYI 112,
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« He BukopucroBsyute
HecrnpaBHUI YN
NOLUKOPKEHUNIN aKyMynsTop.

+ 30epirarite akymynsaTop
noaani Big metaneBux
npeaMeTiB Ha KWTanT uBsaxis,
FBUHTIB YM tOBENIPHUX
BUPOGIB.

« Tpumante akymynatop
noaani Big aiten.

3axoau 6e3neku nig yac
po6oTH i3 3apsAHUM NPUCTPOEM

MOMNEPEOXEHHA:
Mepw HiX po3noyaTtn
BUKOPUCTaHHA BUPOOY,
YBa)XHO npoyuTante
HaBedeHi HMxX4Ye
nonepeskKeHHs.

« Yepes HegoTpMaHHS
npaBun TEXHIKN Ge3nekn
MOXEe BUHUKHYTU PU3NK
YPaXXeHHS eNneKTpUYHUM
CTpyMoM abo KOpPOTKOro
3aMUKaHHS.

» 3abopoHeHo
BUKOpUCTOBYBaTU Byab-SiKi
iHLWIi 3apsagHi NpUCTpOl,
OKpiM TOro, Lo nae
B KOMNMEKTI 40 BMPOOY.
Ansa 3apsgKaHHs 3MiHHUX
akymyndatopis Husqvarna
BLi BukopucToByinTe nuule
3apsaHi npuctpoi Husqvarna
QC.

» 3abopoHeHO po3bupaTn
3apsaHUA NPUCTPIMN.

« He Bukopucrosynte
3apsaHUN NPUCTPIN i3
O3HaKaMu NOLUKOOKEHHS.

« 3abopoHeHo nigiimaTu
3apsgHUK NpucTpin,
TpMMato4m MOoro 3a LLHyp
xueneHHs. LLo6 Big'egHatn
3apagHUN NPUCTPIN Big
HaCTIHHOI PO3EeTKU, BUTATHITb
LITEeNncenbHy BUMKY. Y
YXOOHOMY pasi He TArHITb 3a
LLIHYP XWUBNEHHS.

» [unbHynTe, WO6 yci kKabeni
Ta NOLOBXYBarsbHi LWHYpWH
Oynu sskomora gani Big,

BOAWN, MacTun i roCTpux
KyTiB. [NepekoHanTeca B
TOMY, LLO Kabernb He
3[,@aBfIEHO CTOPOHHIMU
npeameTamu, Hanpuknag
ABepuma, oropoxeto abo
aHanoriYyHMMun npegmeTamu.

» 3aboOpOoOHEHO
BUKOPUCTOBYBATU 3apsiaHUN
npucTpi Nnobnmnsy
nerkosanmMmmcTux abo
KOPO3iHNX MaTepianis.
[NepekoHanTecs B TOMYy, WO
3apagHUA NPUCTPIN HIYUM He
HakpuTui. NMpn noasi oMMy um
BOIHIO BUTSATHITb LUTEnNcernb
3aps4HOro NPUCTPOIO 3
pPO3€eTKN.

o 3apsagpxatn akymynsatop
cnig Tinbkn B gobpe
NPOBITPOBAHUX NPUMILLLEHHAX
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Ta nogani Bi COHAYHOro
ceiTna. He 3apagxante
aKymynaTtop HagBopi. He
3apsagpKanTe akymynsaTop y
BOSIOrOMY CepefoBULL.
BukopuctoByinte 3apsgHumn
NPUCTPIN NnLe B
NPUMILLLEHHSIX i3
Temnepartypoto Big 5 °C

(41 °F) po 40 °C (104 °F).
BukopuctoByinte 3apsgHumn
NPUCTPIKN Nn1LLe B CyXOMY
NPUMILLEHHI 3 0BpOoto
BEHTUMSLIEID, B IKOMY HEMaE
nuny.

3ab0opOoHSAETLCSA BCTABNATH
npegMeTn y BEHTUNALiNHI
OTBOPW 3apSAHOIO NPUCTPOIO.
3abopoHeHo 3’eaHyBaTH
KOHTaKTW 3apsgHoro
NPUCTPOIO MEeTaneBuMmu
npegmMeTamMmm, OCKINbKK Lie
MO>X€e NpuU3BecTn 4o
KOPOTKOro 3aMMKaHHS.
BukopuctoByinte cnpasHi
pPO3eTKN BiANOBIAHOMO TUNY.
lNepekoHanTecs B TOMy,
LLIO LUHYpP 3apsiAHOro
NPUCTPOIO HE NMOLLKOXKEHO.
AKLLO BUKOPUCTOBYHOTLCSA
NogoBXyBadi, NepekoHanTecs
B TOMY, LLIO BOHU HE
NOLUKOAKEHI.

MpaBuna TexHikn 6eaneku nig,
yac obcnyroByBaHHS

MOMNEPEOXXEHHA:
MepL HiX

po3rnovaTu TEXHIYHEe
o6cnyroByBaHHsA BUpOOY,
YBaXXHO npoyuTtanTte
HaBedEeHi HMXKYe
nonepemkXeHHs.

 [lepen TEXHIYHUM
06CcnyroByBaHHAM, iHLUMMMN
nepesipkaMmn YN MOHTaXXem
BUpoby HeobXxigHO BUMMAaTH
aKyMynaTop.

« OnepaTtop Ma€ BUKOHYyBaTK
nuwe Ti BUAN TEXHIYHOrO
obcnyroByBaHHS, O OMUCaHI
B LiIbOMY MOCiIOHMKY
KopucTtyBaya. Y pasi
HeoOXiAHOCTI BUKOHAHHSA
CKNagHiwmx pooiT i3
TEeXHIYHOro o6cnyroByBaHHSA
Y PEMOHTY Cnif 3BEPHYTUCSA
00 cepsicHOro gunepa.

« Yciramku, 6onTn Ta rBUHTU
MatoTb OyTU MILHO 3aTArHyTI,
wob Bumpi6 6yB y 6esnedyHomy
poboyoMy CTaHi.

« 3aMiHiTb 3HOLWeHi abo
NOLLKOAXKEeHi aeTani.

» BigcyTHICTb TEXHIYHOIO
06CcnyroByBaHHA 3MEHLLYE
TEPMIH Ccnyx6u Bupoby
1 nigBuLLye BipOrigHIiCTb
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BUHUKHEHHA HELAaCHUNX nepeBipKM, HaBedeHi B LbOMYy

BUNAOKIB. NOCiGHUKY KOpUCTyBaua,
 [1nsa BUKOHAHHSA pobiT 3BEpPHITLCA 4O CBOro

3 06cnyroByBaHHS 1 cepsicHoro gunepa. Mu

PEMOHTY, 0COBNMBO B rapaHTyeMO MOXIUBICTb

pasi poboTH i3 3aXMCHUMM NpoecCinHOro PeMOHTY 1

npucTposMun Bnpoby, o6cnyroByBaHHS BaLLOro

HeobxigHa chewjanbHa BUPOOY.

nigrotoBka. AkWo nicns » BukopucrtoByinTte nuwe

TEXHIYHOro 06cCcnyroByBaHHs OopuvriHanbHi 3anacHi YacTuUHW.

BMpiO nponge He BCi

36upaHHs
36upanHs Tpyom Bupoby PerynioBaHHs NacoBoi nigsicku
1. BcraHoBiTb Hacagky noBiTpodyBa Ha TpybyacTuii 1. BcTaBTe peMeHi CTEerHoBOro Wwutka B KpinfeHHs

KiHeLb BUPOOY. nigBiCHOI CUCTEMM ANA paHLEBOro akymynsrtopa.

=>

2. [o kiHUs BCTaBTe HacaaKy NoBiTpoAyBa i NOBEPHITL
ii, wWob 3adpikcyBaTh Ha BUPOOGi.

2. BigperynioiiTe nacoy NiABiCKy TakMM YMHOM, LO6
[OCArTW HalKpaLLoro po6GOYOro MOSOXKEHHSI.

NS

EkcnnyaTtauis

Bctyn Po6oua nepeBipka nepea no4aTkom
BUKOPUCTaHHSI BUPOBY

MONEPEMKEHHA: nepen
1. TepeBipTe NoBiTPo3abipHKK Ha HasBHICTbL Gpyay W

BUKOPUCTaHHAM BUPOBY YBaXHO > v
NpouMTaiiTe PO3AIN NPO NPaBMMa TexXHIKM TPILUMH. 3a [oNOMOroto LWTKN 34UMCTbTE 3 BUPODY
TpaBy i nucTs.

6esneku.

2. TlepekoHaiiTecs, Lo BUPIO NpaLtoe HanexHum
Y/HOM.

108 1601 - 004 - 18.06.2024




3. TepesipTe BCi raiiku /i rBUHTU Ta NepekoHanTecs,
LLIO BOHM fOOpe 3aTArHyTi.

MigknoYeHHsA 3apsaHOro NPUCTPOIO

1. 3apsgHui NpucTpin cnig NpUeaHyBaTn nuLle
[0 [xepen eneKkTpOXVBIEHHS 3 HanNpyrow Ta
4acTOTO, BKa3aHUMM Ha Tabnuuui 3 nacnopTHUMK
OaHuMK.

2. MNig'egHyviTe WTencenb NUWe 40 HaNeXHUM

4MHOM 3a3emreHoi po3eTku. CeiTnoaioa 3apsaHoro
nNpuUCTpoto GNMMHE OAMH pa3 3eMEHNM KONbOPOM.

3BEPHITb YBary: Acymynsrop He
3apsakaTMMEThCS, SIKLLO Moro TemnepaTtypa
nepesuyBatume 50 °C / 122 °F. Akwo Temnepatypa
akymynsitopa ctaHoBuTuMe Ginblue 50 °C / 122 °F,
3apAOHUIA NPUCTPIN NOYHE Or0 OXONOMKYBaTK.

3apsipka akymynsitopa

3BEpHITb YBary: Mepea nepwumum sukopucTaHHsM
aKymynsiTop HeobxigHo 3apsaanTu. Hoswuin akymynsitop
3apsigkeHuii nuwe Ha 30 %.

1. TepekoHanTecs, WO aKyMynsiTop CyXuWiA.
2. BcTaHOBITb akymynaTop y 3apsigHvin NPUCTPIN.

3. [epekoHaiiTecs, WO Ha 3apsgHOMY NpUCTpoi
BBIMKHYBCS 3€MEHUI iHankaTop 3apsigkaHHs. Lle
6yae o3HavaTu, Lo akymMynaTop nig’egHaHvin oo
3apsAHOrO NPUCTPOIO NPaBUIBHO.

4. fAxuwo 3aropsaTbCs BCi CBITNOAIOAHI iHAMKaTOPW, Le
03Hauae, Lo akyMynsiTop NOBHICTIO 3apsiKEHUNA.

5. LLlo6 Bin'egHaTn 3apsaHNUIn NPUCTPINA B HACTIHHOT
PO3eTKW, BUTSTHITb LITENCenbHy BUIKY. He TArHiTb
3a kabenb.

6. BuimiTb akymynsiTop i3 3aps4HOro NpUCTPOLO.

3BepHin yBary: HetanbHiwy iHchopmaLiio MoxHa
3HaiiTV B NocibHMKax Ans akymynsitopa i 3apsigHoro
npucTpoto.

Mig’eaHaHHs akymynsitopa oo Bupoby

c NOMNEPEMKEHHSA:

BukopuctoyiTe nuiie opuriHanbHi
akymynsaTopu Husqgvarna.

1. TepekoHaiiTecs, WO akyMynAToOp MOBHICTIO

3apaKeHnN.

2. BcraBTe akymynaTop y Tpumad akymynsitopa
BUPOBY. AKYMYNATOP NMOBUHEH BCTABASITUCS J1ErKO.
£AKLIO Ue He Tak, BiH BCTAHOBMNEHWI HENPaBUIIbHO.

3. TlpocyHbTe akymynsaTop skomora Aani B
aKyMynsSTOPHWIA BIACIK, LUTOBXaK4N MO0 3HN3Y.
AkymynaTop 3adikCyeTbCsA Ha MiCLji, KONu BU
novyeTe KnauaHHs.

4. TMepekoHaiiTecs, Wo dikcaTopu cTanu Ha cBoi
Micus.
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3anyck Bupoby

1. HaTuCHITb 1 yTpUMyITE KHOMKY 3arnycKy, AOKU He
BBIMKHETbCS 3€MeHN CBITNOAIOAHWIA iHANKaTOp.

2. KepyiiTe WBWAKICTIO 3@ 4ONOMOrO0 MeXaHi4HOro
MyCKOBOIO NMPUCTPOLO.

3ynnHeHHs1 BUpoby
BignycTiTe MexaHi4HWiA NyCcKOBWIA MPUCTPINA.

2. HaTUCHITb KHOMKY XMBMNEHHA N YTPUMYWATE ii, AOKK
He BUMKHETbCS 3eMeHUiA CBITNOAIOAHWI iHaUKaTop.

3. BuimiTb akymynsitop i3 Bupoby. HatucHiTb aBi
KHOMKM cpikcaTopa 1 BUTATHITb akyMymnsaTop.

"4

=

%

A=

YcTaHOBMNEHHS ONTUManbHOIO PiBHSA
MOTY>XHOCTi MOTOKY NOBITPs Ansi poGoTH

1. Ans Bnbopy onTMManbHOro piBHA NOTY>HOCTI MOTOKY
MOBITPSA HATUCHITb MEXAHIYHWIA NYCKOBUIA NPUCTPINA.

3. MpopoexyiiTe po6oTy 6e3 HeobXigHOCTI HaTUCckaTn
MEXaHI4YHWI NyCKOBUIA NPUCTPINA.

4. [1ns BUMKHEHHS YHKLT KPYi3-KOHTPOMIO HATUCHITb
KHOMKY KpYi3-KOHTPOMIO Liie pas.

Tum4acoBe NiaBULLIEHHSA PiBHS
NOTY>KHOCTi NMOTOKY MNOBITPS

1. Banycrtite BUpi6. M. 3anyck Bupoby Ha cTopiHLi
710.

2. HaTtucHiTb 1 yTpUMynTe KHOMKY NiABULLEHHS
MOTY>XHOCTI, 06 BCTaHOBUTU MaKCUManbHWI piBeHb
NOTYXHOCTI, NiCNA YOro BBIMKHETLCA CBITNOAIOAHUIA
iHaukaTop.

2. HaTuCHIiTb KHOMKY KpYi3-KOHTPONHO, Wo6 BCTAHOBUTM
obpaHuii piBeHb, nicns 4Yoro 6yae BBIMKHEHO
CBITNOAIOAHWI iHQNKaTOP.

a) 525iB Mark Il mae moxnusicTb npautoBaT 3
NiABULLEHUM PiBHEM NOTYXHOCTI 683 0BMEXeHHs!
3a Yacom.

b) 325iB mae obmexeHwnit yac po6oTn 3
nigBULLEHUM piBHEM NOTYXHOCTI (30 cekyHa).
BignycTiThb i We pa3 HaTUCHITb KHOMKY
NiABULLEHHS MOTYXXHOCTI.

3. BignycTiTb KHOMKY NiABULLEHHS NOTYXXHOCTI, LL06

KOPUCTYBaTMCA BUPOGOM Y 3BUHANHOMY PEXUMI.
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TEXHIYHE OBCITYIOBYBAHHA

Betyn padik TexHiYHOro 06CnyroByBaHHs

MONEPEMPKEHHSA: nepea NONEPEMKEHHA: nepea
BMKOHaHHSIM Byab-sikux pobiT i3 TEXHIYHOro TEXHI4YHUM 06cnyroByBaHHsSIM HEOOXiAHO
obcnyroByBaHHs 060B’SI3KOBO NpounTanTe BUUMaTV akymynaTop.
11 yCBIAOMTE 3MICT po3ainy Npo 3axoam

Geaneku. Huxxue HaBeeHO nepenik 3axXoAiB TEXHIYHOro
obcnyroByBaHHS, ki Cnifg BUKOHyBaTK.

TexHiuHe o6cnyroByBaHHS oMics-
YTOBY! LWoans | WomwkHsA W us

OuUCTITb 30BHILLHIO MOBEPXHIO IHCTPYMEHTA YMCTOK Ta CyXOto raHuipkoto. He X

BUKOPUCTOBYITE BOAY.

PykoaTku matoTb ByT Cyxumu, He3abpyaHEHUMM i OYULLIEHMK Big Macna Ta X

mMacTtuna.

MepekoHariTecs, L0 KHOMKAa YBIMKHEHHS / BAMKHEHHS! NpaLoe NPaBUbHO 11 He X

MOLKOZPKEHa.

MepekoHaiiTecs, Lo MexaHiYHUIA NyCKOBMWIA NPUCTPIi NpaLtoe npaBunbHO i 6es- X

neyHo.

MepesipTe, W06 ranku Ta rBuHTM Bynu Jobpe 3aTArHyTi.

MepeBipTe akyMynaTop Ha HasABHICTb MOLUKOKEHb.

MepesipTe 3apsia akymynsaTopa. X

[MepekoHanTecs, WO KHOMKK hikcaTopa Ha akyMynsaTopi NpauoroTh | 3akpinnto- X

10Tb aKyMynsATOp B iHCTPYMEHTI.

MepekoHaWiTecs, Lo 3apsAHUIA MPUCTPIA HeYLLKOOXKEHWI | npaLjioe. X

MepeBipTe, 4n BCi 34enneHHs, 3'egHaHHs Ta kabeni € HeNOLIKOAXKEHUMN Ta Ym- X

CTUMU.

MepeBipTe 3’eaHaHHA Mik 6GaTapeeto Ta IHCTPYMEHTOM, a Takox Mix 6aTapeeto %
Ta 3apsiAHUM NPUCTPOEM.
I'Iepeslpka BCMOKTyBa4a nosITpsA YBATI'A: 3a6utuii yCMOKTYBaY
1. TMepekoHaiiTecs, L0 OTBOPY BCMOKTYBaua NoBiTps 3 MOBITPS! 3HIXKYE EPEKTUBHICT

BUAYBaHHS BUPOOY ¥ 36inbiye pobouy
Temnepatypy AsuryHa. Lie moxe
Npu3BeCTV A0 NONOMKU ABUrYHa Yepes
neperpis.

yCix CTOpiH BUPOBY He 3abuTi.

MepeBipka akymynsTopa i 3apsiHOro
MpUCTpOIO

1. TNepeBipTe akyMynsiTop Ha HasABHICTb NOLLKOKEHb
Ha KLUTanT TPILLUMH.

2. TepeBipTe 3apagHWiA NPUCTPIN Ha HAABHICTb
MOLUKOKEeHb Ha KLUTANT TPILLMH.

2. 3a HeobXxiaHOCTi BUMKHITb BUPIG | npnbepiTb nncTa 3. TepesipTe 3’€AHYBarnbHUM LUHYP 3apAAHOTO
YW IHLUI CTOPOHHI MaTepianu. NPUCTPOIO Ha NPeAMET MOLIKOAXKEHD i TPILLWH.

1601 - 004 - 18.06.2024 111



YuwieHHs Bupoby, akymynsTopa i

3apsiAHOro NPUCTPOIO

3. Tepep BCTaHOBNEHHAM akymynsitopa B 3apsiaHuii

NPUCTPIN YM BUPIO NepekoHanTecs, WO KOHTaKTK
aKyMmynsaTopa # 3apsiAHOro MPUCTPOIO YUCTI.

1. Micns BUKOpUCTaHHS NPOTPITb BUPIO Cyxoto

TKaHWHOHO.

2. TIpoTpiTb CyXO TKAHUHOI aKyMyMnsTop i 3apsaHUiA
npuUCTpin. TpumaiiTe HaNPAMHI peikn akymynstopa B

YNUCTOTI.

YCyHEHHs1 HecnpaBHOCTE

Kopwcr. iHTepdeiic

Kopucr. iHTepdeiic

MoxnuBi HecnpaBHoCTi

PekomeHaoBaHi aii

Brnvumae 3eneHuii cBiTnogiogHWM iH-
avkaTtop

HepoctaTtHsa Hanpyra akymynsiTopHoi
6arapei.

3apsaite akymynsiTop.

Brnvmae 4epBOHWIA CBITNOAIOAHWI iH-
OVKaTop MNOMWIKK

BiaxuneHHs TemnepaTypm Big HOp-
Mu.

[ante Bupoby OXONMOHYTH.

Bupi6 He 3anyckaeTbcs

Bpya y 3’egHyBavax akymynsropa.

MpoyncTiTh CTUCHEHUM NOBITPsIM abo
M’SIKOIO LL{iTKOKO.

AKyMYNSTOP BUMKHEHO.

3anycTiTb akymynsTop.

Brnivmae 4epBOHWIA CBITNOAIOAHWI iH-
OVKaTop MNOMUMKK

Bupi6 notpebye obcnyroByBaHHs.

3BepHITbLCS [0 LeHTpy ob6cnyrosy-
BaHHS.

Akymynartop

CaiTnopjoaHuii aucnneii

MoxnuBi HecnpaBHOCTi

PekoMeHaoeaHi aii

Bnvmae 3eneHuii ceiTnoaiogHwi iH-
avkatop

HepocTaTtHs Hanpyra akymynsaTopHoi
6arapei.

3apsaaiTe akymynaTop.

Bnumae yepBoHui ceiTnogio no-
MWIKK

Barapes pospsimkeHa.

3apagite akymynsTop.

BiaxuneHHs Temnepatypwu Big Hop-
mu.

AKyMynaTop AO3BONSETLCSA BUKOPU-
cToByBaTu 3a Temnepatyp Big —10 °C
(14 °F) po 40 °C (104 °F).

Hapnuwekosa Hanpyra.

MepekoHanTecs, WO Hanpyra B Me-
pexi BianoBigae HOMiHanbHUM 3Ha-
YeHHsIM, 3a3Ha4YeHUM Ha Tabnuuui 3
nacrnopTHUMU AaHUMKU BUPODY.

BuiimiTb akymynaTop i3 3apsagHoro
NpUCTPOLO.

[opWTb YepBOHUIA CBITNOAIOA MOMUIT-
Ku

3aBenuka pisHULSA Hanpyrn mix ene-
MeHTaMu akyMmynsiTopHoi 6artapei
(1B).

3BepHITbCS [0 LeHTpy obcnyrosy-
BaHHS.
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3apsigHuiA NpucTpin

HecnpaBHicTb

MoXnuBi HecrnpaBHOCTI

Moxrnuee pilleHHs

Bnumae YepBoHwii ceiTnodioa no-
MWIKK. M.

BiaxuneHHs TemnepaTypm Big HOp-

3apsgHvi NpucTpin 4O3BONSETHCS
BMKOPUCTOBYBATU 3a TemnepaTypu
Bia 5 °C (41 °F) po 40 °C (104 °F).

BmukaeTbcs YepBOHUIA cBiTnoaion
NOMMIIKU.

3BepHiTbCA A0 CBOro aunepa 3 06-
CnyroByBaHHS.

TpaHcnopTtyBaHHs1, 36epiraHHs 1 yTvunisauis

TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHsA

*  Ha niTiA-ioHHi aKkyMynaTOpW NOLUMPIOIOTLCS NpaBuna
Loao HebGe3neyHoro BaHTaxy.

* Y pasi nepeBe3eHHsi NacaxMpcbkum abo BaHTaXHUM
TPaHCNOPTOM AOTPUMYITECS cneLianbHNX BUMOr
LLIOAO0 YNaKOBKW 1 MapKyBaHHS (Lie NpaBuino Takox
CTOCYETbCA TPeTiX OcCib i ekcneanTopis).

« [epL Hix BianpaBnsATH BUPIG, NPOKOHCYNbTYATECS
3 ocoboto, Lo Npoiwna cneuianbHy NiaroToBKy
LLOAO NOBOAXEHHS 3 HebeaneyHMM maTepianamm.
[oTpumyiTecs BCiX 3aCTOCOBHWUX HaLiOHaNbHNX
HOpM i npaBun.

« [epen nakyBaHHSAM akymynsATopa i30nonTe BiaKpUTi
KOHTaKkTW. 3adpikcyiTe akymynsiTop B ynakosLi, 06
BiH He pyxaBcs.

* Mig yac nigroToBkn A0 36epiraHHs Yn
TPaHCNOPTYBaHHS BUpPOOY 3aBxau BUiMaiiTe
aKymynsTop.

« 306epiraiite akyMmynaTop i 3apsigHUIA NPUCTPIn y
CYXOMY MPUMILLEHHi, 3aXu1LLieHOMY Bif BOMOrv Ta
HU3bKWUX TemnepaTyp.

« 3abopoHeHo 36epiraTn akymynsTop y micui, e
MOXYTb YyTBOPIOBATUCH CTaTWYHI 3apsaun. He
36epiraiiTe akymynaTop y meTanesiit kopobui.

« 306epiraiite akymynatop 3a Temnepatypu 5-25 °C y
3axyLLEHOMY Bif, MPAMUX COHSIYHUX NPOMEHIB MiCLyi.

« 30bepiraiiTe 3apsaHWiA NPUCTPIl 3a TeMnepaTtypu Bif,
5 °C po 45 °C y 3axuiyeHoMy Bif NPSMUX COHAYHUX
NPOMEHIB MicLyj.

* BuKkopucToByiiTe 3apsiAHUIA NPUCTPIN NuLle 3a
TemnepaTypu HaBKOMNMWLLHLOrO cepeaoBuLLa 5—

40 °C.

* [epen posroTpuBanum 36epiraHHsM akymynsTop
HeobxiaHo 3apaanTn Ha 30-50 %.

« 306epiraiite 3apsigHWiA NPUCTPIN Y CyXOMY 3aKpUTOMY
NPUMILLEHHI.

+ 3bepiraiiTe akymynsaTop i 3apsgHuin NpucTpin
okpemo. He fo3BonsiiTe Aitam Ta iHWUM oco6am
6€e3 HanexHol NiAroToBkM TopkaTucst obnagHaHHs.
36epiraiiTe 06nagHaHHS B NPUMILLEHHSIX, siKi MOXHaA
3aKpUTU Ha 3aMOK.

+ Tepep TpmBanum 36epiraHHsiM npomMuiiTe BUPIG i
NpoBesiTb NOBHE TEXHIYHE 06CNYroByBaHHS.

+ Tlig yac TpaHcnopTyBaHHS i 36epiraHHs
BMKOPUCTOBYITE YOXON AN TPAHCMOPTYBaHHS,
LLIO OMOMOXe 3aXMUCTUTKN BMPIO BiA TpaBMm i
MOLLKOZKEHb.

+ Tig yac TpaHcnopTyBaHHS HaAiiHO 3aKpinnionTe
BuMpIO.

YTunisadis akymynstopa, 3apsigHOro
MPUCTPOIO 1 BUPOBY

CumMBOn, HaBEAEHWI HIDKYE, 03HAYaE, LLO Lient

BMPi6 HE MOXHa yTuNi3yBaTU pa3oMm i3 nobyToBumuK
Biaxodamu. YTunisauito HeobXigHO NPOBOANTM Ha
nianpuemMcTBi 3 Nnepepobky BiAXOAIB ENEKTPUYHOIO I
eneKkTPoHHOro obnagHaHHs. Lle nonomoxe 3ano6irtm
LLIKOAi HaBKOMULLHLOMY CepefoBuLLy 1 NoasM.

LLlo6 oTpumaTtu geTanbHiwwy iHgopmaltlito,
NPOKOHCYNbTYNTECSA 3 OpraHamu MicLeBoi Bnaau,
MicueBoto cnyx60t0 nepepobku BiAXodiB UM CBOIM
AVnepom.

Y

@

3BEPHITb YBary: Cumson HaHecenuii Ha BUpi6 uut
ynakoBKy BUpOOY.
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TeXxHiYHI XapaKTepuUCTUKK

TexHiuHi xapakrepucTukm

| 325iB 525iB Mark Il
EnekrpopsuryH
Twn aBuryHa [BuryH nocrtiriHoro ctpymy | [1BUryH nocTiHOro CTpymy

(6e3 witok) 36 B (6e3 wiTtok) 36 B

Maca
Maca 6e3 akymynstopa, kr / pyHTIB 25/55 24153
BunpomitioaHHs wymy 7
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYXHOCTI, AB (A) 98 100
[apaHTOBaHWIA piBeHb 3BYKOBOI NOTY>HOCTI, Lya AB(A) | 100 101
PiBeHb 3axucTy Big Boan
BuikopucTtaHHsi 3a 6yab-sikMx NOrogHUX yMOB Tak Tak
IPX4 18 Hi Tak
PigHi 3Byky 1°
EkBiBaneHTHWI piBeHb LLYMOBOro TUCKY y Byci onepato- | 83 85
pa, BUMIpsiHWIA BignoBigHO Ao ctaHaapty 1ISO 22868,
ab(A):
PigHi Bi6paji 20
PiBeHb BibpaLjii B pyykax, BUMipsiHUIA BiANOBIAHO A0 0,7 0,5
cTaHaapTy I1SO 22867, m/c2
XapaKTepucTUKu BeHTUnsATopa
MoTik NoBiTPS y 3BMYaHOMY pexuMi poboTu 3i cTaH- 11,0 11,6
[apTHOIO Hacaako, M3/xs
MakcumanbHa LWBMAKICTb NOBITPS Y 3BUYaiHoMy pexumi | 47 / 105,1 48 /107,4
po6oTK 3i cTaHAAPTHOK Hacagkow, M/c / Munb/roa

[aHi wopao wymy Ta BiGpaLii BU3Ha4aloTbCst HA OCHOBI
HOMiHanNbHOI MakCMManbHOI LUBUAKOCTI.

17

BvinpomiHioBaHHS WyMy B cepefoBuLLe, BUMIPSHE 5iK 3ByKoBa NOTYXHICTb (Lwa), Bianosinae anpextusi €C
2000/14/EC. 3asBneHuii piBeHb 3BYKOBOI NOTYXXHOCTI Lji€i MaLLMHW Byno BUMIipsHO nif Yac poboTu opuriHane-
HOI pi3anbHOI HacafKu, Lo CTBOPIOE HaMbINbLUNIA piBeHb WyMy. Pi3HULS MiXX rapaHTOBaHUM Ta BUMIPSHUM
piBHEM 3BYKOBOI MOTY>KHOCTI MONSArae B TOMY, LLO rapaHTOBaHWI piBEHb 3BYKOBOI MOTYXHOCTi TaKOX BPaxoBye
PO36iXKHICTb Y pe3ynbTaTax BUMipIOBaHHSA Ta BigMiHM MiXK Pi3HUMM MaluMHamu ogHiei mogeni 3rigHo 3 Aupek-
Tnsoto 2000/14/EC.

PyuHi akymynatopHi Bupobu Husqvarna 3 mapkyBaHHAM IPX4 BignosigaloTb LMM BUMOram Ha piBHi ix 3a-
TBEPAXKEHHS.

MpepncTaBneni AaHi ANA ekBiBaNeHTHOrO PiBHA 3BYKOBOrO TUCKY AN iIHCTPYMEHTa MatloTb TUNOBY CTATUCTUYHY
avcnepcito (CTaHaapTHe BiaxuneHHs) B 3 b (A).

3asBneHi AaHi Wopao piBHA BibpaLii MaloTb CTaHAAPTHY CTaTUCTUYHY PO3BiXKHICTb (CTaHAAPTHE BiAXUNEHHS) y
2 m/c2.
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CxBaneHi akymynsitopv gnsi Bupoby

325iB 525iB Mark Il
Axkymynsitop BLi30 BLi200 BLi300 40-B220X 40-B330X
Tvn NiTin-ioHHWN NiTiR-ioHHWN NiTiR-ioHHW NiTin-ioHHNA NiTin-ioHHNA
EwmHicTb 6atapei, | 5,2 52 9,4 6 9
amMnep-roanHu !
HomiHanbHa Ha- | 36 36 36 36
36
npyra, B
Maca, pyHT" /kr [ 2,9/1,3 29/13 44720 31/14 4,4/2,0
CxsarneHi 3apsigHi npucTpoi Ans BUpoby
325iB 525iB Mark Il
3apsgHuWii NpucTpii QC250 QC330
BxigHa Hanpyra, B 100-240 100-240
YacroTa, Ny, 50-60 50-60
MoTyxHicTe, BT 250 330
Hopartkose npunagas
CxBaneHi aKkcecyapu
CxBaneHi akcecyapu Tun ApT. Ne
Mnacka Hacagka (600 Mm) 579 79 75-01
prrna Hacajka 3 MeTanesum 586 10 63-01
kinbuem (300 mm)
Hacapgka (noBxuHa)
K_pyrna Hacagka 3 MmeTaneBum 586 10 63-02
kinbuem (400 mm)
Hacapgka-rnywHuk (400 mm) 589 81 17-01
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[exknapauisa BianoBiAHOCTI

Deknapadisa BiaANOBIAHOCTI

Mu, komnaHis Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Lseuis, Ten.: +46-36-146500, 3asBnsemo nig CBOO
BMKIMIOYHY BiANOBIAANbHICTb, O NPeAcTaBreHunii BUpi6:

Onuc PyyHuii akymynaTopHuii nositpoays

BpeHn Husqvarna

Tun / mogens 325iB, 525iB Mark Il

lapeHTndbikauis CepiliHi Homepu 3a 2022 piK i Ni3HiLue

NOBHICTIO BiANOBIAAa€e TaknMM anpekTMeam i Hopmam €C:

Hopma Onunec

2006/42/EC «Mpo mexaHiyHe obnagHaHHA»

2014/30/EMC «lpo enekTpoMarHiTHy CyMiCHICTb»

2011/65/EU «Mpo o6MexeHHs1 BUKOPUCTaHHS HeGe3neyHnx pevoBuH»

2000/14/EC «[po BMNPOMiHIOBaHHS LYMy Bif 06nagHaHHS, MPU3HAYEHOro AN1S BUKOPUCTaHHSA HaABOpi»

i LLIO 4O HbOro 3aCTOCOBYIOTLCH BKa3aHi Aani y3romKeHi
cTaHpapTu Ta (abo) TexHiuHi cneumdikaii: EN
60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A15:2021,

EN 50636-2-100:2014 (IEC 60335-2-100:2002), EN
55014-1:2017 (Emission), EN 55014-2:2021 (Immunity),
EN IEC 63000:2018.

KomnaHisi The Swedish Machinery Testing Institute,
Sweden nigTBepauna BianoBigHICTb BUMOram
Lopatky V Oupektueu pagn €C 2000/14/EC. Homepu
ceigouyTs: 01/012/017, 01/012/018.

BigoMocTi CTOCOBHO BUNPOMIHIOBaHHS LLYMY AMBITLCA B
po3aini TexHIYHI XapakTepucTrku Ha cTopiHLi 114.

Huskvarna, 2022-09-01

o el

CredaH Nonbmbepr (Stefan Holmberg), ampekrop
sigainy HOAKP, ynpasniHHA TexHomnorismum,
Husqvarna AB

BignoBsiganbHuii 3a TEXHIYHY JOKYMEHTaLi0

C€
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